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AZ OLVASOHOZ.

AJONGASOMNAK egyetlen olyan targya volt minden idoben, amelyhez

egy pillanatra se voltam httelen s amelynek a szakadatlan csoda-
lasaban évek és évtizedek mulhattak el folottem, anélkil, hogy
idedlom szépséges arczanak a latasaval beteltem volna.

Idealom a felséges természet.

A siksag s a hegyvidék egyarant; a naddal susogo lap, a pacsirtat nevelo
mezoség, az arnyékot szillo erdok homalya.

Azok, akik hisznek, a templomba csak ahitatos szivok érzelmeinek a tar-
sasagaban vagynak belépni, minden egyéb kiséret nélkil. En is a maganyt
kerestem mindig az én templomomban, a nagy természetben.

A természetimadas mddot adott folyvast, hogy kivegyem részemet a fér-
fias szérakozasok legvaltozatosabb fajtajabol, a vadaszatbdl; a vadaszat szenve-
délye pedig egyre odavonzott az istenségem oltara elé, ahol csak megerosodhe-
tett, de soha meg nem fogyatkozhatott a természet irant érzett igaz szerelmem.

Ez a konyv az én szerelmi vallomasom.

_ - Amit az egyedillét csondes oraiban hisz év ota lattam és éreztem
odakint, s amit mint vadasz magam atéltem, vagy pedig igaz forrasok utan sze-

degettem oOssze a vadaszélet végteleniil gazdag kronikajabol: abbol mondok el

egyet-mast, szik hatarok kozott.

Budapest, 1893. év 6szén.

Béarsony ; Erdén, mezin, 1
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Arasznyi vilag.

A tér ¢és az ido végetlenségének a
gondolata kinoz.

Szétnézek ¢és egy karikdban elfuto
nagy térséget latok magam koril; tekin-
tetem megakad az ég aljara rajzolt sotét
vonalon, mely alatt hegyek kodos gerincze
hajlik le a siksigra, a tarka novény szonyeggel boritott
5 lapalyra; folottem egy oriasi kék bura kivajt oble gombo-
lyodik, hol ragyogo fényesen, hol kihimezve gomolygo felhok arnyképalakjaival.

Ez az én vilagom.

A nagy mindenség hatart nem ismero messzeségébol mindéssze ebben van részem,
amit gyarlo latisom tudomdasul vesz. Ami ezen tul van, eltakarva a fold emeltebb részei
altal, elrejtve a kaczago kékségii égbolt mogott: az mar énnekem semmi; rdm nézve nines,
nem latom, nem ¢élvezem, nem jut el hozzam szépségébol, josagabol egy morzsanyi sem.

Hat még az ido!. . . A tovatiiné perczek, a melyek haladasit még az isteni hatalom
sem allithatja meg; a perczekbél novo orak, az ordkbol osszerakott napok, esztendok!. ..

Mikor az els6 ember meglatta a vilagot, azt a paranyit, amely az 6 szemhatarai
kozé volt ékelve, s mikor az utolso ember le fogja hunyni a szemét orokre a kihualo
foldon: a mindenség ¢letében ez az egész idobeli tavolsag nem ér fel a czikdzo villim egy
pislantasanak az idotartamaval. Es én mégis beszélek hosszu életrol, nagy emlékekkel
gazdag multrol és régmultrol; reményekkel telve varom a jovot; szamitok ra, hogy ha
meghalok, az unokaim megemlegetnek; orillok a reménységeknek; egy orokkévalosagnak
tartom az oly ora eljovetelét, amely valami boldogsiagot igér; ¢és ha mar nagyon sokat
¢ltem, ha duslakodtam minden o6romben, ami irant fogékony az emberi lélek, akkor még
arra is raérek, hogy megunjam magamat, megelégeljem az életet, kivanjam a legnagyobb
nyugalmat, a sirban valé 6rok pihenést.
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4 ARASZNYI VILAG.

A tér ¢és az ido végetlensége a kozonséges ¢letben mind a mellett megszinik szai-
momra, s minthogy nem tudok oda emelkedni, ahol a latas sugara beszabadul a hatirokat
nem ismer6 iirbe: a magam kicsinységéhez kényszeritem a legnagyobbat, a megfoghatatlant;
véges eszem mértékét alkalmazom mindenre, amihez koézom van; nem torodom egyébbel,
mint amit az érzékeimmel elérhetek; testet akarok adni mindennek, hogy ne legyen
tolem olyan messzire, hogy testi érzékeimmel megérthessem, felfoghassam, magyarazhassam.

Jol esik ez az oOnamitas, ami nélkil orokké azt kellene, hogy érezzem, amit az
almodo érez, mikor valami rettenté magassagrol esik lefelé, egyre esik ¢és a novekvo,
rohano sebességben a menekvés reménye nélkil varja, hogy mikor zuzza magat ossze
valami sziklan, vagy mikor nyeli el a tengerek orvénye, ahol mar lesik a tatott torku
¢hes szornyetegek.

Sziikségem van ra, hogy néha erészakkal is megfeledkezzem mindenrol, amibe
bele nem kapaszkodhatik a liatasom, ami tal van az elottem terill6 panordmdn; mert ha
maganyos szobam négy fala kozt eszembe jut, hogy minden pillanattal a foldi szépségek
millioi pusztulnak el odakint, amiben nekem sohasem volt részem; hogy a vilag haladasa
meg nem all, a madarének elhangzik, a viragillat semmivé lesz, az 6romek minden forrasa
egyre apad, anélkil, hogy én is segiteném fogyasztani: akkor feltimad bennem a rut 6nzés
¢s megatkozom a sorsot, amely kényszerit rda, hogy ablakomon kinézve, megelégedjem a
vilaghol azzal a darabka kék éggel, amibol egy futamodasnyi hosszusdgut latok mindossze ;
ezenkivill nincs is mas elottem, mint sziirke, kormos haztetok, avult, mohosodo cseréppel,
komor, visszataszité kéményekkel.

En istenem! mintha volna abban igazi kiilonbség.

Mintha nem csakugyan mindegy lenne az, ha egyszerre egy nagy tiszta lappa
egyenesednék ki a mi csillagunk tiizes keblét borito foldréteg, amelynek minden gyonyori-
ségét szemiink elé¢ ranthatnok egy nagy tokéletességii messzelatoval! Hisz' akkor még
mindig kivillink maradna a vilagir kiszamithatatlan térsége, amelynek utai és rejtélyes-
ségei mar csupan a szellem el6tt lehetnek nyitva, a testi érzékek elott soha. A telhetetlen
vagyak serege akkor felkivinkoznék beldolem a csillagokhoz s azt okozna, hogy boldog-
talannak érezném magamat, mert nem abrandozhatom a hold lakatlan mészhegyein, nem
érezhetem a Vénusz forrosagat, a Mars htvosségét.

S ha mar ez a sajgis ugy sem mulhatik el a szivembdl, ha mar ugy vagyok
alkotva, hogy csupa moho kivansag lakik bennem élvezni szemmel, fillel, tapintassal
¢és értelemmel: akkor legalibb iparkodom megkonnyiteni a betegségemet; keresek egy
vilagot, a melyik elottem joforman egyenlé a semmivel, pedig alapjaban véve nincs szamot-
tevoleg mogotte annak a masik, valamivel tagasabb vilagnak, a melyet én a magamének
vallok, s amint tapasztalom, hogy mint olvad 6ssze szemeimben a két vilag kozt képzelt
kiilonbség : esillapodik a lazam, valami csendes megnyugvast érzek, nem esik tobbet olyan
nehezemre a tér és ido végetlenségének a gondolata, mert érzem, hogy minél messzebbre
latnék, annal tobb lenne, amit nem értenék meg s annal hatarozatlanabbnak tiinnék fel
elottem ez a két fogalom, aminek egész nagysagiaban lakik a mindent betoltéo egység,

az Osero, az isten.

Két konyokre tamaszkodva, fekszem a ftben.

A gyonyorii szép foldnek mindéssze egy akkora darabja van elottem, a mennyit
a két tenyeremmel betakarhatok; egy arasznyi térség az egész, széltében, hossziban, még
folfel¢ is a szememig.
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Arasznyi vilag, a melynek megvannak a maga hatarai, mint az enyémnek, a nagy
kék bura alatt; megvannak a szépségei ¢és a csodalatossagai, ¢szlelhetok mind az o6t
érzékkel; hemzsegnek rajta a lakok, akiknek eleven tarsadalma nem sziind mozgassal
emészti, tori magat, hogy minél hivebben kovesse dsztone parancsait.

Nem latok egyebet az egész nagy mindenségbol, csak ezt a csoppnyi foldet, a melyre
¢jszaka borul, ha rateszem a kalapomat, melynek a karimdja igy is drnyékba boritja,
a mint foléje hajlik az arczom. Az orias napot, melynek szazezer mértfoldnyi hosszusagu
tiizkévéi robbannak el a fold felé: én, a pardny, elfogom a még gyarlobb, még kisebh
paranytol. Csak a hatam ¢érzi a nydri nap hevét, a mellemet mar a foldréteg htuvossége éri;
sohajtasom jokora szelet tdmaszt az arasznyi vilagban; megmozdul ra a sturii pazsitfu,
nagyot bolint egy torpe pafrany maganos aga, a cziczkoro levele rezeg, megakad a hangya-
vandorlas egy pillanatra, varja az apro, fekete sereg, mig elmulik folotte a varatlan vihar.

Egy kis mélyedése az a sik mezonek, ami véletlenill elém keralt, mikor lefekiid-
tem a fure, arczezal a foldnek. Az arasznyi vilag itt hasonlit a volgyhoz, melynek a feneké-
rol mar nem latni tovabb, mint a meddig a dombos emelkedés éle vonul. Azontal a esop-
pecske volgy lakoit is csak ugyanannak a nagy kék buranak a hajlasa fodi be, a melyik
engem, az ¢én nagynak képzelt, szépségekben gazdag vilagommal egyiitt.

Belemélyedek az arasznyi vilag titkaiba; elnyom a mérhetetlen nagysag ¢és az
immar nem érzékelheto kicsiség osszehasonlitisa; a nagy némasagban, amit csak a termé-
szet hangjai szakitanak meg, mintha valami 6rokos, nagy ztgas elmosodo egyformasaga
ilepednék agyamra; mintha millio és milli6 mértfoldrél hallandam a vilagirben tovagor-
dilo fold bombolését, aminek a hangja, hozzam érve, alig ér fel a szunyogzummogassal.

Szemem kétszeres fogékonysaguva finomodik, annyira, hogy meglatom a suri fa
tovén kutaté madkszemnyi bogarat; hallisom élesebb mint a szarvasé, tisztan kiveszem
azt a képzeletfinomsagu hangot, a mit a dongo légy korcsolyazasa okoz az arasznyi vilag-
ban egy szaraz levelen. Megelevenedik elottem minden; siirgés-forgas, munkakedv és ver-
seng6d szorgalom keveredik ossze egymassal; s a béke aldasos nyugalma mellett ott pusztit
a harcz 6ldoklé démona, épp oly kegyetleniil s éppen gy rombolva, dulva az élétet, mintha
kozulok valo volna az, a ki feltalalta egykor a puskaport.

A f aljan, a porhanyo fekete foldon, pottyos »katica« szerelmeskedik a parjaval;
megriad kozilok az egyik s gyors iramodassal rugtat fel egy réti szegfii hajlos szardra.
Fiirgelabu futrinka-hogar okozta a nagy ijedelmet; amint hirtelen lecsapott kozéjok, a varatlan
talalkozastol mintha maga is megrémiilt volna. Keriil, fordul egyet, majd megsejti a lapuleve-
len ¢lodo zold hernyot, vérengzé dithvel rohan neki s ragojaval kettémetszi az ¢lhetetlent.

Elesap folottem egy rablo légy; zugasa betolti egy pillanatra az arasznyi vilagot;
megriad a fi kozt apraja-nagyja a bogarseregnek, Az agyudorgés iszonyu hangjat fel nem
fogja az alsobbrendii allat fejletlen érzéke, de a maga korlatoltsaigahoz mért hangot jol
hallja ¢és megijed tole. A kis kék pille, melyet nem zavar meg a székfuviragon vald csa-
pongasaban a fejem mozgasa: sietve felkap a levegobe, amint a rablo légy kisérteti alakja
leviagodik mellette egy niiniikére, amely a halalos szuras alatt vergodve sdrgdaszold nedvet
ereszt magabol.

Jo is menekiilni a lepkének, mert konnyen elérheti a szomoru sors 6t is. A rovarok
ez apro tigrise nem ismer semmi konyoriletet.

Az arasznyi vilag erdoségébe titkos utak, alig lathato osvények vezetnek szanaszét.
Az egyiken ovatos tapogatassal siklik el valami hernyo; majd kigyozva kapaszkodik fel
az utjaba es6 korora, keresi a neki valo leveles novényt, ami ellatja taplalékkal. Utkozben
jol vigyaz, hogy, amennyire lehet, rejtve maradjon a levelek alatt, mert nemesak a nap-
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6 ARASZNYI VILAG.

vilag az, amitél huzodik, de nagyobb veszedelme a pacsirta, melynek édes szavu énekét
hallom, amint leiizenget a magashol parjanak.

Aki uttalan utakon kutat a maga zsiakmanya utdn s téli elemozsiat gyiijt sere-
gestol, az a piczi hangya. Tele van ‘ezzel a munkas parasztnépséggel minden killon arasznyi
viliga a mezonek; az a néhany vandor, amelyik itt koszal korilottem, ki tudja, melyik
zsombikbol valo, ahol megtelepedett a bolyban az oriasi csalad ? Nagy harczra keriil a dol-
guk nemsokara, amint rdakadnak a lapulevél alatt egy temetobogarra, mely komor maga-
nyaban s el a fold ald egy holt gyikot. A temetébogarnak csakhamar megjon a segit-
sége; néhany gydszvitéz maszik elo a harasztbol; a hangyanépségnek pusztulnia kell. A sotét
lovagok neki latnak hivatasuknak; koriilveszik a gyik tetemét, alafurakodnak, a porhanyo
fold meglazul 4s6 karmaik alatt, lassan, de kérlelhetetlentl siilyed a mélységbe az enyé-
szetnek dtadando holttest. Mikor a nagy munka kész, a temetébogar feljon a sirbol a nap-
vilagra. Az imént oten voltak, most négyet latok csak; egy odalent maradt a sir fenekén.
magdnos légyottja van a halottal; gondoskodik fajanak fenntartasarol s belerakja petéit
a jovo legifjabb nemzedék taplalékaba.

Minél lejebb hajtom a fejemet, anndal inkdbb érzem a fi pdrolgdsinak éretlen
szagat. Az arasznyi vilag finom, dohos gozfelhot ereszt a nedves foldbol, melyet a hajnali
es6 utdn még nem szikkasztott ki a nyari hoség. Epp’ ugy lehetne ezt a parazatot illatnak
nevezni, mint a korhadas szaganak. Van benne egy gondolatnyi hasonlatossag a lapok kor-
nyékén termett széna szagahoz. A virag ott is illatos, ahol erjedés veszi koril, de viszont a
pusztulds hatalmat sem bénitja meg az, hogy élet tengodik a halal mellett. A hervadé virag,
a szdrado fi mar mind a pusztuldsé, s az arasznyi vilaghan egyiitt talilom mindakettot.

Ugyanazok a jelei, ugyanazok a feltételei vannak az életnek itt is, mint az ¢én
nagynak tetszo szépséges vilagomban. Napsugar nélkill egyikben se teremhetne soha
vidimsdag; a mindenképen szikre szabott hatarokon tul egyiknek a lakdja se élvezheti
a végetlen vilag tobbi szépségét.

A tér ¢és az id6 fogalma egyforma torpévé kicsinyiti a kettot s érzem, hogy a kicsi-
nyek kozott is a legkisebb én vagyok, aki nem érem be azzal, hogy boldog legyek a magam
vilaga hatdrai kozt, pedig példat vehetnék az arasznyi vilag lakoitol, akik nem kivankoznak
addig masfelé, mig igazi otthonuk van a kakukfiives, loherés mezok egy tenyérnyi darabjan.

Szerencse még, hogy a tér és ido feloleli az egész mindenséget, ugy amint van:
multjaval, jovojével, prozdjaval és eszményeivel. Igy benne latom magamat én is és nem
kell tartanom tole, hogy boszujiban kidobhat magabol, s akkor elveszek valami képtelen
semmiségben, amelynek nincs neve, mert kiviil esik minden térségeken és minden idékon.

S ha valami, akkor az arasznyi vilag szemlélése tanit meg ra, hogy ne tegyek
kiilonbséget a tér és idé hatarai kozt, mert amit érzékelhetek, az akarmint nyujtsam is,
csak egy porszemmyire lehet egymastol.

Hisz’ a tér ¢és idé az 6 igazi magasztossiagdaban el nem ¢rheto és fel nem foghato,
mert a ketté egyesiilése az orokkévalosig: maga az isten.

Wagner Agrarminisztérium
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A haldokloé halal.

Kozvetleniil a természet

o o) ébredésének az iddszaka

* - elott még atolelve tartja

s . egymdst a fold, meg a
halal.

De ez az o6lelés nem a mozdulatlan
nyugalom tobbé, hanem a megfeszitett
izmok birkozasa; a fold kiizd a halallal,
mely jeges csokjaval honapok ota derme-
dést lehelt ra.

* *

A novemberi szelek a haldl kozeledésének a hirhozoi voltak; at- meg atjartik
a nydr liangjitol megfonnyadt foldet: a héalatlan fold elfeledte, hogy a nap szerelme sziilte
minden bajit s duzzogva, finnyasan fordult félre téle; akkor pedig siksagok és hegyek
ellankadtak, elalmosodtak az 6szi szél egyhangu jajgato dallamatol.

A havasfejiit halal ott leskelodott a pirosra fujt égen; egy-egy huvés éjszakén
elobbre csuszott s kibontogatta sziirke zaszlajat, mely hamvas szemfedoként teriil el
a menny ragyogo sikjan; a fold teste didergett, fazott alatta s szérnyii bénasag terjedt el
Osszezsugorodott izmaiban.

Egyre dudolt a szél, egyre lassabban vert a f6ld szive; a halal meglibbentette szar-
nyait s fagyos fuvalmat drasztott szerteszét.

Vastag kodok kozt bus kisértetarez meredt le az égrél a néma vilagra: a nydri
nap paréddidja volt az. Egy konyben uszo nagy szem; ... oly fénytelen, olyan hideg!

© OEE Digitalis



$ A HALDOKLO HALAL.

S egyszer csak jott a téli fergeteg, gyaszindulot harsogva utain. A téli dalt a halal
maga fujta, a halal leszallt a foldre s raborult.

Aludt a fold s a halal sugta almat.

A fold szivében megfagyott a vér, nem volt folyo, nem volt patak, melynek a medrét
meg ne fekiidte volna a haldl. Ez a pusztulds diadala volt, reménytelen s kietlen egyarant;
a megsemmisiilés fejedelme elbizakodva olelhetett magahoz mindent a foldon.

A fold lelke hidba vergé6dott, nem volt eréd és nem volt hatalom, mely megoldja
a kihalt vilagra rakott lanczokat. A nagy mélységek lavatengere, izzo zsaratnoka folyvast
fogyoban, onnan segitség nem érkezhetett; az ostiizek magok is orok birkozasban vannak
a haldllal, a teljes kihiiléssel. Batran elnyujtozhatott idefent a halal, puha héovankosat nem
kellett féltenie az elolvadastol.

* *

Mi lenne a szegény vilagbol, ha az a konyben uszé nagy szem odafent nem ldtnd
szenvedését?! . . . El még a nap lankado sugara, tiizes fulankka valik ujra, amint elosz-
lanak a foldrol a kodok! A nap, melyhez a fold siro lelke segélyért fordult, meghallja
a panaszt s elkildi a tiizes fulinkok milliardjat, hogy felvegyék a harczot a halallal.

Eloszor a strit kodokre esnek a sugarak s rostava furjak nyilaikkal a haldl pan-
czéljat. Apro, hegyes landzsajok megszakgatja a hamvas szemfedot s széjjelmorzsolja
a hopelyheket. A f6ld még nem tud arrél semmit, halilos dlma tart tovabb .. . tovabb.

S a sugarak, attorve a paratelt levegon, csendben belopjak az alvé haldlt. Végig-
repillnek a fehér pusztasagon, eloszlanak az erdo fai kozt; ellepnek minden paranyi pontot,
a melyet védetleniil hagyott a gyozhetetlen arnyék. S akkor megkezdik nagy munkajokat.

Nekitamaszkodnak a haldl vankosanak, elkezdik tépni, hasogatni; langyos lehelet
darad bel6lok, melynek paranyi langja kis katlanokat vag a hoba s ott elkezd fateni.
A hovankos pelyhe egyre fogy, mindig jobban tiinik, meg-megroppan a csillogd jégmezoé;
a tavakon cseng6 hangokat hallat a riands.

Az elbizott halal sokaig nem érzi, hogy horpad 6ssze minden, amit a megsemmisii-
lés kedvéért alkotott; a hosszu zsarnoksag, mely sehol sem talalt ellenallasra, vakka teszi;
mintha 6rokké tartd volna a »Semmi« diadala.

Pedig a boszulo istenség ott van mar folotte; az olvadas egyszer csak koriléleli,
megsimogatja; a halal ijedten kap akkor az éledé fold utan, mely megmozdult alatta.

S most mar a néma olelkezéshol a kétségbeesés birkozasa valik.

A hosszu pihenés, a nagy alom, magahoz téritette a kimerilt foldet, szabaduldsért
eseng a por, napot kivan a jégbe hutott novény. Rongyos hovankosan a megriadt haldlnak
‘mindig nagyobbodo foltok verddnek ki: a belsé lava ott tian vékonyabb rétegen at kiildi
fel tiizét.

A fu, a fa megrezdil a sugar csiklandozasara s a csopp meleg, melyet a fejlodo
novény mozgasa tamaszt, segit olvasztani havat, jeget.

A ronasigot gyorsan megostromolja a sugar-armadia, pusztulni kell eléle a mozdu-
latlansagnak ; fogesikorgatva szokik a halal, de még titokban visszatér egy-egy ¢jszakan
s clhinti ujra a dermedést.

Hidba az! a millio tiizszilank, mely olvadt aranyként hull a napbol, hatalmasabb
a jégnel; a fold is elkezd mar lélekzeni, a honnan a ho eltakarodott, mohon indul meg ott
a parolgas. A ronasigon meg nem ¢l a haldl, bujik az erddés hegyek kozé, ahol a ho
még szizfehéren csillog s a szakadékok arnya megvédi a telet a nap ellen.

Itt az ido, a fold ¢bredésének ideje!
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A tél fagyos fogai kezdenek mar kitoredezni; egy kis ereje van mar a napnak, s
az uj ¢let lelkendezését hirdeti a tavasziasra hajlo mezoéség. Az ég sem az a sziirke kopo-
nyeg tobbé, ami volt; a felh6 rajta esével terhes, nem havat rejt. Még egy kicsit ha tart
a nap ostroma, akkor itt a tavasz, a téli dermedés felszabaditoja, a nagy természetet
lenytigoz6 halal megoloje.

Csak az erdok maganyos striijje 6rzi még egy darabig a telet. Ott bujkal még egy
ideig a megvert, a kicstufolt haldl; lomhan vonszolja széttort fegyverét, s ha felsikkant
egy madar, az élet hangjatol osszerezzen a megsemmisiilés komor szelleme.

Az erdo6 fai kozt, a szirtek ormain, kietlen tél van még, — ho, ho, mindenfelé;
a fakat ellepi a zuzmara, melytél egy éjen at fehér lomb terem minden dgon. A haldoklo
halal jatéka ez. Hatha bolondda lehetne tenni a napot, hogy a hobol s jéghol formalt
csillagleveleket tavasz fehér viraganak tartsa s békét hagyjon a kivirult erdének, a mely-
nek ugy sincs sziiksége napsugarra?! ... Pedig ott nem nyilt meg a patak szive; a mély
hegyoldalok kozt, a hofuvasok utvesztojében, még a medrét is alig sejteni. Ott még a maga
birtokdban nézhet szét a halal; a jeges sziklafal, a megfagyott erdd, ma még mind az 6vé.

De jon mar a tavasz!

A napsugarbol toborzott ezredek elvagtatnak az erdo folott s megraznak benne
minden agat; a csinalt hovirag osszeroppanva fordul le a galyrol s idomtalan, nagy dara-
bokban hull a mélybe, sziklafalat ha ér, meg sem allva gordill tovabb s meghizik utkoz-
ben a hozzatapadt hotol. Pedig ha a csupasz fak kozé is befurakodnak a tiizes nyilak,
akkor ott sem lesz tobbet a halalnak maradasa.

Haldoklik a halal; — csak még egy kis ereje legyen a birkozo foldnek, a ragyogé
napnak, s az ujjasziletés le fogja gy6zni a megsemmisiilést!

Bérsony: Erddn, mezon.

w
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Kis inségesek.

Guro .
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Ha sokaig tart a tél s kemény jégfoga koziil nem ereszti ki a foldet,
amig csak egy csopp joga van hozzd: az nem olyan nagy baj.
Mert ilyenkor a pihené természet egészen alkalmazkodik a hatalmas zsar-
nokhoz s esondes dermedéshen varja, mig az ¢les jégfogak egyenkint kitornek,
elvasnak. A hodunna alatt jol ki lehet allani a vihar tombolasat; a szél korbacsa hidba
csattog a havon, nem faj az a foldnek, az alvo novénynek. Még a mozgo dllati élet is
elég egykedviien tiri a tél makacssagat, tigy se tehetne ellene semmit; azok a szabad
teremtmények, melyek megbiznak erejokben s szivossagukban és a kietlenség honapjai-
ban is hivek maradnak szill6foldjokhoz: hozza vannak szokva a szenvedéshez, megedzte
oket a nyomorusag. egy-két héttel hosszabb vagy rovidebb ideig tart a keserves bojt,
mindegy az onekik.

A varju, ha latja, hogy bizony tobb kettonél s a sik hovilagban egyetlen falathoz
se juthat: bekoltozik az emberi tanydkra. Seregestol lepi el a falvak s kis varosok udvarait,
melyeket megtisztogat minden hulladéktol; este pedig meghal a templomok keresztjén,
a zugod jegenyefa korondjan, ahol kozelebb éri azt, aki gondoskodik az ég madarairol.

A sarmany felborzolja czitromszinti begyét s czirpelve szedi szét a szemétdomb
tetejét; pihenore a sovények vesszeje vagy szalmaja kozé timik el

Okorszem villamlik itt-ott a tiske kozt, egy pillanatra megmutatja magat, mint
egy bujoskat jatszo pajkos kobold, azutian huss! nem latni sehol, csak rekedt csettegése
hallatszik szakgatottan.

Vorosbegyii pirok mélabusan sipol a bogines kozt; egyhangu, unalmas szozata
mintha Pan isten valamelyik félbenmaradt notaja volna.
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Aki esak itt maradt, apraja-nagyja, az mind oda iparkodik, ahol kéményfiist szall
az égre; az ember kozelében nem olyan elhagyatott, nem olyan iires nekik sem a vilag;
még a ragadozo olyv is ott vonul meg ilyenkor a kertek aljaban, ahonnan hirtelenéhen
kiloheti magat a galambok kozé s a gyanutlan tyukokra.

De ha a tél ravasz és sunyi mosolylyal lazitja meg februdrius vaskarmainak a szori-
tasat, az baj. Mert ilyenkor a hitegetett természet ébredezik, kidorzsoli szemébol a hosszu
téli almot, s amint az édes szép nap behinti verofénynyel, attol nyomban kibontakozik
minden a meleg bundabol.

Pedig februarius vége s marczius eleje sokszor csupan kegyetleniil tréfal. Napsuga-
rat kergetd csipos szél, szépité vizet kinalo havazas agy is jaruléka, de még a mulo telet
is visszacsalja néha, mely bucsuzasaban deczemberi szigorral mutatja meg még egyszer
Medusa-arczat.

Milyen csapas az ilyen csalodas, ¢éppen akkor, amikor ismét kezd a kilso vilag
valamit érni! A tavaszt igéro langyossigban porra szikkad a sdar; kinyitjuk ablakunkat
a bekérezkedd napsugarnak, s a szép asszonyok, akik sajnaljak formadtlan téli feloltobe
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rejteni termetoket : megmutogatjak déli sétdjokon, hogy milyen lesz a divat. Ugy oriiliink,
olyan nagyon boldogok vagyunk!... De még boldogabb a veréb, mert o6neki mar
itt van a firdoszezonja, amikor beletestelhet az utakon a bokdig ¢éré porbarazdaba.
Keressiitk az utczat, a levegot; elhissziik, hogy itt van a kikelet; az égrol mosolyog rank;
érezzitk azt a mennyorszaghol jové leheletet, amely milliard pardnyra oszolva szorja szét
a foldon a feltamado élet csirajat.

Nagy gyonyoriiség az, ilyenkor nekifekiidni a kezd6dé tavasz csiklandozo levegé-
hullimanak. :

Még egy kicsit havos, de nem hideg; illata s ize van ennek a levegonek; a fiivek
halvany zo6ldjébol terem az illat s a nyitott ajk moho lélekzése adja meg neki a képzelt izt.

A hazak tetején megfoltosodik a tiiné ho, keskeny bardzddkat tamasztanak benne
az olvadas apro patakjai; csurog az eresz, mintha zaporesé esnék, pedig egy tenyérnyi
felhé sincs az égen: ragyog, kaczag a nap.

Egy nap alatt szaraz az darok gerincze, raiill a pipiske s kiterjesztett szarnynyal
hasal neki, odatartva hatat a meleg tavasznak.

Egy nap alatt eltimik a falvakbol a pirok s a sarmdny; a kikelet igazi oltarat
mégis csak a szabadabb helyeken keresik mindnydjan.

S egy nap alatt elropiil a megifjodo fold iizenete a messze idegenbe, til a nagy
hegyeken, tul a tengereken; a tavaszdal végig zeng mindeniitt, ahol a gyonge vandorok,
a mi telimket nem &allo koltozé madarak meghuzodtak.

»Csak vissza, vissza, itt a kikelet! az ég szerelme meglelte a foldet, nem ur mar
rajta a szornyi tél!

Csak erre-erre, itt az uj boldogsig! amerre szem lat, éledni kezd mar a ronasag!

Nem zug vihar az erdon, langyos szél lopodzik végig a volgyeken; a tolgyes varja
mar a vadgalamb bugasat!

Vetések szonyegében otthonra lel a vandorpacsirta; a szantofoldon sira zold sza-
kallt ereszt az 6szi buza s fészket kinal a pusztik dalnokdanak!

Vizek partjat mar nem boritja ho, teljes mindeniitt a tavaszi kép; csak vissza-vissza
apro vandorok !« '

A sunyi tél hallja az ujjongast s nem allja utjat a reménységgel terhes tizenetnek.
Ejente megfesziti kissé¢ izmait: igaz-e hat, hogy nincs bennok eré ? valo-e hat, hogy néhany

S amint kinyujtja karjat, jelentkezik megint a dermedés; az éji fagy még a tél
uralmanak a hirdetdje, de errdl nem tud a déli nap.

A déli nap s a déli ég megesalja az egész vilagot; a tengeren tul czihelodni kezd
a felbujtott had, gyors szarnynyal verédik csapatokba; szemok a hontalanok Mekkajat
keresi; szivok vagya szarnyok ropiilését megelozve, a régi fészek kornyékére szall.

S egyszer csak itthon, a kopar mezoék folott, ropogé surrandssal siklik el valami.
A pusztak fia felkapja fejét: mi haborgatta meg a nagy csondességet? Egy csapat seregély
tinik el a kéklo levegoben ; szarnyok rezgése faradt, lassan ereszkednek a fold felé ; a himek
sotét, zomanczos begye csillog a ra esé napsugartol.

Megérkeztek az elsé vandorok. Szivos legények 6k; enyhébb telet kibirnak vandor-
las nélkil is; a késé Osz mogorvasiga meg nem ijeszti a seregélyt, hajlo, ringé nadsurii-
ségben éjszakazvan, gulydk s nydjak utjat jarja nappal. Gulyat s nydjat egyszer csak nem
hajtanak ki tobbet a mezore; akkor a seregély is menekiill a hidegtél s a koplalas elol.

Szalerd6 maganyaban miféle csattogas kél a fak folott? ... A szajko megriad ra
s ijedten buvik ag mogé a harkaly. Egy par vadgalamb az uj larma mestere. Kékessziirke
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uti kopenyegok jol illik a kopar kornyezethez; langol mar a himben az udvarlis vigya,
pezsgésbe hozza vérét a jo meleg ido, s amint jérczéje folott méri a sik eget, nehézkes
kéjes mozdulattal veri 6ssze szarnyat. Attol van a csattogd tapsolas.

Hat még a rondk széles vidéke hogy megtelt egyszerre az ¢rkezo vandorok
iidvozletével !

Nap nap utdn jonnek a visszakivankozok; faradtan hullanak le az alig folengedt
hideg gorongyre; daluk még nincs is, csak egy-egy pittyegéssel, egy czippandssal koszon-
tik a rég nem latott otthont.

S mikor az els6 vandorsereg, nem birva honvagyaval, siet megiilni a tavasz csilla-
maban parolgo foldeken, a sunyi tél 6romében elkezd kajanul dorombolni, mint a jatszo
macska, mely kis madarat fogott; dagado mellébol hirtelenében kiereszt egy félmaroknyi
vihart. A fagyos szél végig csordit a fold nyiladozo keblén s a kicsufolt tél egyszerre meg-
mutatja, hogy koran volt oriilni, tavaszdalt zengeni; csak 6 itt az ur még. Ki tudja, meddig?

A csaloka tavasz csak egy délibabot kiildott maga helyett, 6 maga ujra a masik
oldalara fordult s édesden szunnyad a fold mélyében, az ¢g magassigdban. A napsugar
igazan csak kegyetlen tréfa volt, csak olyan kisérlet, mint Ikarus szarnyprobalgatasa.

S a fold felilt neki! Vakon hitt az imadott eszmény mosolyinak; valonak vette,
ami még csak kivansag lehetett. Egy csalfa sugar csokjat a teremtoé nap forro oleléseként
fogadta, s az ég bolyongo felhdibol langyos esét remélt ezentul.

Langyos es6 helyett most hull a ho.

Kezdhetjik majd az egészet el6lrol; hisz’ az eddig mutogatott szépség csak inger-
kedése volt a tavasznak. A gyonge napsugar, mely leroppent hozzank, csak igéret szamba
mehetett; s mi elhagytuk magunkat amitani, mert nagy az ereje az ilyen Dbiztatasnak;
felujong tole a sziviink s tugy érezziikk, mintha egy élenytengerben firédnék a tidonk.
Azt hiszsziik, hogy az isten ajka csokolta meg a foldet s ettol a csoktol megfogamzik az
oroklétnek a holt anyagba rejtett csirdja; mulo foldi élet sziletik a két véglet érintkezésébol.

Csalodtunk, de mily kicsiség a mi csalodasunk a szegény kis szarnyas vandoréhoz
képest! Mily sors var most a korlatlan szabadsag gyermekeire odakint, a kietlen siksagon,
a hallgatag erddben, ahol télen-nyaron laknak ?!

A kaczér tavasz hivogatta oket. Csodds oOsztoniikkel megérezték egy masik vilag-
részben, hogy régi hazajok, édes sziilofoldjok kezd mar kibontakozni a tél oleléséhol;
hogy kezd a leveg6 megtelni langyos dramlattal, amely egyre erdshodve, legyiiri nem-
sokdra a természet nyigét.

S a kiesi szivek erre a sejtésre gyorsabban dobogtak.

Az orok nyar vilagabol, ahol ki nem fogytak a gyonyoriiséghol, visszavagytak
a mi térségeinkre, amely nélkillok csupa holt tresség. Az ideges szarnyacskdknak nem
volt tobbé nyugodalmok a paradicsomban, folkerekedtek, elindultak haza, ahol szilloik
fészke folott vadvirag illata szdlldosott valaha s ahol 6k magok is csalddot alapitnanak
majd a mezok fivében.

A korai verofény mindent igért nekik; alig pihentek nagy utjokban, nem nyug-
hattak, amig egy hajnalon ujra meg nem lattak az ismert vidék egét; ok voltak elsé
¢s legszebb ékszerei az uj kikeletnek.

S ekkor a ronasagot egy éjen at megint elboritja a szemfedo; a ziugod szél halal-
harangot kondit meg a koran érkezett vandorok folott, akik eljottek ide meghalni, elpusz-
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tulni, amiért annyir: .o JU0L o g UL tajat Eifjottek binméni, vezeklenjiog, g oly

osztont kovettek, ami legfobb erényok az embercknek. Mintha a honszerelemért megérde-
melt btinhodés lehetne a halal!. ..
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Alig ereszkedtek le faradtan a puszta teriiletre, melynek még nem volt mas tarkasaga,
mint a naposabb partokon kicseperedo fui: visszafordult rajok a csunya tél s hoviharba
oltozve, elbugta nekik a halal rekviemét.

Szomoru az, mikor az ilyen tehetetlen, kimeralt kis joszag egyszerre érzi, hogy
mily nagyot tévedett; hogy a gyarapodoé tavasz helyett a tél vilagaba sodorta végzete.
Az ég, amelyet ragyogonak sejtett, egy sziirke siksag, melyet fagyos szél borondlgat végig;
hovirag helyett hopehely terem csak, tomzsi hocsillagok szallingoznak, egymasba csomozva,
osszekapaszkodva. o

Es semmi modja a menekiilésnek !

Az elesigazott szarnyak alig jok mar arra, hogy nehdny sziz 1épésnyire megbirjak
a konnyit madartestet; legfelebb egy bokorig elég a megesappant izomero, egy csupasz
bozotig, amelynek az aljat nem védi most levél. A vékony vesszok kozott oda is belibeg
a ho kérlelhetetleniil.

Meg kell itt most halni!

Ha volna is egy-egy védettebb pontja a siksagnak, ahova sz¢l nem ér, amit ho
nem takar: ott kisért a végsé reménytelenség: az ¢hhalal. Hat még a fagy, a kové valt
gyotrelem ?! ... A toll felborzolodik téle, alig dobog a sziv, a vér lassacskan megalszik,
azzal egyiitt jar a nyilalo fajdalom, az elzsibbadas ¢és végil az érzéketlenség, az 6rok néma-
sag. A lathatatlan, a testetlen fagy bekuszik mindeniivé, olni, fojtogatni.

Az a pacsirta, amelyiket itt ér a madrcziusra maradt zimanko, aligha fog dalolni
tobbet a kék levegoben.

A vadgalambnak sincs mas menekvése, mint hogy a fagyingy havas boglarjat
csipegeti.

A nyomorban lévé embert megvédi konyoriletes embertarsa, de az inséges allatot
nem védi meg semmi, annak pusztulas a sorsa.

Pedig mégis az a leghorzasztobb inség, amely halallal végzodik.

EGF/127/2022.



IV.

Tavaszi szellO.

Valahara mégis olvad a ho. Semmivé valik benne az 6ssze-
tarto erd; az apro jégizmok elernyednek, osszezsugorodnak és
egyszerre csak megpattan bennok az olvadas folyamatiaban egy
vizereeske, a mely elonti, tonkre teszi 6ket. A hopehely csillagos
arcza konybe labad ; az ¢ékes kis szélmalomszarnyak behajlanak,
megtoredeznek ; rovid haldoklas utdn elmulik o6rokre a mor-
zsanyi fehér test s egy csoppnyi vizzel szaporitja meg a patak
erét, a mely susogva-csobogva fut, kanyarog s viszi fodros hul-
ldmai kozt a hegyek itizenetét a volgyeknek.

Egy kérdés marad utiana mindeniitt, a mi benne van a
levegében, kiiil a csupasz fak dgaira, feltimad a fold szikkado
porabol: »hova lett a tavalyi ho?!« ... Ninecs! nines! Aki meg-
olte: ott jatszik, enyeleg, kaczag dldozata nyirkos nyoma folott.
Ott mulat a gyilkos, az enyhe tavaszi szello.

Felho uszik, kavarog az égen. Csupa kéj az az édes nyuj-
tozas, a mit véghez visz a mérhetetlen kék mezdségen; meg-
meggyiiremlik a széle, barna csik huzodik benne a striibb
g6z irdnyan; azutdn egyszerre csak elveti magat, a mint neki-
tamaszkodik a nap sugdra s lesz belole atlatszo péara, a mely
fehér f’ltyollal vonja be a magas mennyorszag egy kaczér darabjat. A ki begyuari a felh6
sz¢lét, aki pajkos famulusa a napsugdrnak és segit neki ezeralakuva tenni az égi mezo-
ségek para—tengeret. 6 az megint, a tavaszi szello.

Hotakarojatol megszabadult foldre langyos esé hull; megerjeszti benne a esirdt
kicsalja a fivek selyemhaju apré tindérét; riugyet pattant a bokor vesszeje, bimbo fakad
a zold levél nyomdn, csupa szépség az egész vilag. De mikor a bimbo megreped és ontja
magabol az isten lelkének a leheletét: egyszerre megjé ujra az a csodalatos kobold, a mely
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sehol sincs ¢és ott van mindeniitt. Belemarkol a bimbo szizies kelyhébe, szétfeszegeti
barsonykontosét, ugy duslakodik az illatban, a melyet tele marokkal szor szét a vilag
minden tdajéka felé. Akarcsak egy gazdatlan kincset, a melyhez annak van joga, a ki meg-
talalta. Az ember, ha hozzajut véletleniil egy elszort atomhoz, észre se veszi magat a kin-
cset, csak a rablo koboldot dicséri kéjelegve, ekkép sohajtvan: »édes, illatos tavaszi szell6 !«

Szello itt, szell6 ott; az égen, a foldon, a haldoklas és az ujjasziilletés csodalatos-
sagai mellett. :

Honnan tamadsz, te részegité sohajtasa minden kikeletnek ?! Merrol josz, hogy
utoléred mindig az uj tavaszt?! Utadon a reménység mosolya tamad; a fold arczulata
megifjodik ¢érintésedre. Benned van a valtozatossag, te csiklandod ki a természetbol az
¢let kaczagasat, beloled arad szét a pihego, dagado keblekbe a szerelem vagya!

Tavaszi szello, bubdjos szeretdje a poétavilagnak, itt vagy megint. Legyintésed
megpezsditi a vért; az arcz kipirul, ha megesokolod; razd meg a galyat s eloszlik téli
dlma; utanad bomlik, a te jatékos fuvalmad utan eseng az eltikkadt tiido, a megfilledt fasejt.

Mikor a veréfény megkezdi pajzan tanczat a fagyos foldon: kietlen még a tdj,
nines életre keltoé ereje a légnek. A gyenge napsugar végig szalad a to jégfeliletén: csupa
zengés, alig hallhato pattogas, czimbalom-pendiilés, a mi kiséri az utjan. A sugar ereje
egyre novekszik, a mig millionyi tarsaval egyiitt hatalomma tomorilve atlangyositja
a levegoég széles rétegét és akkor egyszerre megindul a lassu aramlas, a levegoparianyok
randorlasa, a terjeszkedés és az Osszehuzodas torvénye szerint.

Sziiletik a szello: az enyhe, az édes, az illatos. Egy anyatol lesz valamennyi s csak
a korillmények véltoztatjdk meg hangzatos nevét, mint a hajnali, meg az esti csillagét.
Hozza magdval a megvaltast valamennyi, akarmelyik éghajlat kiildje is felénk.

Kelet szelloje htivos, mint a hajnal, a melylyel tamad. Az ég elejének a pirkaddsa
felol 6zonlik szét a ronasagon s megbolygatja a borzongd kodot, a mely ellepi az aljat,
a rélet. Vidimsagot szor szét az ébredo vilagra s megtapsoltatja a falevelet, mikor mar
lombosodik a galy. Az alvé pacsirta megérzi els6 fuvallatat s felesirreg ra a rét fiuve koziil.
Egy pillanat, s a futo szell6 viszi magaval a kis madar napsugarat koszonté imadsa-
gos dalat.

Déli szell6 csupa bagyadtsag, csupa szerelem, csupa szaporodas. Vele jar a teremtés
szelleme ; tole bokrosodik a lomb, belole fakad a fajfentartas lazas osztone. A dalos madar
lankadt szarnylibegéssel ereszkedik le parja mellé, mikor a déli szellot megérzi a galy
kozt s addig esipi, kergeti a jérczét, mig hajlik a szerelem gyonyoriiséggel teljes szavara
s ¢piteni kezdi fészkét, boldogsaga ez igéret-foldét. Nem langyossig mar annak a hofok-
nak a neve, a mi learad az égi o6rok-tiizbol, mikor a déli szell6 sziletik beléle, hanem
hév. Akkor is gyujt, hogy ha nem forr6o; égové teszi a szerelmet, s szent langjaval azt
cselekszi, hogy megsokasodik a heviilet altal a fold lakossaga.

Nyugat felol ha leng a lassu aram, olyan az, mint az altato dal. Enyhit, megnyug-
tat, kibékit egyszerre. A lealdozo nap kiildi hozzank mikor melancholiat timaszt a vila-
gossdg lassu fogyasaval. Mintha borulat szallna a vilagra, pedig csak a pihenés, az dlom
lép jogdba. Az utolsé sugar régen eltiint, mikor az alkonyodas tajéka fel6l még mindig
szall a szello.

Eszak egének lehelete mostoha-gyermek. Eszaki szellor6l nem tud a poézis; ha el
nem keriilheti, hogy beszéljen rola: szélnek nevezi. Mintha benne mar nem is lehetne meg
az a gyongédség, ami a tobbiben. Pedig a nyari éjszakdaknak legnagyobb enyhiilése abban
a levegomozgasban lakozik, a mely e mostoha-gyermek hazaja fel6l arad at a filledt
tajékba.
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Tavasz teljességében nines, ami jobban izgassa az ¢letkedvet. A természet eleven-
sége nyilatkozik a levegé gyongéd hullimdban, a melynek szell6 a neve; téle kapja ringo
mozgasat a fuszal, beldle terjed at a galyra az oOsszesimulas, az olelkezés vagya. Lathatat-
lanul suhan tova titkos utain: nincs teste, de azért halk kaczagas visszhangzik utjan
a levegoben, a hova tova lebben. Jon, megy; ki tudja, honnan, ki tudja, merre? Fent az
é¢gen a felh6 fodranak a terjedési irdnya mutatja palydjat; lent a foldon szanaszét izi boho
jatékat, a melyben nincs rendszer. Kikél a bokorbol, feltaimad a fiivek piczi szalkdas erdeje
koziil, csapong jobbra-balra, s ha szemkozt kapja egymast: Osszeolvadva semmisiil meg
a két egyforma erd olelkezésében.

Amig a mozdulatlansag csendje borul a tajékra: hidnyos addig a természet gyo-
nyoriisége. Szell6 hozza meg bele a lelket; a tetszhaldl szoborszeriiségét elfujja rola s az
ébred6 szhiz tiszta mosolygasdra tanitja. Még a viragillat édességét is tizszeresen érzi a fel-
izgatott ideg azzal, hogy nem folytonos, de megszakitott a hatas, melyet a ropke szello
tamaszt s gyorsan tovavisz magaval. A vilagirt betolté leb finomsagara oszlik meg dltala
az illat; kivanatos faszerként szorodik el a levegoben: csak épen annyit érezni belole,
amennyi kell, hogy megnovekedjék a rajongas iranta. Mire megtelt volna gyonyorével az
agy, akkorra a szelld6 mar régota messze jar a zsibbaszté atommal. A mit az uj szellovel
ujra éreziink: uj illatparany az.

Nyar forrosaga se tikkaszt ugy, 6szi hervaddas se busit annyira, ha feltimad benne
a jatszo szello vigasztalasa.

Letorli az arcz verejtékét, megemeli a kedélyre neheziilé szomorusag sulyat: kony-
nyit a testen, a lelken egyarant. :

A rét szellgje tarka viragot himbal s incselkedik a pillangoval, a mely el6l félre-
rantja a nektart-termoé kelyhet; az erd6 fuvalma szarnydra veszi a himvirag porat s rahajtja
a termékenyiilni vagyo magesirdara. Fi, fa beszéde csak a szell6 hangja; az avar zizegése,
a fenyo csendes, egyhangu zugasa mind a szellobol keletkezik, szazféle hanggal, szazféle
hangulattal.

A banatos sziv sirni hallja a szell6 mozdulasat; az ujjongdé kedvnek csupa kacza-
gasként tetszik a szello utan osszecsapodo galy megzorrenése; ha suriiségben tamad, akkor
»titokszerii«; ha romok kozt sziiletik, akkor »regél«.

De azért egyforman kedves, enyhiilést ado; oromre kelti a szivet, eloszlatja benne
a borongast. Csoda-e hat, ha az egész vilag bolondul utiana?! . ..

Barsony ; Erdon, mezon, 3
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Szerelem a sikon s a berekben.

Szello! ... tavaszi szello!... hozzad fohasz-
kodnak a siksagok ¢s berkek szarnyas lakoi! . ..

*

Csikorgo tél kell a farkasnak, hogy pikans
kalandokra inditsa a szerelem vagya s egy dulcinea
koriil véres parbajt vivjon vetélytarsaival, havas,
derengd éjszakan. A kisebb gonosztevok is mind-
annyian leginkabb februariust valasztjak ndaszuk
idejéal; a hasznos négylabu vad kozil a szegény
ostoba nyul nalunk az egyetlen, mely haldlos ellen-
ségeivel majdnem egy idoben kostolgat bele a kis
Amor szinig telt kelyhébe.

Milyen gyonyoraség az a vaddszembernek,
mikor esondes, tavaszra hajlo februariusi meg mar-
cziusi estéken ellesi, hogy mint kergeti egymast a
pasztororara vagyo tapsifiilles. Nyulasszony hogy
lapul meg s hogy illegeti magat mellette a fiirge

- nyul-szeladon. Két labra all, korultekint, majd neki-

iramodik a homalynak, csakugy villog futdsa ira-

nyidban messze fehérlo tlllxlC Egyszerre kisiil, hogy mi okozta a nagy folgerjedést. Idegen

hodito tolakodott a harem teriiletére, azzal kezd vitat a méltatlankodé nyulbasa, nagyokat
topogva inas hatuljaval s csinos pofonokat valtogatva a lovagjatékok folyaman.

Hanem mindez csak prozaja még a szabad szerelemnek.

A koltemény, az igazi dal, akkor csendiill végig a vilagon, mikor a madarszivek
is megmozdulnak ; mikor a levegd szarnyas kalandorainak is langga valik a vérok s nem
torodnek massal, csakhogy megtaldljak a parjokat, esaladi 6romeik biztositojat s egyszer-
smind részesét.

<z az id6 a tavaszi szellok idoszaka.

A mareziusi ho elhallgattatja a madarszivekben a vér vagyait s elfojtja a szerelem
osztonét. Meleg sugar ¢és fakado riagy zoldje kell ahhoz, hogy megrészegiiljon a belso
izgalomtol a pusztasagok szarnyas lakoja. Tavasz nélkiill néma a levegé, parzo élet hangjai
nem csendiilnek benne; a lap is hallgatag, csak a kozos nyomorusag sodorja ott falkaba
a vizi vad ezreit, anélkill, hogy a talalkozas véletlenében a fészkelés vagyanak legkisebb
része volna.

EGF/127/2022,
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De ha egyszer megesendiill az ébredé természet s a fuvek parajanak éretlen illatat
hordozza a szell6: akkor elkezdenek dobogni a madarszivek. Akkor itt az id6, amelyben
a himmadar minden hangja ¢s minden mozdulata megannyi széptevés, koltoi esengés
a jéreze kegyéért.

A négylabu hadnal joforman csak a nyers erd jatszik szerepet a hdzassagkotésnél
A himek megbirkoznak s aki birja marja. Bizonyos lehet »holgye« vonzalmarol, amelyik
diadallal marad a kiizdotéren. Mit banja azt az igy meghoditott no, hogy immar vénecske,
sot talan vedlett kilsejii a gavallérja? Az nyerte meg csupan, hogy az »oreg ur«-nak még
jo kemény az izma s nyers erovel felilmulja a ficsurak fiatal taborat; a nap hose 0, 6vé
hat a babér.

Mily maskép tamadnak az égi osszekottetések a madarvilagban! mennyivel szaba-
dabban vdlaszthatja parjat az udvarloktol korilvett jérezike! ... A szarnyasok kozt a
nyers er0 még nem biztos diadal; a jércze valogatos és sokszor 6 donti el, hogy az érte
epedo himek csapatabol melyik legméltobb arra, hogy egy uj ivadéknak legyen édes apja.

Ko6zos dtok a haboru mindeniitt, ahol a versengés elkeriilhetetlen, vannak hat har-
czok a levegoben is. A szarnyas ragadozok csaladja remek csatiakat rendez a fellegek kozt,
a himsasok felséges légi harczat nem mulja feliil izgalmassigban semmiféle latvany; —
de a nagy tobbségnek mas eszkozei vannak a hoditasra.

A hitusag ¢és a dal a legnagyobb fegyverek.

Hitk és érzelmesek az asszonyok mindeniitt; hajlok a kilso csillogasra s a sziv-
hez szo0lo dal meghallgatasara. Elkdaprazik a madarjéreze is, latvan a himek pompas disz-
kontosét, meghatja szivét a hizelgd torekvés, melylyel udvarloja neki minden daron tetszeni
akar; gyonyorkodik a belsé hévtol pezsgé mozdulatok furesasagaiban, melyekkel tele van
némely him szerelmet vallo tancza; és végkép elkabul a dalban elzengett szerelemtol,
mely sokszor egész sereg rajongo férj-jelolt torkabol cseng feléje.

Mindez inkdabb az erkolesi diadalért valo kiizdést jelenti, amelynek nincs szitksége
a nyers erore. Hisz a jércze ugyis a végletekig védi azt a jogat, hogy 6 vdlasszon a himek
koziil s egy jobb torku vagy egy diszesebb ifju gavallérért gyakran csellel is a faképnél
hagyja az erészakoskodé vén bolondot. De sikerrel vagy siker nélkiil, udvarol a madar
mindhalalig. A himnek zsenge kordaban is természetében van ez a hajlandosag s oly fiata-
lon kezd kurizadlni, amikor még csak éretlen kamasznak nézheti a »madame«. Ezek a lang-
lelkii ifja Romeok egyébirant eléggé nagyravagyok. Alig vetnek tigyet a hozzajok illo
szarnyas kisasszonykdkra s csupan az iddsebb holgyek kegyéért élnek-halnak.

Magatol értetik, hogy kisérletok a legtobb esetben dugaba dol, s hogy kosarral
kell visszavonulniok, de ez legkevéshé sem csiiggeszti el a jovéri legénykéket, a balsiker
csak egy okkal tobb nekik, hogy annal kitartobban tissék a vasat, ahol lehet. Kiolthatat-
lan szivokben a remény, hogy végre mégis csak hdzassig lesz a jutalma a makacs udvar-
lasnak. De biz a reménykedésnek tobbnyire az a vége, hogy a fiatal tetszelgék hoppon
maradnak, mert még az elsé baljokat élvezo damacskdak is, — akiknek mellesleg mondva,
jobban hizeleg a kifejlett férfiak kedveskedése, — eljegyzik magokat lassankint az eros
leventékkel s mire az urfieskdk eszokre térnek, mdr csak a késo banat 6vék az tres
tanczteremben.

Ne higyje senki, hogy ez a mellozés tisztan azért van, mintha a madarmenyecskék
minden dron tapasztalt férjek védoszarnyai ala kivankoznanak. A természet alaptorvénye
magyarazza meg ezt a jelenséget. A himek tudniillik esak hosszabb idé mulva jutnak el
képességeik magaslatara, amikor fajuk szerint vagy a muvészi ¢nek tokéletességében, vagy
testi szépségekben s szinpompaban vagy mas valami érdekességhen messze foliilmuljak :
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tacskokat. Az ugrifiiles fiatal népség egyaltalaban nem allhatja ki a bajnok-versenyt, mert
az idos himek minden téren konnyii szerrel lepipaljak oket.

Kivalt a ragadozoknal tart hosszu ideig, mig a fejlodés estiespontjat elérik. A sasok
csak tiz éven tul kapjak meg teljes tolldiszoket. Minthogy pedig a madarak kozt dltaldaban
sokkal tobb a him, mint a tojo, el lehet képzelni, hogy milyen zardai életre van karhoz-
tatva az erosebb nem serdilt ifjusiaga, amely koziil a finnyds madarholgyek a szebb és
kivalobb daliadk mellett joforman soh’se valasztanak férjet.

Van is siirgés-forgas, ha egy jércze véletleniil elveszti a pdrjat. Seregestol tamad
koralotte nyomban az udvarlo, az isten tudja honnan. A jércze nem tarthat attol sohasem,
hogy par nélkiill marad; csak a him
tolt el sokszor éveket is bus 6zvegy-
ségében. Hogyne jarnanak hat ked-
vokben abdjos jérczikéknek a madar
gavallérok ?!... Hogyne kovetnének
el mindent, hogy meghoditsak azt
a szabad szivet, mely a rideg agg-
legénységtol van hivatva megmen-
teni oket ?!

Latni kell azt, hogy mit muvel
egy ilyen szerelmes szeladon, hogy
a parosodasra hajlando damacska
figyelmét magdara vonja. Se déjjele,
se nappala, se dlma, se étvagya. —
Egyetlen iparkodasa tetszeni, szivért
szivet kapni.

~ Ha dalt kivan a jéreze, a him
elzengi neki legszebb abrandjait; ha
kecses tancezban leli 6romét, a him
készen van arra is; ha mesés pom-
paval reményli meghoditani szive
holgyét, megmutogatja neki fantasz-
tikusan gazdag tolldiszét, kitarja szé-
les kormanytollait, megcsillogtatja
ragyogo begyét, bolintva razza ékes
bobitdjat, kiki aszerint, ahogy a
természet megaldotta valami kiilon
tehetséggel.

Nagyszerii az, mikor az epedo, énekes himecskék tulesattogni iparkodnak egymast
a dalukkal.

Hogy olvadoznak a nagy hevilletben, hogy fesziil az édes ariaktol kicsiny szivok! . . .
Nines muvészi ihlet, amely utolérné a koloratura e magaslatit; nines az érzésnek olyan
hangfestése, amelyet meg ne taldlndnk a csudds andanték pidnoiban s a csattogo dalok
hévtol hullamzo trillaiban. . S

A kenderke alacsony fik vagy tiiskesovények tetejére szall, igénytelen gyongéd kis
termetét rabizza egy vékonyka szaraz galyra, s onnan kezdi meg lagy melodigjat. Szivéhol
halkan szdllnak szét a hangok, mintha dlmodé virdgok tiindérkéi marasztanak a piros
alkonyatot.

Agrarminisztérium EGF/127/2022.
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A tarka tengelicz csengo zencje, erds és tiszta hangja, gy metszi at a levegot,
mintha a tavaszi szello udvozletére, a szerelmi vagyak hangba éntésére az 6 merészen
csapong6 dala lenne csak hivatva minden madardal kozt.

Stara lomb kozé rejtézik a csiz, amint teheti. Mig lombja nines a fanak, mig
nagyon is korai a tavasz: félénken megbuvik a csupasz agak kozott, ahol csicsergo, egy-
szerii dalaval csak kivalasztottjanak okoz szelid éromoket.

A dalba ontott érzelmek felséges hangjait csattogja, zengi, fuvolazza ilyenkor min-
den szerelmes kis madar. Latszolag a legnagyobb kozénynyel hallgatja 6ket az »imadotte
jérczike, pedig igazaban komoly érdeklodéssel figyel az ének minden fordulatara. Jol tudja
0, hogy melyik versengonek van szebb, csengobb, hajlékonyabb hangja, s épp ugy meg-
remeg kis szive a kéjtol, mint egy szép asszonyé, aki vagyo férfiajkrol nagy, bens6 indulat
sohajtasat hallja.

Hanyszor megesik ily versengésben, hogy egy kis trubadar halalra dalolja magait!
Megpattan egy ér tulfeszillt szivében s a szegény madarka holtan, szélitotten hull le a
galyrol, a melyrol pillanatokKkal (.10])]) még meghallgattatasért sovargott ¢és szerelmet
eskadott! . .

Mas haz, mas szokasok !

Mivel hoditsanak azok a szarnyasok, amelyeknek nem adatott meg a tokéletesség,
hogy ¢énekmuvészettel vonjak magokra a csuddlatot? Ahol a bubajos dal hidnyzik, ot
sokszor meglepé a naszoltozet disze, vagy a paratlan igyesség a légi tornaszatban. Utolér-
hetetlen bohocz a konnyiiszarnyu bibicz; bukfenczei, merész ivei, amint oldalt csap és
hattal fordul a foldnek: szinte kapraztatok. A szerelmi mamor reménykedése onkiviletbe
hozza a galambot, turbékolo szava hova tovabb zirzavaros gurgulyazassa valtozik; jobbra-
balra forog, s megfesziilt kormanytollaival a port soporve kelleti magat jérczéje elott, mig
meghallgattatdsra nem taldl.

Hat még a tanczosok! a tyukfélék,. a faJdok‘

Egy-egy ballet-mtivész valamennyi. Terpsichore csudas talentummal ruhdzta fel
oket, hogy kecsessé tegyék mozdulataikat. Mikor a pava majdnem raboritja jérczéjére
smaragd-, topaz- és azurcsillogdsu legyezdjét s ott perczeg, pofog korilotte : mindenki meg-
érti, hogy udvarlasa ez a madar-Adonisznak. Mikor a pulyka majd kipukkad heviiletében
s dobba fuvodva kattog, tiiszkol és razza lelogd csordiszét: mi mas az, mint a beléje nem
féro szerelem?! . . . Pedig egyikben sincs a szabadsagtol elvalaszthatatlan koltészet szép-
sége, ami oly érdekessé teszi a suriiség lakoit: a menuettet lejté faczant s a pattogo faj-
dokat. A ficzannak van egy fajtaja Azsiaban, amelynél bajosabban a rococo-vildg illem-
tana szerint sem lehetne szerelmet vallani. Kis borzacsko emelkedik a szeme f6lott ennek
a faczannak, a zacsko a mamoros izgalmak idejében két részre osztva léggel telik meg. Két
ordogszarv tamad attol a faczan homlokan, s ezzel a furcsa szimbolummal indul a szép
madar hodito utjara. Alig hogy jérczéjét megpillantja, mohon szalad neki s névekvo gyor-
sasdggal fut-fut koriilotte. De ahanyszor esak elibe keriil, mindannyiszor megall egy pilla-
natra, szemkozt fordul vele s negédesen meghajtja magat, mintha tanczra kérné. Azutin
fut tovabb, mindig csak korben, mindig hajlongva a kello pillanatban. Kis szarva ezalatt
hegyesen meredez az égnek, hus-szakalla pedig a beléje todult vértol majd kicsattan.

Sikon s berekben nincs dalidsabb tanczos a siketfajdndl, mely orids testét masfél
méternyire is feldobja néha, mikor kurizal. A csondes erdok maganydban meglesni ezt a
titkos omlengést, egyetlen hang ¢és mozdulat nélkiil varni végét a metamorfozisnak, mely
Auréora templomat Vénusz istenn6 kéjtanyajava valtoztatja at a fenyvesek kozt: orok
vagya ¢s feledhetetlen 6rome kell hogy legyen minden vadasznak és természetbuvarnak.
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Ily emlék mellett alig johet szimba a hosszuldbu darvak, a bajnokbibiczek s a szalonkdk
egynémely fajanak a boho nasztincza.

Az apro parbajok itt is, ott is napirenden vannak, de épp’ oly ritkan végzodnek
halillal, mint a vizi harczok. Hévvel, keményen csap Ossze a sima viz tikrén vagytarsaval
a féltékeny gdcsér s néha a gunar is. Le-lebuktatja tolakodé ellenfelét a mélybe, mig a
gyongébb megsokalja az onkénytelen buvargyakorlatot s a viz alatt odabb all. A gyoztes
legény ilyenkor megesapkodja szarnyat s nagy gagogassal, hapogassal dicsekszi el a kozel-
ben uszkalo tojonak a parbaj eredményét. — A gacsérharczok s szerelmi parbajok e kora-
tavaszi szezonjaban ott leselkedik a villamlo halal a vizek partjain.

Szalmakunyhot allit a gaz kozé a ravasz vaddsz s oda varja a parzo toke-réczét
maga elé. Mikor javaban veszekszik a gicsér a tojoja koril: eldordil a 1ovés A sik vizet
megzurbolja a haldoklé madar vergodése, azutan ott tuszik a zoldfejit szépség mozdulat-
lanul, arrdbb-arrabb toljak a sima tikron a gyonge hullamok. Felette pedig kékesen oszlik
el a messzeségbe szallo loporfiist.

Dalnak, tancznak, kiizdésnek, ugyanegy a czélja! A jércze kegyéért valo versen-
gést jelenti mindegyik. Hosszu, kitartdo udvarlas utin, ha megnyilik egyszer a szdrnyas
menyecske szive: elmulik a kozony belole s egyszerre gyongéddé ¢és ragaszkodova valtozik
a vialogatéos madar.

Attol fogva a férj az ar a hazban. Csupan a ragadozoknal marad érvényben a
papucs; ott a tojok ardnytalanul nagyobb testi ereje s fejlettsége o6rok idokre lehetetlenné
tette a férfinépnek a vilaguralmat.

Tavaszi szello6 langyossagaban kezdodik azutan a fészekrakas, a csaladalapitas,
mely a hdzastarsi huség orokkévalosaganak annyi meghato példajaval van osszekotve a
madarak kozott.

Hisz’ vannak 6zvegységre jutott madarak, amelyek orokké busulnak parjok utan
s gyaszuk napjatol kezdve egész életokben maganyos remeték maradnak.

De persze ezek nem a csapodar tyukfélék haremeibol szoktak kikeriilni.
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Itt vannak.

A szarnyas vilag szerelmi kaland-
jainak a kezd6do6 idoszakaban, a mézes-
heteket igéro tavasz elején, egyszer csak
egy varva-vart tizenet fut végig a vada-
szok taboran.

»Itt vannak valahara !«

Itt vannak azok a ritka, érdekes
vendégek, »a kikrol« csak ugy szok-
tunk beszélni, mint az inkognitoban
utazo felségekrol. Nem is emlitjiilk oket
a nevokon, mégis mindnydjan tudjuk,
hogy kiket kell érteniink a misztikus
harmadik személy alatt, akikrol szo
vagyon.

Itt vannak valahara!

Erkezésok hirére csakugy fesziil
a rendez-vousra vagyo vadaszkebel;
egyszerre mintha megszépialt volna
altalok a vildg, mintha elmult volna
egészen a holt szezon unalma.

Amint a tél folyaman elkévetkezik a februdrius, vége a fris ho vonzo erejének;
littira nem ragyog mar szemink az o6réomtél, hisz’ ugyis hiaba lelkesednénk. A puha
fehér hotakaroba lerakott nyomvonalak nem ingerelnek tobbé, hogy lépésrél-lépésre koves-
sitk a haladas irdnyat; inkabb gunyolnak, boszantanak, kotekednek veliink. A merre a
sikon megfordulunk, szemiinkbe 6tlik mindeniitt a nagy bal jele. Tele a ho kullogo roka
egyenes nyomaval, ficzankolé nyul bakugrasaival; a falkaba szorult fogoly eléliink rebben,
elottimk fut, alig respektdlva benniinket.

Mintha tudndak, hogy a holt szezon tilalma megvédi oket. Egyszerre megszaporodik
az erdoségek meg a siksagok lakossaga, mindenfelé¢ ¢keskednek az egymast kergetd, egy-
masba foly6 vad-nyomok. Azt hinné a tapasztalatlan vadasz, hogy téli dlmot aludt a nyl
is, mint a morga, hogy olyan jol eldugta magat a nagy fagyok alatt, mig az enyhiil6
februdrius egyszerre tuczatjaval cziczaztatja oket a réten s a repezefold tablain. Pedig
csak onnan van a latszolagos megsokasodds, hogy az elsé langyos sugar vagyakat gyujt
a nyul-szivekben is ¢és tarhetetlen epedésében egyre szaguldoz attol kezdve a csabitod
nyul-dandy, tele rajzolvan kalandozasai szinterét csonka-keresztalaku nyomaival.
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~ wauvauat pukkanthatunk agyon. De a uca woo.

gezete mirtelen folold a keserves lidércz-nyomas alol. Naprol-napra tirel-
mctlcnebbul varunk valamit; tudjuk, hogy kedves vendégek vannak utban felénk s a lan-
gyos fuvalmak minden perczben ide lendithetik a vart vendégek »szallascsinaloit«.

Ah, mily érdekes latogatas ez!

A szallascsinalok egy-két tagja is elég, hogy kicsalogasson benniinket az erdo-
ségbe, a kopasz fak kozé, ahol még hofoltok vannak a volgyekben mindeniitt s a moho-
kon kiviil alig lehetne valami zoldet taldlni.

Milyen 6rom, mikor hu vizslank el6szor jelzi, hogy elotte van egy a szépek szépe
koziil. Alig hogy elkésziliink az tdvozlo lovésre, folszall a vendég a tiskebokorbol, egy-
két szarnyvillanas és mar eltint. Félénk nagyon, nem koénnyen osmerkedik; csak egy
pillanatra mutatja meg rozsdas csuhajat, alig van idonk észrevenni, hogy nem a bagoly-
fejii nemzedékbol valo.

Az erdei. szalonkdk futarja, egy kis kéklabu szallascsinalo csapott el eldttiink.

Most mar bizonyosak lehetiink benne, hogy érkezében vannak a tobbiek is, a
nagyok, a sargalabuak, a bagolyfejiiek. Rozsas reménység fakad szivimkben az irant, hogy
jo szalonkazo szezonunk lesz. Hogyne! mikor ily koran itt vannak mar a kéklabu futa-
rok, a nyugtalan hirvivok, melyek csodalatosképen mindig korabban érkeznek hozzank a
nagyoknal, pedig a természetrajzban tudos férfiak egy fajnak valljak valamennyit. Annyi
bizonyos, hogy alig van madar, mely oly csoddlatos valtozatossagot mutatna fel az alap-
jaban véve hasonlo tollazat tarkasagdaban, mint az erdei szalonka s igy értheté a laikusok
nézeteltérése.

Valami nagy gyonyoriiség az, a tavaszi szalonkazas idején bujni az erdot.

Meleg még nincs; ami verdéfény megbizsergeti tagjainkban a vért, az nem hogy
terhiinkre lenne, de inkabb kivdnatos, mint 6reg embernek a kenegetés. Az ujjasziiletés
jotékony nemtoje elkezdte munkajat; érezzitk mar a tavasz balzsamat; minden kis szello
tele van igérettel, a minek a bevaltasiban bizonyosak vagyunk; itt-ott latni egy kis folt
fuvet, csak afféle sargazold elevenség az, nagyon fiatal még; polyhos libanak a szinéhez
Iehetne tan hasonlitani.

Minél mélyebben vagyunk a striiségben, annal ritkibb nyoma van elottimk az
¢bredésnek ; szunnyad a természet, de mar nyughatatlan; még nincs nyitva a szép tiindér
szeme, de mar hall mindent, amit réla mondunk, s elmosolyodik ra. A riigyfakadas kora
elérkezett; a korai cserjében piczi riigybimbok nének, hasadoznak; ibolya kaczérkodik
veliink a melegebb, szélvédett pontokon.

Ez az idoszak rendszerint a java a kedves vendégek itt mulatasanak.

Az erdei szalonkak ezek a mi kedves vendégeink, ezek a szeszélyes, finnyds vandor-
szarnyasok, a melyek csak tavaszszal meg 6szszel mutaljak ndlunk magokat. Tavaszszal
amikor naszutra indulnak s azutin messze tolilnk, a kék hegyek kozt csaladot alapita-
nak, — s Oszszel, mikor a hazastarsak a felnott fiokakkal egy idotajt visszaeveznek a
kozelgo tél elol oda, ahol nines zord vihar s fagyos szél; ahol teritett asztal mindig a
porhanyo talaj.

Itt vannak! — utban vannak a ndsz paradicsoma felé. Ez az 6 idejok, mikor az
Oszi vetések folott mar szol a pacsirta, s ha csak a hideg tavaszi szél vissza nem nyomja,
folemelkedik a magasba, keresi az utat a felhok felé, a hova majd akkor latogat el igazan,
ha a mdjusi ragyogds uj pompaval teszi ¢kessé az eget s ha a buza kozt fészkelo parjat
akarja onnan folilrol mulattatni.

Szakkdnyvtar Agrarminisztérium EGF/127/2022.
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Olyan egyhangu volt az erdé, mig a szalonka meg nem érkezett. Most ez a félénk
kis madar meghozta bele a véltozatossagot. Keressiitk az érdekes vandort mindeniitt s bol-
dogok vagyunk, ha talalkozunk vele, ha ritka véletlenbol megleshetjiitk, mikor gyanutlanul
pihen vagy csemegézik.

Maganyos utaiban meg-megkeresi a fold nedvesebb pontjait, ahol elég laza a

himusz, hogy beleszurhatja hosszu csorét. Ott elkezd forogni a sajat csore koriil, egyhangu,
dorombolo timmogést hallat hozza, két szarnya hegyét lecsiingeti, rovid farktollait meg-
megbillenti, néha megdll, aztan ujra kezdi ezt a mulatsagot. Aki latja és nem érti, hogy
mi az, azt hihetné, hogy valami tor fogta meg a szegény madarat, vagy mintha egy Kkiecsit
beszeszelt volna s attol lenne olyan bolond kedve. Pedig nagy fifika az, amit ilyenkor
a szalonka véghez visz. Iz tudniillik az 6 kenyérkeresete. Gilisztat, foldi kukaczot kutat
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26 ITT VANNAK.

a nedves foldben; a megriadt féreg nyugtalankodik s el6 is maszik a dorombolé mosza-
tolasra s egy pillanattal késobb a szalonkanak isten kegyelmébol vald csemegéje lészen.

De alkonyatkor vége van ennek a prozai foglalkozasnak. A tavaszi naplemente
egyszerre poétikus hangulatot kelt a szalonka szivében. Folotte elroppent egy tiizesvérii
tarsa s elvartyogta magat. Messzir6él mintha éles czirpegés lett volna ra a vilasz.

Egy bdjos jércze szolt ott, talan egy még le nem foglalt szalonka-istenno!

Megberzenkedik ott lent a kis kakas és surrogva roppen fol. Ki, az agak kozott
a fak folé! Elbodulasaban ringva-ingva hintdzza magat a levegoben; csupa forro vagy, csupa
édes kivansag dagasztja csopp szivét; egyszerre nyakat megtekerve, beleczippant ¢ is az
alkonyat csondjébe, mintha kidlté szozattal hivna fajanak elado sztizeit: »jertek erre, jer-
tek! itt var, itt repdes hu lovagotok !«

A dombteton elhal a czippanas, de visszakérezkedik a visszhanggal egy masik jel-
adas, egy masik himszalonka »kroj« szava, melyb6l egyarant kiérzik a vetélytars irant
¢rzett gytlolet s a szerelmi heviilet.

Megtelik ezekkel a hangokkal az esti levego. Kis szarnyas arnyékok libegik végig
a volgyeket, elsiklanak a domb f6l6tt, betekintenek a szomszéd hajlasokba s e kozben
folyvast hallani hivo szavokat jobbrol, balrél, font és alant: czpp! czpp!... kroj! kroj! kroj!

A szallascsinalok, a félénk futiarnépek, mintha kevésbé értenének ehhez a pompas
mulatsaghoz. Ok mintha izgatottabbak, idegesebbek ¢s vadabbak lennének, mint késobb
¢rkez6 kollegaik, a bagolyfejiiek, akik pedig talan testvéreik.

“zek a bagolyfejiek a szalonkatarsadalom elitje, arisztokracziaja; 6k a legszebbek
s a vadaszember elott a legkivanatosabbak. Langyos tavaszszal lomhan, nehézkesen szel-
delik a szellos régiokat, nagy gombolyii fejok galy végén levo biityokhoz hasonlit, sziir-
killetkor mar alig latni vékony, keskeny csoritket; az egész madar, gy amint folottiink
nesz nélkil elsuhan, valami misztikus.

Huznak, egyre htuznak, amig az ¢j megillni kényszeriti oket valami bokorban.
Nemsokdra kisiit a holdvilag; a néma meleg éjben ujra folkerekedik egyik-masik pihend
szalonka, most mar nem kirandulas az, a mire készill, hanem utazas. Folytatja vandorla-
sat a messze czél felé. — Csak az éjszaka alkalmas az ilyen nagy utra; fol kell a gyénge
madarnak a jo idot, s a jo alkalmat hasznalnia arra, hogy kozeledjék a kék hegyek felé.

gy apad a szamuk éjrol-éjre. Az ujra érkezok mindig kevéshé potoljak az elbucsu-
zottak tomegét, mig egyszer csak, mintha a szél fujta volna el valamennyit, mintha a nap-
sugar folszitta volna mindet: eltinik erdeinkbél az utolsé bagolyfejii is.

Akkor megint csondes és egyhangu odakint a vildg, lesipuskas durrogatisa nem
zavarja az alkonyati mélasagot, a kizoldiilt bokrok kozt szajko meg fekete rigd csinalja
a legnagyobb larmat, zenebonat.
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Szarnyas Don Juanok.

A csondes erdoségben meg-
szolalt a szerelem szava, csudas
dal kél a fenyvesek kozott!

A nemrég hideg vilagnak
langyos sugara van mar; nappa
novekszik atiol a reménység szik-
raja, mely forrosagot araszt a
szivekre. A lomb kozt a megifjo-
das szelleme lakik, elhinti minden
bokorra az uj ¢let szépségét, abbhol
a szépségbol tamad a szerelem.

A volgyekben mar csupa
tavasz minden. Régen szol a rigo
s a vorosbegy, a surtiségben elkez-
- dik rakni fészkoket: lagyan csat-
logjak epedo dalukat a galy kozt; boldogok, mert nem ismerik a lemondds keservét.
Nem fij nekik, hogy mar elviragzott az elsé ibolya, hisz' tithan a karpotlas: nemsokdra
fehér gyongyvirag csongetyiiit himbalhatja a szél.

De a hegyek struségeit még nem tudta igazi életre kelteni a verofény csokja;
a bérezi régioban alszik még a bokor, nem nyilik a virag.

Ott csondes a vilag s kemény, kérges ho takarja sok helyen a fenyvesek aljat.

De azért a szerelem melodidjat hordja szét ott is a hajnali szél!

Nem az a meleg, déli levegoaramlas, a melytol szinte megrazkodnak a dombok
s leporgetik magokrol a marcziusi havat: hanem csipos, fagyos sohajtasa a sziklafalaknak
amely aligha kergeti az elevenség szinét a fold arczulatara.

Az ormok még fehérek s e szizi tiszta gydsz csak itt-ott fakul; lejebb, a hegyek
derekan, zig6 habos patakokat sirnak a szakadékok s lekiildik omlo konyeiket az aljba,
a hol pongyola-szépségében sarjadzik az erdo, meg a siksag.

A siksag lakoi javaban élvezik mar a csaladalapitas els6 oromeit; a ronasigon
egy mosolygas a fold, nem csuda, ha ott gyorsabban is dobognak a szivek. De fent, ezer
méteren til a didergoé hajnal hazajaban, honnan kél most a szerelem akkordja ?!

Lankas bozotoké, ligetes volgyeké az andalito dal. Lagy zenéjii szerenadot alig
ismer a fenyves orszaga, csak mélabuja van a rengetegnek. A szakadékok stirtij¢hez nem
illenék a lirai omlengés; a panaszkodas regélé dallamat szivesebben zengi el a volgyben
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28 SZARNYAS DON JUANOK.

a ful'mile. Kovetelo s mégis félénken meghuvo szenvedély felsikkantdsa az, mely a vihar-
term6 hegyoldalakon fel szokta kelteni a misztikus visszhangot.

A »nagy kakas« diirog s a visszhang valaszol ra!

A csondes erdoségben, ahol hegygyé puffad a domb, s bércz tar koponydja nyulik
fel havas halosipkajaval a hegy mogil: ott van hazdja a nagy kakasnak.

Amor nyila kozéje suhant a bokrok rejtekének s ott megtalalt ¢s aljart minden
szivet; a nagy kakas szive mar csupa seb.

Csudalatos madar a siket fajd! ... Jelképe a komoly méltosignak ¢és eronek.
‘A véneket remetehajlamuk néma teriilletek maginyaba vonzza, ahol alig van tanuja szen-
vedélyok kitoréseinek. Sotét tollazatuk folyvast tinnepi diszt mutat, olyan jol illik zoldes-
fekete szalonruhajok a fenyvesek arnyahoz, amely nekik nyugalmas otthonuk.

De vége van most mar a nyugalomnak!

A nagy kakas a fenyves Don Juanja, vad és szerelmes, féltékeny ¢és sziviigyekben
osztozni nem tudo.

Ha elkezd olvadni a fenyves hava s a napsugar jelenti a tavaszt: a fajdkakas
szivében egy éjen at a vagyak légioja kél. A bus magany, melybe a téli honapokra elvo-
nult, sivar, kietlen alom mar elotte; elmult az asszony nélkil valo vezeklés kora, meg-
razza hatalmas szarnyat s koriltekint, kalozszemekkel keresve haremét.

Egy nap, két nap telik az ontudatlan varas izgalmaban; a nagy kakast mar nem
érdekli az afonya-bokor, belso tiz égeti, étvagytalan.

Elonti olykor a pezsdiillé vér heve, szétnyitja széles legyezédjét, merev rezgéssel
ereszkedik le valla, nyakat lehajtja s a magassagrol tigy néz figyelve a messzeségbe.
Mintha a mult tavasz kalandjaibol szott kodképek tolongandnak elotte a paras levego-
ben! . .. Mintha szerelmi-kettés ztigna el falehallatara a talevelt erdd fai kozt! . . .

Az emlék mamora, az Oszton vad hatalma elarasztja szivét s belemarkol ideg-
zetébe; egyszerre megvillan agydaban a régi dal, elkezd kurrogni, lelkendezni s nagyot
sikog ra, pisszegve, koszoriilve.

Az erdé poézise elérte zenitjét: a nagy kakas dirog!

Elottiink egy darab o6serdo.

Nem ugyan a tropikus ¢gov mintdja szerint, de azért batran bevalik rengetegnek.

Az elején, a széléhez kozel, még csak van 1t, van régi szekérnyom. A tavalyi
fahordasban kitiprodott a szalfaerdo kozt a kerék nyoma, egy darabra bevezet az az erdd
mélyébe. Hanem egyszerre csak elkezd fogyni a parhuzamos vonal, mely keskeny szalag-
ként futott eddig kacskaringos iranyan; a bokrok strtisédnek, a fi bujabb, a csend novek-
szik. Itt-ott, a hol egy kis sik teriiletet mutat a vagas, még latni a nyombol valami
keveset; de azutan eltiinik, elmarad, elvész lassankint az is. Nincs korilottiink mas, mint
a zold szin ezernyi ékes valtozata, tarkitva a magas fak kérgének a barnasagaval; a stru-
ben vége az Ariadne-fonalnak, e helyett rejtelmes, czikczakkos, egymast keresztezdé vad-
csapas csalogat s zavar meg benniinket. Aki arra ratér, az belekeriil a labirintba, melyhol
csak nagy tdjékozo képesség vezet ki, a mi hatodik érzéke az igazi vadasznak.

Minél tovabb megyiink elére, annal hullimosabb tttalan utunk. Elottiink hegy
emelkedik, mogottink volgy mélysége hallgat. A merre eddig jartunk, sik teriiletek erd6sé-
gének a képe koszontott benniinket; szalas tolgy, satoros bitkk, arnyéktermo javor susogott
mellettiink. Most lassankint megritkul a vilagosabb zoldszin s kozé ékelve latszik egy-két
sotétkorondju fenyves. A dombok tarkan emelkednek ki a hajlasbol, sotét foltokat mutatva
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SZARNYAS DON JUANOK. 29
a fenyocsoportokban. Latni, mint sziklasodik el a teriilet fokonkint; hallani, mint surran
el kavicsos medrében a patak; halk czitera-szonak tetszik az a nesz, a mi tdmad, mikor
megesapkodja hullama az utjaba es6 koveket.

Fentebb, a hegy derekan, széles szalaghan huzodik el a tuleveli erdo, az oreg
fenyves, a mely mar nem tari meg arisztokratikus légkorében a demokratikusabb elemet,
s a mely maga uralja a kemény sziklat, szétnyujtvan gyokerét a borit6 humuszban.

Az ott mar a hallgatag vilag, a nagy kakas kirdlyi rezidenczidja, a hova 6 maga
is csak Ginnepelni vagy pihenni jar, vagy elbujni a téli vihar eldl.

Bent vagyunk az erdo6 szivében.

Eszre se veszszilk, hogy’ marad el lassankint mogottiink a zajos élet; pedig minél
inkabb fogy a madardal, minél némabb a magany, annal kozelebb szomszédsagaba jutottunk
mar a varva vartnak, a keresettnek. Tulajdonképen rég ott barangolunk mar azon a terile-
ten, a hol nem véletlen, ha talalkozunk vele. A sirt bozot, mely nagy messzeségbhen kor-
nyez benniinket s melyboél egy-egy hatalmas szalfa emeli ki zugo koronajat, kedves otthona
a mi gyonyorti madarunknak; csakhogy most elbujt, szétterjesztett szarnyakkal fiirdik
valahol a pafranytermé domboldalon a porban; vagy csipegeti a hangat s kapar a fu
kozt, mint a hazi tyuk.

Ilyenkor bizony nagyon nehéz a kozelébe jutni. A legkisebb zaj, a mit a bokrok
zorgése tamaszt, felriasztja nyugodalmabol; gyanakvo szemmel tekint koriill, megnyujtja
nyakat s felemeli fejét. Egy pillanatig élesen figyel s egyszerre megindul. De nem ropiil,
hanem fut. Nehéz testét a verofényben nem szivesen emeli szarnyra; csak szivos, edzett
labszaraira bizza magat, melyek kitartasa bamulatos. A mig hegynek veheti a szokés iranyat,
nem is valtoztatja taktikajat a menekiilésben, csak mikor valami varatlan eset volgynek
kényszeriti, akkor kél szarnyra, ledobja magat a mélybe s villamgyorsan, hihetetlen iigyes-
séggel lodul el a levegoben, a fak galyszovevénye kozt, a menekiilés tajéka felé.

Csak hadd repiiljon. Nem ilyen taldlkozés az, a mikor arra vagyik a vadasz, hogy
z0ld ravatalra teritse ki a remek madarat. Kell, hogy a vadasz-élvezetnek a végletekig
valo fokozasa elozze meg azt a pillanatot, melyben a gyilkoldas gourmandja neki forditja
a gyanutlan elitéltnek puskaja csovét. — A szerelem legmamorosabb perczei dontik vég-
veszélybe; s a lovés, a melynek akkor nem hallja dérrenését, nem latja villanasat: a leg-
nagyobb gyonyor érzése kozben allitja meg szive dobogésat.

Hat lehet mar szebb halalt képzelni ennél ?! . . .

Megsemmisiilni a nagy szenvedélyek arja kozt, mikor boldog ordk utian, boldogabb
perczek kiiszobén vagyunk! Elmulni akkor, ha tele van bensonk a szerelem legmamoritobb
remegésével! . .« pedig ezt a remegést, ezt az Onkivilletet nem érzi senki gy, mint a
nagy kakas. :

Mert a mikor az 6 széles, zomanczos keblét megszallja az 6mlengés vagya, mikor
eszébe jut a boldog pasztoréra, a mit félénk tyukja igért neki a hanga-bokor kozt: min-
dent elfelejt a vilagon s csak annak az egy gondolatnak, annak az egy reménységnek él,
a melynek beteljesiilése tidvosség szamara.

Oh, a vén fajdkakas, ez a nagy Don Juan, érti azt, hogy milyen gyonyor van a
puszta dbrdandban is, mely andsz 6romeit, megel6zi. A hosszu télen at maganyosan toltotte
napjait, nem kellett neki semmi tarsasag. Csak hadd maradjanak egyiitt a fiatal leventék,
a kik bajban, veszélyben, egymas kozelségébol tan erot meritenek. A nagy kakasnak, a
vaslovagnak, nincs sziiksége arra. '

Miatta zughat a vihar, hullhat a ho, ha egyszer meglapult a vastag ag tovéhez.
Nincs gondja semmire, mig ki nem siit a nap, mig el nem jon a tavasz, magaval hozva a
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fuvalmat, a langyos napsugarat, a hoolvadast, az erdei f6ld nyirkossagabol tamado parat,
a melynek izgato, ingerlo, ideget gyotro illata van . . . .

Akkor nincs nyoma tobbé az egykedviiségnek. A nagy kakas vére felpezsdiil, keblében
megdagad az eltemetett, agyonpihentetett érzések tomloje; valami homalyos sejtés fogja
koriil, a mely a szivarvanyos mult éromeit hivja vissza emlékezetébe; minden poreczikdja
csupa vagy, csupa inger. Megszallja a férfias elszantsag, az alkut nem 6smerd onzés: sze-
retni akar! — és szeret!

A vén hos, ki multjanak elhervadt szerelmi emlékei kozil nagy bolesen egyetlen-
egyet sem Orizett meg: uj harczra kész, uj diadalokért eseng. Jol tudja 6, hogy madarék-
nal az elérehaladt kor csak elony és biztositéka a sikernek. Az iromba jérezikék sokkalta
inkabb vonzodnak a Kkifejlett hatalmas himekhez, a tolldiszszel tetszelgd vénekhez, mint a
fiatal dandykhez, a kik talan tobbet kurizdlnak ¢kes szoval és diszes mozdulattal, mint
a mennyit igaz szerelmok bizonyitasara tenni képesek. Pedig a jércze-sziv nem sokat ad
a frazisokra; az imponal neki igazan, a ki mindenképen férfi.

A nagy kakasra im’ rajon a vagy, a szerelmi hobort, a mondhatatlan izgalmak
kora. Meghozza ezt a kort a tavasz kezdete s bezarja a mdjus. Majd harom honapja van
az egész évbol arra, hogy magavalasztotta haremében élvezze a hetedik ég minden gyonyorét.
Bizony elég ido a boldogsagra.

A ki vadaszember, az tudja jol, hogy milyen szerfelett nagy az 6 boldogsaga.

Megsiketill és megvakul bele a szép maddar; ki nem tér a kozelgo veszélynek; nem
kerilli a leselkedd halalt, mert sejtelme sincs rola. Mikor elkovetkezik a szerelmi vallomas
ideje: vége a siketfajd onuralmanak. Akkor mar csak az udvarlas vagya tolti be egész
lényét; feleség kell neki, a ki megosztja vele szenvedélyét. A hajnali ordk csendjében
azutdn egyszer csak megszolal az elso hivogato, az elsé szerelemvallas . . . .

Fel, fel, vadaszok! Egy ora mulhatik még, és ott lesz az ég aljan a halvanyrozsa-
szinl csik, a melybol kiemelkedik majd lassan a nap! . ..

Ki, a bérczaljaba, a hol a hajnal huvos szele siivit s nines élet, nines hang, a mi
megzavarna a striiség csondjét! . . .

Vallra a puskat, zsebbe a kis kulacsot, azutan elore! a tolvajlampas gyér vilagos-
saga elvezet a bokrok kovei kozt. Csak gyorsan elére! . . .

Odakint még fekete minden: az ég és a fold. A fak kozt nincs egy o6svény, a mely
jart uttal konnyitené meg a haladast. A tolvajlampa csopp vilagossaga csak olyan, mintha
valami nagyobbacska szentjanosbogar bolyongna elottink. Lassan botorkalunk a sziklan,
a letort, pattogd galyak kozt. Minden lépés utdn megnyisszan az avar; a hegynek haladé
ember mellébdl el-elroppen egy szélesebb lélekzet. Annak a sohajto hangja belevegyiil a
hajnali szélbe.

Az égen felhé uszik, a lombosodo fakat fatyolosan boritja a levél. Megkezdodik az
¢jszaka s a hajnal birkozasa. Mintha megpattanna a nagy feketeség: szirkévé valtozik a
levego. Valamit sejteni mar az elottink allo faoriasokbol; azutan mindig jobban megre-
ped a homaly s mire a fenyves szélén vagyunk atfut az égen a vilagosodas elso iizenete.

A lampat mar el lehet oltani. Még hallgathatjuk egy ideig a siivité szelet, a fak
galyainak az egymashoz ver6dését, a lehullo vizesepp pottyogését, a mi a meggyalt parabol
rakodott le a levélre, mint a harmat.
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Na most! . ..
Mi ez? ... csendes kalapalas elottink, a hegyoldal szélso fenyéi kozt: »tak-
takl« . .. azutan megint: »tak-tak-tak!« . . . A fajdkakas jo reggelt kivan a sziirkiiletnek.

A hajnal kozeledése mar felébresztette; tele van szive a szerelem dlmaval; eleinte
lassan, azutan mindig hangosabban hallatja szavat, végre er6t vesz rajta egészen a gyo-
nyor, mely tytukot képzeltet vele maga mellé s arra neki fesziti kiterjesztett farktollait,
leereszti a szarnyat s meghajtott nyakkal elkezd készoriilni, sikogni, mint mikor a kasza-
hoz dorzsoli az arato paraszt a koszorikévet.

A fenyves Don Juanja szétkiildi hivo szozatat a rengetegbe; a strtiségek beszivjak
magokba a szerelem himnuszat s elszorjak mindeniitt a pasztororat igéré dallamot. Iromba
fajdtyukok pattannak fel e hangra az avarrol, elére nyujtozva hallgatnak, figyelnek, az
Oosmeros hang atjarja minden izoket s édes méregként boditja el felgerjedt szivoket.

S szall, szall a boldogito valasz a nagy kakas felé: »tak-tak! ... mi sem vagyunk
kobol; . . . kot-kot! . . . a hol te vagy, mi mindjart ott lesziink !«

Megzorren a bokor, nagyot tapsol evezéjével a fajdmenyecske s elsurran mint a
villim, a hivo hang felé.

A félelemnek vége, — a vagyak langja kiporzsoli az aggodast belolok; batorra és
nagy lélekzetivé valik a lakodalmi diszben pompazo kakas, kivanesivd s csdbito szora
hajlova a jércze.

A szerelmi dal egyszersmind harczi riado is: a fenyves Don Judnja se jobb a
dudasnal, a ki masodmagaval nem fér egy csarddaban; hanem dalanak csak az idegen
kakasra van fenyegetése, a jércze az udvarlo szo ékes frazisait érti meg belole.

Mily remek frazisok! a szenvedély mily oriillt vergodése érzik ki az esdd sikogas-
bol! . . . Belévakul, megsiketiil toéle a feketezoméanczos madar-gavallér s a mig az érzés
hangja 6mlik ki torkan: se lat, se hall.

Nagy pillanat ez.

A vadasz még nem latja egyetlen tollait sem a biiszke madarnak, csak 1gy sejti
a tajékot, a hol a lombok koézt meglapult. Ott van egy szdzados tolgy, melynek a tetején
satort mutat az osszehajlo korona; hatha abban rejtozik a kirdlyi szdrnyas ? Vagy feljebb,
egy fenyo sotét agai takarjak talan el?

Mindegy, még tnigyis messze van, kozel kell jutni hozza. De hogyan ? hisz’ a remek
vad oOvatos ¢és ¢ber, a magasbol konnyen észrevesz minden mozdulatot; elég egy rosszkor
tett fejfordulat, egy eltort galy megroppandsa, hogy elbticsuzzék aznapra toliink.

Ekkor ismét segitségére jon a tiirelmetlen vadasznak a szerelem istenasszonya.
A vén kakas ujra dirogni kezd; elkalapalja, végigsikogja naszdalat s mig ezt a csudas
hangzavart hallja a puskas: futva-futhat a jelzés felé, nincs oka félni, hogy elriasztja a
pompas zsakmanyt. A fajdkakas vak és siket abban az idében; egész lényét betolti az
¢rzés; nem hallja a puska durrandsat, nem latja a felszallo fistot a 1ovés utan . . . .

Llent a bokrok kozt besurran egy tyuk a stribe, a kakas észrevette, az onfeledt
szerelem nyomban lerantja a fenyo tetejérol a foldon guggolo jérczék kozé; ott berzen-
kedik azutan tipegve, himbalo mozdulattal s nagyokat dobbantva, fel-fellokve magat a levegobe.

A tyuk tetszelg6 kozonynyel nézi és bolint néha hozza, mintha csak mondana:
»>Ah, milyen pompas dalia! . . . és mily kellemmel jarja a toborzot!«

Az iromba jéreze tudja jol, hogy neki szol a dirgé don Juan széptevése, minden
mozdulata, s gyonyorrel hallgatja a csabito dallamot, mely kénnyen megejti most mar.

Az aprilisi hajnal sziirkesége elég a fajdkakasnak, hogy felrazza éji nyugalmabol:
az apro szarnyasok bohoczhada még csondben szunynyadoz, mikor a fenyves kalandora-
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ban nagyot dobban a sziv s émleng6 dalra pedzi torkat az érzés, melynek a rohamaban
orjongve fuldokol, majd megszakad.

Valami gyonyoriség azt latni, hallani!

Az erdd koroskoriil még csondes, abban a régioban ugy sinces. valami nagy zaj
soha. Egy harkaly, egy rigo, vagy az aljban egy szajko rikkant néha; a lingbagoly meg-
nyujtott sirdasa, mely kisértetiesen hangzik az éjben, mar elnémult; a nappali élet hangja
kél elszortan helyette.

A tavolban egy fiatal kakas diirgése neszel hozzank; az isten tudja, hogy mert a
legényke ide vetédni a vén despota birodalmaba. Fiatalsagat sejteni a kevésbé gyorsan
kovetkezo koszoriilésbol. Azt a virtuozitast a dallam felosztasaban, a mire a vén kakas
képes, sohasem utanozhatja a fiatal.

Csitt! . . . egy uj tytuk bakog a volgyben; arra egészen megvadul a vén harem-
basa, felkap egy fenyore, ott dobol, kelepel, trillaz csattog, mintha meg volna haborodva,
azutan megint Kkisistereg torkdbol az éles, sziszegd »siki-sikil« a koszorilés ez, a teljes
ontudatlansagnak, a megbénult 1ato- és hallo-érzékek rabsaganak az idoszaka. Akkor csak
a szerelem bels6 vilagat latja, csak vagyak ellenallhatatlansdganak a paradicsomat érzi
a fajdkakas.

A vén fenyofa lombja kozt megiil valahol egy kiallo vastag agon, mely elbirja
nehéz tomott testét s ott rakezdi sajat szivének a hoskolteményét.

Az ember liatja s nem gyoz betelni nézésével; ily onkiviilletben nem vall szerelmet
senki mads.

A zugo szél széttolja utjabol az agakat s meghimbalja a magas galyat, melyen a
nagy kakasnak pihendje van; a sotét madar egyiitt leng az dggal s folytatja naszdalat
melynek szava zizegve hangzik ki a fak sohajtasabol.

S a szomszéd hegyoldal nyogve veri vissza az epedést; vagy nem is visszhang,
talan egy masik kéroje az a félénk tytukseregnek.

Versenyre hivja hirtelen a régi volegény; egymast keresve siivitnek at a volgyon
s adaz tusakat vivnak noikért. Csattogé szarnynyal iitve egymast, éles csorrel szabdalja
ellenét egyik ugy mint a masik, s a tyuk elott hosokként kiizdenek. Nines irgalom, a mig
a gyongébb megverve el nem hagyja a tért; a gyodztesé aztan a szerelem joga, 6vé a
dicsoség, oveé az asszony is . . . .

Hogy mit all ki a vaddsz, mig a madar érzéki bénasaganak a védelme alatt 1épés-
rol 1épésre, bozotban, tiske kozt, szétmallo kovekre ugorva s lélekzet nélkil megkozeliti
a diargés helyét: azt csak a magassagbeli hatalmak. tudhatjak. Egy remegés az egész hadi-
csel, hogy tan hiaba minden; hatha koran gyanut fog a felséges &llat, mielott egy jol
czélzott 16vés leterithetné. Pedig mily kevés elég arra, hogy a nagy kakas abbanhagyja a
nidszéneket s elsuhanjon a galy kozt eléliink mindenkorra.

Hisz’ a tapasztalt vének ugy igyelnek, ugy figyelnek minden diirgés utin, hogy
vadasz legyen, aki az 6 érzékeiknek is észrevétleniil tud megmaradni a mozdulatlansaghan
a kovetkezo naszdal kezdetéig.

Akkor felfordul ismét a nagy madar szemhéja, a diirgés erofeszitése megszikiti
fille hangjaratat s bekovetkezik az onkiviilet btivos pillanata, amelyben megremeg a test
minden kis idege.

<gy ily pillanatban ha eldordiil a lo6vés: a holtra valt madar a mennyorszaghol
zuhan le a megsemmisiilésbe.

A volgyben megriad a szajko s ¢lesen felsivit, czinkék raja csap szét a bokrok
kozt, nagyol szokve menekiil a veszedelmes lirma kornyékérol a mokus.

EGF/127/2022.



SZARNYAS DON JUANOK.
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A gyonyoru szép madar pedig ott fekszik a foldon, a fenyofa tovében; széles
szarnyai kifeszitvék, izmos teste 6rokre mozdulatlan.
Nincs a szivében érzés, nincs szerelem, csak néma halal.

A nagy kakas szerelméhez képest a nyirfajdé csak tdnczos parodia, harczias
bohozat.

A nagy kakas dalaban wagneri opera zenéje van, mig a nyirfajd a szerelmes kék-
szakall operette-ariait zengi.

Dombos, szelid vidékeken sohasem hallani amazt; ott csak a nyirfajdok parbajat
latja s élvezi a vadasz.

Bérsony : Erdén, mezdil. 5
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Mi az, mikor az ébredésre megjon az ontudat, mikor a
kodot feliszsza a sugar, a sugarat erotlenné teszi az arnyék,
az arnyékban testnek-léleknek iidilése tdmad s ruganyossa
valt izmaink, felizgatott idegeink kizaklatnak benniinket ujra
meg ujra a napos ¢g ala, a szellés halmokra, fik kozé s
vizek partjara, a hol az ujja teremt6é hatalmat imadja
minden 1. oL

Mi az, mikor bokrétava valtozik a fold:
az ¢gboltozat csupa derii, csupa mosolygds;
nem marad mas a téli gyaszbol, csak az emlé-
kezet, a mely megsziilli az osszehasonlitast s

y ’ . ’ . . -

annal szebbnek latszik altala mindaz, aminek R

ugy sincs mas neve, mint: gyomyoru 0, G, /M“"&* W
) ; yony S

Mi az, mikor valosagga valik a sejtés;
békét lehel a pusztak levegodje: csak jatszik az égen a felho s fehér fodranak ninces villama ?
Ha osszefonodik két gozbokréta: nem viadal az, csak epedés, csak olelés. A tarka foldon
nines mar hovirag; gyonge szivét megrepesztette, patyolat arcat elhervasztotta a nem neki
valo hév, a mi a levegd-tenger végtelenségébol aradt le ra. Fent a fehér felhoben millioszor
nagyitott képe latszik, mintha az égi mezoségnek is teremne hoviraga.

Mikor az erdoségben osszeborul valahdra a lomb, a mely megorzi a volgyek alja-
nak a nedvességét: mi az?!... A langyos levegd ranehezedik a feltoré parara s vissza-
nyomja; szello nincs, a mi oszlassa a nyirkot, megerjed a foldre hullott galy, meg a kidolt
fa gyokere, abbol kicseperedik a foldi penész, megilepszik rajta a mohesira s puha, dohos,
zold barsonynyal terit be mindent a f6ld szinén; abba azutan belesiipped az ember, az dllat,
Né¢hol arasznyi magasra emelkedik a strtt moh, halotti esondben nyujtogatva szét dgbogait.
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Olyan az, mint egy elatkozott pardanyiva torpalt oserdo, a melynek smaragdszind, csodas
alakzatu vilagabol kihaltak a lakok. . . .

Ugyanekkor a szikla vékonyka folderébol kievickél a pafrany hajlos aga: majd
elkezd kuszni a kovek folott a hegyi moh; az elszort korpafii. Landzsa alaku apro levelé-
nek meg nem art a hajnali huvosség, a déli forrosag: viszontagsagra sziiletik, abban ¢l
S a hegyteton, a volgy sotét olében titkos mozgas, 6rok nesz valtozo elhalo zenéje kél:
mi'-azidl el

A rét folott, a zold alapra szines bokréta képe rajzolodik. Sarga sugar, fehér sugar
rakja le a legtobb viragra a szinét, mintha a nap meg a hold vetekednék a foldi szépsé-
gek tulajdondért. A novényorszag eldorsei: a békaft, az irisz, helyet adnak az uj szépsé-
geknek, hosszu koesianyan hervadozva virit az elkésett primula. Illatit kezdi kindlni a
faszeres kakukft, amely ezer viragu telepén kitart keblére varja ha lovagjat; lilaspiros
ajka orokké esokra all s a méztol, melyet rola osszelopkod: megrészegiill a méhlovag.

Pitypang viraga nem volt olyan izes: kiilonben is vége mar az arany szint konty-
nak, a mit ingo szara végében kigombolyitett; fehérpelyhes bobita fejlodik belole, azt szét
szorja a szello, repill vele a messzeséghe, mintha piczi molypille szdllana szazezrével a
légben.

A dombok darnyas oldalaban szagos miige fehér morzsa-viraga szorja szerte kincsét;
alatta, a hol jobban siit a nap: levendula ¢s ménta keveri oOssze keble illatat. A zold
mezon, az arnyas bozotban, sirga virag, fehér virag a tilnyomo. A farkasalma szivlevelei
kozt sarga-virag bimbaja feslik; sarga firtviragot ereszt a galaj, a rét szerény leanya; a
fényesarcu mezei szirontak mind sarga, még a fecskefu is. S az atmenet a fehérek koztar-
sasagahoz ott van a szikfuben, mely sarga gomb koré noveszti hoszint szirmait. Foéldieper
fehér viragat megtéveszti vele az avatatlan, mig ki nem segiti zavarabol a szikftvirag
kiilonos illata.

A kokény kora tavaszszal levelet sem ereszt még, mikor a galya csupa napsugar
utin eped6 hoval, sura fehér viraggal van boritva. Fehéren mutatja be magat a fagyal
vesszeje s a galagonya bokra. A berki kokoresin, a korai hunyor, a birok ernydje s a
juhok csemegéje: a cickoro, mind fehér viragu. A kutyapetrezselyem nehézszagu bokrétaja
mellett az artatlansag szinében fénylik a mérgek édesanyja, a gyilkos csomorika, meg a
pukkanto-viragu csalmatok. . . . Honnan jottek, mibol lesznek ? . . . Merre van a hatalom,
a mely elevenséget tamaszt a piczi sejtek nedvességében, hogy attol elkezd a novény
terjedni, nyujtozni, levelesedni, azutan kiereszti magabol minden szépségét a cifra alaku
levelekben, a szines selyembél szott virdagokban, a melyekbol ugyanaz a napsugdr, ugyanaz
az esocsepp szazféle illatot fakaszt? . . .

Akit atjar egyszer a delejes erd, mely megnyitja lelki képességeit a testi érzék
hatdrain tal is, az hallja a képzelet meséjét, melyet minden viragnak elmond a fuvalom;
annak a szemében az élet diadalaval van tele a vilag, s derall a fold; egy szép jovoben
teljesedo remény tolti be a szivét. Es ez nines maskor, csak most, ebben a minden szép-
séggel telitett, minden josagot igéro levegoben, mely a megvaltas gyonyorét drasztja s oly
iide, oly tiszta, hogy meghal benne a homalyt kedvelé kartékony spora, a titokban fejlodo
btinos 6szton.

Mi ez a nagy dtalakulds, ami ¢ékességekkel gazdag tront emel a foldon a szépség
istenasszonyanak ?

Hajnalban, alkonyatkor, az éjfél csendes orajaban szol a csalogany; csattog, dalol,
hogy majd meghasad bele a szive. Jércéje néman il a fészkén s dlmodva hallgatja a
bubajos hangokat; nincs mas nesz ott, mint a visszhang szava, a surtségek sohajtasa.
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Hajnalban, alkonyatkor, versenyre kél a mesterrel a barat-fillemiile, trillija édes futamaban
kaczér konnyuség van, de semmi laz, amelynek a langja dtszdllana a hallgatora. Rozsabokor,
orgonafa, egyképen csalogatja: a harmatos virag szivén fényes zold bogar teszi kivancsiva,
hogy oda szilljon, ott folytassa dalat. Es mindez csak most, a teljes pompa gyorsan mulé
napjai alatt.

Megtolti az érzés a fold elevenségét; elontik a vagyak az allatot is, hat még az embert !

Az alkotas hatalma nyilatkozik az ontudatlan erokben, mikor latszolag magoktol
fakadnak ki mindeniitt, a hova az a napsugar siit, a mely felolvasztja az emberben a
kozonyosség jegét s parazszsal tolti meg ereit, hogy fellobogjon egész lényében hivatasanak
érzete s a minden nemesért valo rajongas tiize.

Hivatas!... Nemesért valo rajongas!.. Nagy szavak, a melyek sulyat el nem birja
a konnyuvéraség. Egy vilag boldogsaga s boldoguldsa van letéve bennok; nem csoda, ha
kevesen vannak a valasztottak, a kik megértik. De azért mar az is valami, ha feltamad
a gondolat, a mely foglalkozik velok; ha megizmosodik a rokonszenv, a mely folyvast
visszaidézi az eszmét, mindaddig, a mig megérik és legalabb elszorva, gytimolesot is hoz.
Es nagy érdeme annak, a ki életre kelti a szivek fenekén rejt6zo poézist, a melybol kisar-
jadzik a lelkesedés és égi mannat terem altala a tettero.

Miben taldlom ezt a poezist, ezt a langot, ezt a példatlan tetter6t? Mi ez, a mibhol
tengere buzog a foldi szépségeknek ? Mi ad viragot a mezonek, arnyékot a fainak ? barany-
felh6t mi csal az égre?. .. '

Megfelel ra ujjongva a szivem, a lelkem: a majus ez, az isteni, a virdgos majus!. ..

*

Mulando szépség idedlja, foldi gyonyoraség orok forrasa a virag.

Szép a vilag, a hogy az isten megalkotta s a hogy a nap tiize, csillag ragyogasa
ezer szinvaltozatban bemutatja biivos alakjat. Népes tertiletek larmdja és puszta sivatagok
hallgatdsa, zold arnyékban husolé volgyek és tiizesre porkolt sziklaormok, tengerek mély-
sége ¢és felhok magassaga mind olyan ellentét, a mi egyiittesen templomma teszi foldiinket,
melyben kiillon oltira van a szépnek, a jonak, az eszményinek, de az aldozat dicsdsége
az oltarok mindegyikérol csak a teremté szellemet illeti meg.

Csakhogy a teremtés ura, a ki az ellentéteket az 6rok rend harmonikus forméajdaba
gyurta, még ezenkiviil is minden szépet, minden jot és minden eszményit egy jelben, egy
kivonatban akart oltdrain litni s mikor Osszekapcsolta ezt a haromsagot: virag lett bel6le.

Viraggal pedig tele szorta a foldet, hogy szebbé tegye rajta a szépet. A mulo virag
szépsége helyén a gyiimoles képében kifakad a josdg, mig az »eszményi« az illat paranyai-
ban szdll szét a szirmokrol. Az orok tél hazajaban, dermeszté fagyok jeges orszigaban,
a hol csak csenevész moha képviseli a novényi életet: ezernyi apro viraghol striisodik
ossze a moha bokrétaja; a tenger fenekén, a hol nines a napra vagyo novény szamara
leveg6: korallok alakulnak soha nem valtozo viragteleppé; a sirok dohos tiregeiben titkon
bujik el6 a kriptogam novény s viragossa fodrosodik rajta a penész is; téli ablakokra
jégviragot rajzol a hideg, a hova meg nap siit és eso esik a televényre, ott szines pom-
paval kivankozik el6 az igazi virag: artatlan szivek orome, biinbano lelkek vigasztalasa.

S az ember, a ki nem taladlt a viragnal méltobb ¢ékességet, ezzel disziti fel vallasa
oltarat; halat ad vele az istennek, megvallja altala szerelmét; elteszi boldogsagos, vagy
fajo pillanatok emlékeiil: bele képzel, vele jelképez minden poézist.

A tavasz ékessége az, a mi liikteté életet hirdet a virdagban. Az eleven szinek szivar-
vanya szinte csengé kaczagassal fogadja lelkiink tidvozletét, melylyel hozsannat kialtunk
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a természet e gyonyort gyermekeinek. Az, hogy mulando a viragok szépsége, csak annal
nagyobb ragaszkodasra hangol irantok s azt okozza, hogy nehezebben valunk el to6lok,
mert tudjuk, hogy alig van reménye a viszontlatasnak. Nehdny nap, sokszor nehdny ora
s a gyonge szirom leélte rovidke életét; a kovetkezd hajtds mar mas virdgot fakaszt, a
hervadast legyozi az ujjasziletés. De azért csak gyonyortség forrasa marad a leveles szar,
mely kineveli az uj virag bimbajat.

A szabadban sziileté virag poézisait nem érheti utol az tiveghazban nyilo rabvira-
gok szépsége sohasem. Thujak és abiesek sokfélesége alkotja ott a pompds novények koriil
a zold dekoracziot; tarka diszlevelek szegik a pedans rendbe rakott tablakat s egy-egy
kis erd6 virul helyenkint az egyfajta viragok csomoibol. Az azalea fehér és piros szirma
nemzeti szint jatszik a sajat levelével; a parduczpettyes papucsvirag csudalatos tarkasaggal
vakit s a clerodendron fehér pukkantos csészéje vérpirosan csucsoritja ki a kozepét. Egész
armadiaja bokrosodik a nagy, laptarozsaszerii hortenzidnak, a fehér virdagok bokrétajat
halvany-zold szinnel arnyalja be a még nyildsban levé éretlen bimboésereg. Kozte el van
hintve az akaczviragéhoz hasonlo furtii sarga cytisus, ez a kis arany rojtja a szinekben
gazdag telepitvénynek. A cinerariak kék és lilaszin tarkasaggal valtozva diszlenek, a
surii csoportbol kivalik egy-egy szlizkeblii példany, mely csak a szirma szélén mutat egy
kevéske kaczér pirulatot. — Tigris-tarka, behajtott szélii viragszirmokon akad meg mellet-
tok a szemiink. Mintha fodriszvas kanyaritotta volna be a furcsa kis viragot. Elénksarga
alapszinén apro sotétvoros pettyekkel diszlik a természet szeszélyes czifrazata rajta, akarha
a bambuszerdo6t lako ragadozok pompéas borérol mintazta volna miivészi kéz. Ezek a kis
calceolaridk. — Az utolérhetetleniil tokéletes szinjaték izgatja szemiinket. Mily sokasdga
a valtozatossagnak s mégis mennyi Osszhang! A cyclamenek liliputi hada hogy meghtizo-
dott a mesés lombozatu pafranyok kozt, melyek mosolygo zoldje szinte elfolyni latszik az
egymasra hajlo csipkés levelek kozt. — Szines, dusvirdgu pelargonidk s elotte egy sereg
szlizies Margitka gazdagitja a szomszédsagban a képet; az egyik a pompa felé hajlo teljes-
ség, a masik a mezok szikfiiviragara emlékezteto egyszeriiség. S mégis olyan jol osszeillenek,

Itt illatos méreghol készill a levegd. Mindeniitt érezni a jaczint illatat; a legerésebb
parfiim tolti be ezektol a viaszarczu szépségektol az egész teriiletet. Boditobb ez a szag a
jazmin erds leheleténél, édesebb mint a liliom szivének illata, de mérgesebb is, mint az
a ketto egyiittvéve. A jaczint-csoport korill ugy kavarog a nehéz parazat, hogy gyonge
idegzet ki nem dllja soka az agyrendszerre haté erds nyomasat.

Csak a rozsa az, a minek az iide lehelete meg nem art. Egy-egy fényes pongyola
valamennyi rozsa, poetikus rendetlenségben repedezik szét s ha van is szabdlya a bimbo
megpattanasanak, nem hasonlithato az a tobbi virdgéhoz, melyek mindannyian kaligrafikus
rajzalakok. A fuxia piros csengetyiije, a verbéna apro6 csillagos bokrétdja, a jaczint szaba-
lyos csorendszere, a szalmavirag kirakott mozaikja, a tulipan s a liliom serlege, a gyongy-
virag bodorkaja, mindmegannyian egy teljes toilettel diszelegnek; a rozsanak nincsen
egyebe, csak egy kitart keble, mely a kuszalt szirmok felséges pongyoldja kozé csalogatja
a moho¢ ajkakat.

Tropikus hazajabol seregestél kerilt ide az exotikus orsziagok pompas novényzete.
Vakito szépség egyik-masik, kényszerit ra, hogy visszaképzeljilk igaz hondba a palmak
meg a kaktuszok kozé. Forré napsugar szivja ott ki belole a bimbot, az égi tiz heve nem
porzsoli el, csak felizgatja; sotétvorosre hiisosodik legtobbjok virdga s fantasztikusan nyulik
beléle a hosszu, fulankos poroda.

Az anthurium kozepébol is ilyen kigyofulank né ki s pazar jatéka a természetnek,
hogy a piros viragnak fehér szinii, a fehérnek pedig piros szinii ez a kilonés nyulvanya.
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Az egyik alocasia orias levelének a hosszii kdakaszara olyan tarka, mint a zebra bére; egy
csomoé sas kozill mintha piros tojas volna egy fészekben, ugy kandikal ki a kurtanyaku
diszes bromelia. Csupa kaprazat ez, de illat nem fakad beléle. A novényorszag rikolto
papagalya mindegyik: csillog a szem elott. de hidegen hagy. A kinek szive van, az elott
tobbet ér egy szdl szelid rezeda, mint a laelidk minden czifrasaga.

Hisz’ a viragorszag e finnyds szalonjat csak a locsolo vize éri, mig a rezedat égi
harmatesoppek firdetik meg.

Esik esé.

A mig csak annyi az egész, hogy a nap elkezd langyosan verofényezni s port szik-
kaszt a téli sarbol; a mig a sugar mindossze a hegyek havat olvasztja meg s a hivos
¢jszakdk daczara is kicsalja a cserjébol a rigyet: addig kotve hisziink még a tavasznak.

De ha egyszer a kék mezot olyan hozzaillo kékessziirke felhé fogja at odafent,
a minek a pdrazatabol lassan elomlo kodoszlopok borulnak a hegyek ormaira s az igy
tamado sotét paratomegek elég surik arra, hogy fészket rakhasson bennok a menny-
dorgés és kikoltse a czikazo villamot; ha egyszer az égi vizek Osszetomoriilé harmata
kozt meg tud ivesedni a szivarvany; ha a megérett felh6 langyos esében permetezik szét
a lomb folott: akkor batran feléledhet a legfélénkebb, legparanyibb riagy is; akkor nincs
mar dere az éjszakanak ; meleg es6 taplalja, fiiroszti, izmositja a természetet; akkor batran
bizhatunk az ujjasziletés korszakaban.

Milyen gyonyoriiség van ebben tavaszszal.

Erdéézeti Agrarminisztérium EGF/127/2022.
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A nyar eséje csak a tikkaddsban valo megenyhilés; tobb a josiga, mint a szép-
sége. Tiszta levegére szomjazo tiidonk szinte dobzodik a kéjben mikor egy olyan igazi
kanikuldban végig hasgatjak a kovér csoppek a megtiizesedett leveg6t. Az eltompuldsban
valo boldogsdag megnyugtatd érzését kelti egy istenigazdban szakadé nydri zédpor, a mit
olyan felséges mulatsaig megbamulni a zolddel befuttatott veranda alol, vagy a nyitott
ablak mogil . ... De tavaszszal, mikor nem kivanja még megfogyatkozott nedvességének
potlasat a langyos levegd, mikor csak olyan kotekedé husvéti locsoloddsnak tetszik az a
kis viz, a mi aprankint fényesre potyolja az utczat: egészen mds, sokkalta kedvesebb érzés,
onzetlenebb 6rom az, a mi a felhé keblének a megrepedésébol sziiletik ; hisz’ ilyenkor egy-
egy draga paranya az ¢let fogamzasi erejének van felolvasztva minden es6szemben, a mit
mohon kap el a gyonge falevél s a serked6 fu.

A szerelem lopozik be azzal a csopp vizzel a novény ereibe; a finom rostok, a
gyongéd sejtek mintha mind tele szivnak magokat beldle a tovabb fejlodés, a megszapo-
rodas vagy legalabb a meggyarapodas képességével. Mindezt a tavaszi esé teszi, a mely
langyos, mint a kénycsepp és strt, mint a hajnali harmat. Lekivanja ezt az es6t a magas
égrol minden, a mi idelent van, a felhé pedig szivesen enged a kivansagnak s alig érinti
keblét egy gyonge légaramlat, mar lehullik megkuszalt toilette-jének egy-egy permeteggé
valtozott foszlanya.

A kovezetet sikossa simitja, megestisznak rajta a magassarku czipocskék ; felfocscsen
a féltett harisnyara a morzsanyi harmat; kaczagni lehetne attol, olyan jol esik a esik-
landos borzongas. A kicsi czipok tulajdonosa még keresi is loppal a kovek rovatkai kozt
fut6 patakot, hogy bele tapicskoljon, ahol észrevétlentil teheti.

Hallani, a mint a gesztenyefa szélesedé levelére rakoppan a cseppfolyos gyémant;
latni, mikor oOsszefut a viz a sok vékony éren s leszalad rajta a levél csiicskéig, mintha
fogadésa tartana, hogy mielobb leérjen az eltikkadt foldre. Fecskemadar suhan el szorosan
a fa szalai folott, tudja a kis falank, hogy a mi rovar ilyenkor elobujik a védettebb szog-
letbol: leveri az eso, ott akadni ra leginkabb az alacsony fu kozott.

Ha kozben-kozben kisiit egy perczre a nap, aranytengernek latszik a vilag. A csendes
esO megtisztit, megmosogat, tinnepi szinbe hoz mindent; por nincs a levegdében; a hany
szemet felhajszolt a szél a magasbha, megannyi esocsepp kelt vele birokra; lenyomta, vissza-
paskolta a foldre, atvaltoztatta o6lomnehézségti sarrd. Hiaba telt meg a levegd paraval, a
nagy tisztasag atlatszova teszi; olyan szép és olyan tide minden; tele torokkal dalol a
madar, csopp szivében csaknem megpattannak az erek; ez mar a hivalkodas, a tetszelgés,
a melylyel a parjat hoditgatja, vele jar azutdn a meghallgatott szerelmi vallomas boldog-
saga, a mire nincs elég ékes dicséitd himnusz még egy fillemiile kebelében sem.

A meleg esore lassankint elobujnak a foldben lako kis szornyallatok is; kicsalja
Oket a sotétséghol, a penészbol a legfrissebb keletii nyirkossag; vagynak a napra, a mi
tulajdonképen nem nekik valo oromek forrasa; de azért ok is tudjak élvezni a nem sza-
mukra termett vilag kiillsé szépségeit.

E kozben pedig a parosodas istene mindenféle édes ingerekkel szorja tele a foldet,
hogy a ki barhova, barmerre fordul, latoja lehet a gerjedelemnek.

Esik eso, langyos eso .. ..

Egyik-masik felhé mintha nem is lenne igazi, csak tigy oda volna rajzolva az égre.
Olyan vilagos a széle, olyan puffadoé a kozepe; jobban hasonlit egy nagy foszlosbélii kaliacs-
hoz, mint holmi mennyei viztartos hombarhoz, pedig ha egy kicsikét oldalt billen: rogton
kicsordul valamicske a tartalmabol. A milyen kénnyen megered, olyan hirtelen el is all
megint.

Szakkijnyvtér Tamogato:



40 ESIK ESO.

Tavasz deriijében-borujaban csupa jatéka van ennek az incselkedd harmathullasnak.
Pasztasan locsolédik s széles utakat hagy helyenkint szarazon, a merre elvonul. A suhano
fecske ugy elvillan kozte, hogy alig egy-két rézsutosan hullo esészem éri fekete toilettejét.

Mintha valésagos szentelt viz volna, a melynek aldéassal terhes minden cséppje!

Kizoldel az éléhalott novény, a mint megérinti ez a legtisztabb szépitoszere a ter-
mészetnek ; gyokérré izmosodik a szunnyadé csira, befirtosodik téle zold lombbal a galyak
kornyéke. Odafent a magasban pedig csak Ossze-Osszefut a vizek parava ritkult tomege;
a megtorlodas pontjan kisajtolodik beldle egy kis harmat; mire az lehull a féldre, mar
szét is kergeti egymadstol a birkozo felhéket a szél meg a nap s egy gondolatnyi ido eltel-
tével fel is szikkad a meleg sugartol a hatar, a meddig a szem lat.

A langyos esocseppek egy részét beiszsza a fold, elszopogatja a zsenge novény;
mas része lefut a kocsdnyon a palhak fészkébe, a hol gyuszinyi zold téova novekszik.
Félelmes mélységti tenger az a levelész-bogarnak, mely nem tud segiteni magan, ha egy-
szer valami véletlen fuvalom belesodorja az orvénybe. A mi vizeseppet azutan se fold, se
novény el nem fogyaszt, a mit mar foloslegesen szort le a kékessziirke felhd: azt Ossze-
gyujtogeti, felcsipegeti megint a napsugar, kozosségben a madjusi szellovel, a mely rogton
felsopri a szallongod parat s viszi vissza a levegdtenger nagy birodalmaba, a hol még sok

millié olyan kis vizesepp var tomoriilésre, 1ij felhové valé alkulasra, — lehullésra.
Esik es6 .... mannahullds az most!

Nedves dprilis olyan kivdnatos ajaindék a gazdaembernek, a mire, ha még mérsék-
letesen hiivos majust is kap: reménységgel nézhet eléje az év fizeté szakanak.

A jo meleg napsugar gy sem hagy el benniinket sohasem. Annak a langja melegiti
meg a sziveket, abbol a melegb6l terem az er6 meg a kedv, a mely fészket épit; annak
a sugdrnak a fénye csalja ki a pillangot babkontosébol.

Pedig a mig a szivekben megterem a kedv és megedzodik a karokban az ero,
a mely fészket rakni akar: addig akarmilyen nehéz is az élet, sok boldogsigot fog adni
azoknak, akik egy kis otthonnal beérik.

Szakkdhyvtar EGF/127/2022.
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Pillango.

TN

Amint az els6é pacsirta megesirren a kopar mezéségen: érezziik, hogy
vége a télnek s ugy koszontjitkk a felhokbe szallo sziirke madarkat, mint
egy édes reményt, a mely joval megelézte a vart 6romet. Daldban az élni
vagyas esengése van; megcsendill rd a ronasag visszhangja, feliti szuny-
nyado fejét a rét fiive s kicserepedik a pazsit, a rigy. Apro bogar feléled,
megfurja lassan foldalatti utjat s kivancsian kandit ki a szikkado por
kozil, fel az égre, fel a felh6hoz, a merrol a meleg aramlat gyongéden meglegyinti. Pacsirta
dalat nem hallja, lebegését nem latja korlatolt érzékeivel az drva, de benne van az 6szton,
a mely épp’ ugy ura neki, mint a messze foldrél jott vandormadarnak. A foltamadast, a
fold ujjasziiletését hirdetik mindaketten.

Mikor kimelegszik lassankint a déli-nap sutotte levegé s zold tillanglé finom
hartydja borul a kiils6 vildgra, a minek a fejlodése egyszerre visszacsalogatja régi hondba
az elsé fecskét: tudjuk, hogy tavasz van, s a ztirzavaros bohokés csevegésbol, a mit elkovet
az istenek e kedvelt madara, sejtjik a nagy diadal okabol valé ujjongast, a mivel az életnek
a halal folott kivivott gyézedelmét dics6iti minden hi gyermeke a természetnek. Pezsdiil
buzdul a vagy a szivben; forrong az érzés; nincs tobbé gyonyorasége a nyugalomnak ;
laz hajtja a vért az erekben s a foldbodl, a levegdbél izgatdé parak szallnak, emelkednek, a
melyek kavargasaban elkabul az agy, megfesziilnek az idegek s csak egy kivansag, egy
epedés tolti be a vilagot, a minek mintha hangot adna minden mozdulat s a millié irany-
bol jovo érthetetlen szoézat ez egyetlen szoban olvadna oOssze: szerelem.

Es mikor megesillan a rezgé levegében az elsé pillangé aranyos szarnya, kaczér
libegéssel csapkodva, felriasztva a napsugarat: oh, akkor latjuk is immar a fold szépségét,

Bérsony : Erdén, mezin. 6
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a mit az uj levelek disze, a korai virdg tarkasidga rak rd s a miutan a folyvast szaporodo
¢kszerek csak valtozatosabbd, de nem igazibba tehetik bajat, mert sem a nyarnak, sem az
0sznek nincs olyan kend6zé biivészete, a mivel jobban remekeljen, mint a tavasz toké-
letessége. S ha az ezerféle izlés kozill egyik-masik inkdabb megtaldlja is a neki valot
amazokban: lelketvidito tideség dolgaban nem allja ki az 6sszehasonlitast a tavaszszal
egyik sem.

Pillango, te csodaszép ékszere az élettdl duzzado vildgnak, a kit megszil a tavasz
teljessége, a ki végig élvezed a nyar langolo szenvedélyeit s a ki az 6szi hervadasban is
egyforma vigan, egyforma kaczérsaggal teregeted szét himporos szarnyaidat a széarado vira-
- gon, mindeniitt, a hol élvezetet sejtesz, a hol egy kis verévényt érzesz: honnan veszed
azt az ékességet, a mi elomlik rajtad; azt a negédességet, a mi a fold minden hivalkoda-
sanak a mesterévé tesz s a mik egyittvéve dalnokaidda avatjak fel a poétdakat, mintha
benned rejlenék a gyonyorhség igazi jelképe ?!

Tegnap még sotét bortonod maganyaban aggodva vértad a foltamadast: vajh’ jo-e
napsugar, mely felesiklandoz a szérnyt tetszhaldlbol, a melynek 4lma barmi szép, nem
ér fel azzal, a mit az élet egy percze ad?! . ..

Csend volt a sziik selyemfalak kozt, minthogy magad valal ott az egyetlen él6, egy
tehetetlen, mozgasra is csak alig képes idomtalan bab.

Atszirédott hozzad az ébredo élet hangja, melege; fényes kodok lopoztak borto-
nodbe a finom szalak kozott; atjartak kebledet, szétrepesztették rabruhadat, ékes hartya-
kontost gongyolgettek koréd s megszilardulva gyémantos porrd: lerakodtak a csodaszép
kontosre.

Lathatatlan apro szellemek siettek segélyokre az oltoztetés nagy munkajaban. Itt a
tavasz, uj disze van a foldnek, megszépillt a vilag; te, a ki az ébredok legbdjosabbja
lehetsz, csak nem maradhatsz el a tobbit6l!

A tindérkék, a kik oltoztetnek, gyorsan, csodasan végzik munkajokat. Egyik befiz,
hogy karcsu légy és hajlos, mint a ftszal; a masik hosszu, tetszetos csapokat noveszt
homlokodra, hogy biiszkélkedjél vele; a harmadik finom pehelylyel szorja be testedet, meg-
fésiil, végigsimogat s formassa teszi tagjaidat; a negyedik, az otodik, a tizedik mind talal
rajtad igazitni valot, mialatt te atviagod magadat a romma valt bortonon s egyszerre
kint vagy a fényes vilagon, a hol a nap siit, a hol illat drad s a hol te vagy a legszebb, a
legléhabb.

Hurrah vilag! Ez a sok szépség, ez a sok josag, a mit itt latsz, azt hiszed, mind a
tied csupan: te furcsa, czifra allat!

Megemeled, szaritgatod gyonge szarnyadat, mely olyan, mintha most tette volna
rajta a muavész az utolso vonast; koriillfordulsz egy helyben, hogy meglasd uj hazadat,
mely épp oly végtelen, a mind hitvany csoppség volt az 6sszeomlott visko, ott, a labad alatt.

A merre latsz, falomb zoldje mutat arnyékot, nyilo virdg keble kinal édességet;
belathatatlan kékség sejtetné veled a végtelenséget, ha eszed volna hozza.

Mi kozod neked a végtelenséghez, te mulando gyonyorok rovidéletin vadasza, te ?!
Razd meg még egyszer szarnyadat, azutan libbenj le a vén fa derekarol, a hol sziilettél s a
hova tan soh’sem fogsz tobbé visszatérni, mert kopar és kietlen tanya az, pedig te csak
vidam honra vagyol, a melyben élni tudsz, de érte meghalni nem.

Egy mozdulat még s te fent jarod tétova tanczodat a légben, a melynek csapongo
czifra bohocza vagy, te se bogar, se madar! . . . Hurrah vilag! . . .

Nap kell neked és fényes tiszta ég. A szell6 ellenséged, mert nem birsz vele; az
arnyék betegséged, mert elveszi jatékos kedvedet; a nedvességbol csak a harmatot tirod,
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a mi elol valahogy elbujhatsz, mig a felh6 vize megél, ha érint, letorli szarnyad gyongyeit,
megposhasztja hajszalfinomsagu izmaidat, oda lesz tole ruganyossagod s ezzel életed is.

A napsugar a te istened; tizimado mivoltodnak egyetlen érzése van s ez a szere-
lem. Ha fent csapongsz az égen, a hol olyan vagy, mint a viligossag idejének egy para-
nyi csillaga: lehuz a foldre a szerelem; ha méztermo viragot szopogat ajkad: otthagyod a
teritett asztalt, a mint az sztonok vagyat felkelti benned kozeledé parod. Egymast tizve
kergetve bohoskodjatok at a napot, az életet s egyszerre eltimtok, mintha sohasem is
lettetek volna. Jon helyettetek masik pillango, nines oka a viragnak, hogy bankodjék; uj
udvarlo esipegeti, lopkodja mézét.

Pille-szokas : nagytiri szokas. Felkelni késon, mikor a nap tizes golyoja mar jo
magasan lidngol az égen. A hajnal pirkaddasa nem gyonyoraség a pillangonak, megfazik
tole s didergo szarnyakkal szelni keresztiil-kasul a szell6 utjat: neki nem mulatsag. Mikor
a délignyito viriga mar kezdi begytrogetni a szélét: akkor van itt a légi tancz igazi ideje.
Sovények surii fonata kozil, széles, szellotfogo levelek alol kiszall a pille; koszonti vigan
a ragyogast, a melyben sietve megfiirdeti szarnyat. Régen dalol a madar s jol is lakott
egyszer, mire pillangora vadaszhat; olyan koran csak a kis morzsapille lilakék szarnya
vergodik alant, a lohere-virag gubodja folott.

Nydron, ha a nagy forrosaghan ellankadva, kabult észszel, elpuhult testtel leheve-
redem a gyiimoélesosben valami drnyasabb fa ald, nagy gyonyortséggel hallgatom azt a
sok mindenféle neszt, zigast, a mivel a messzirol odahangzo emberi szon, meg a minden-
fel6l csengd madardalon kiviil is tele van a fa, a fold, a levegd, az ag, a fa kérge, szoval
minden, a hova tétova nézésem elér, még a sdsas to vize is.

Hallani vélem a hangyaboly nyiizsgését; ugy tetszik, mintha a faszdlon méaszo
piczike bogar kapaszkodasa kozben czérnaszal-vékonysagu hangokat adna; a sz hallha-
tolag 6rol az odu mélyén, a korhado farostok szalain; békak tinmognek a sas kozt, bele
buggyannak a vizbe; a levegében méh dong, bogar zug, szitakoté zorog.

Minden hangot ad, a mi megmozdul, csak 6, a pillangé jon loppal, titokban: sej-
teni se lehel az utjat, semmi nesz el nem arulja kozeledését, elsurran fillem mellett és meg
nem érzem azt a végteleniill gyonge aramlatot, a mit szarnyaival tdmaszt a leveg6ben.

Elmerilok a sargarigo fuvola-futtyében, a mi a diofa lombja koziil szol ki; hallom
a seregély veszekedését, a mint a bodzabogyoért tori magat, ott, a sovény koriil; egy fele-
ség nélkiill maradt pittypalattynak eszébe jut a mezon, hogy a rég elmult parzasi ido da-
czara is verjen s mindez belehoz abba a hangulatba, a melyben meggyarapszik elottiink,
a mi kellemes és jo s a melyben nagy fogékonysiagunk van az o6rom érzetére, pedig min-
den érzékiink ugy osszevissza van kuszalva, hogy griffmadéarnak nézzilkk a repiilé szunyo-
got, muzsikaszonak halljuk a kasza pengését, és selyem parndak kozt gondoljuk magunkat
a jo puha fivon.

Ha tarka pillango szall el folottem, kiterjedt nagyotlatdisommal remek térokken-
donek latom a szarnyait, a mikkel meszir6l integet felém valami képzeleti alak. A fehér
pillét fehér hattyunak hiszem, s mintha egy bucsuzo lélek emelkednék az égbe foldi szar-
nyakon: ugy rémlik eléttem. Az a nesztelenség, a mivel a pillango tova lebben, egészen
megigéz s konnyiivé teszi, hogy almodozasomat a latas meg ne zavarja. Egyszerre csak
lekanyarodik a tarka torokkendo6, meg a fehér hattyu az égi magassaghol s osszekapasz-
kodva bukdécsolnak le egyiitt, mintha egy lathatatlan lajtorja fokain tennék meg a doczo-
gos utat a foldszinéig, a hol letiport fi kozt hullott szilva mézszaga csalogat.

Megpihen egy napsiitotte ponton a két vetélytars és csakhamar elfeledi egymast.

Elobb valé a maga érome mindegyiknek s nem tori magat versengéssel, ha egyformdn
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kiveheti részét a gyonyorhol. Szétteregeti biboros szarnyat az egyik, utina csindlja a mokat
a masik; beleszopogatnak a sargahusu édes gytimolesbe, elnyujtoznak rajta, szinte latszik
a mint szarnyaik csiicskét lefeszitik a foldre: hogy mennyire kéjelegnek a pompas meleg-
ben, a mi kanikuldban sem porkoli az 6 konnyii testoket. Idegen mozgas kozeledésére hir-
telen felcsapodik a lefeszitett szarny, s huss! ... fent libeg ismét a minden parveniik kiralya
az elérhetetlen messzeségben.

Egyszer csak jon az 6sz, mulik, apad a nap melege, megbetegszik a huvos levego-
ben a pillangok utols6 mohikdnja is.

Vége a nagy mohosagnak, a mivel rovid életét atélvezte; fenékig tritve immar a
szerelem kelyhe: se illat, se ver6fény nem adja ra tobbet az eltiint ifjusagot. Pedig szere-
lem nélkiil, pedig ifjusag nélkiill nincs igazi élet.

Haldoklik a pille. Lerakja apro tojasait a galy koré, a levél tovéhez. Azok elma-
radnak ott szépen tavaszig s akkor megsziiletik bel6lok a hernyo. Béab lesz a hernyobol,
egynémelyik finom selyemszovetii hdloba gubozza magat s mikor a napsugar melegét nem
tudja a szik bortonben tovabb kidllani: felébred és hivja a tiindérujjakat, a melyek pazar
pompaba oltoztetik.

Es kibujik megint a gubobol a pille, éppen olyan, mint a tavalyi volt.

EGF/127/2022.



X.

~ A rona titkaibol.

A titokszeriiség legigazibb
temploma az erdo.

Van valami félelmet gerjeszté a sirii volgyek meélységes csondjében azokra nézve,
akik meg nem szoktdk; — még aki megszokta is, konnyen Osszerezzen a varatlan hangra,
mikor magdnyosan bolyong a keskeny osvényeken, melyek folott sok helyt osszehajlik a
bozot ernyodje. Az idegen mozgas neszére visszafojtjuk lélekzetiinket, ugy hallgatézunk:
vajjon mi az? .

Még a ligetnek is vannak apro rejtélyei.

A hajlong6 lombok kozt megelevenedik az arnyék s koriill tanczolja a fa aljat;
minél tovabb nézziik, anndl jobban elkaprazik téle a szemiink; gy tetszik, mintha éntu-
datos mozgasa lenne a galynak, mintha egymasnak integetnének az osszehajlo dgak. Az
egyik fa tan mesél, a tobbi bolint, tapsol hozza, halkan kaczag és sajnalkozva sohajt,
nekink érthetetlen tulvilagi nyelven.

A farol-fara roppenéd zold harkaly kopogasa szinte kizokkent djtatos hangulatunk-
bol, melylyel elmeriliink a néma vilag szemlélésébe. Csakugyan templom ez itt, amelynek
a megszentelt levegojébe nem illik bele a profan larma; itt csak az imadsag hangjanak
szokott harmonikus viszhangja lenni.

A rona nem ilyen

Szabad vilég az, ahol fényben és vilagossagban fordik minden; nincsenek elrejteni
valo killonosségei, amelyek misztikussa tegyék; még az esti arnyék is csenevészen bujdosik
torpe floraja alatt, a fiivek kozott; a vetés hullima nem takar semmi félelmetest, otthon
van benne mindeniitt a fészkel6 madar.

Oszinte, viddm képe van a ronasagnak; nyilt, mint egy tiszta sziv, amelyben biinds
vagy nem vert tanyat. A zold szin vilagosabb arnyalatai tarkan boritjak be, s az egész
térséget egy pillantassal is atfutja a szemiink. A halviany rozs magasra torve emelkedik
ki a sotétebb buza tablaja folott; a rétek szelid hajlasai minden viragjokat nekiink kindl-
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jak, dalo utak s ecsillogoé vizii erek kigyovonalai huizodnak elottiink a messzeségbe; nines
itt eldugva semmi, csak a rog, amelyre gyongéd novényzet zoldje borul

Es mégis vannak titkai ennek az atlatszo vilagnak, ennek a kitart kebli egysze-
riiségnek.

Mikor a majusi zold utélérhetetlen pompaja elteriil a mezon, nines ott olyankor
semmi legkisebb nyoma se a faké bagyadasnak. Junius tiize kell ahhoz, hogy meghalva-
nyodjék a kalasz s érésnek induljon a mag; a halvianyodas els6 jele pedig intés mar arra,.
hogy mulik lassankint az esztendd; a lekaszalt rétek fonnyadt viragai sejtetik is mar
haldoklasukat a széna szaga altal.

A mdjusi csondben még teljes békesség lakik a mezon, még csak gyonyorkodni
jar ki a gazda a susogo gabona kornyékére, a hova mi is kivankozunk.

Mosolygo nap hinti melegét a réti novényre s a tiszta levegoben lepke evez negé-
des libegéssel.

Pacsirta furja be magat a kék mennyorszdagha s mikor daldnak vége: lebukik
megint a vetés kozé, a hol a parja varja.

Egyszer csak jol osmert, kedves hang uti meg falinket.

»Pittypalatty! pittypalatty!« — szol valahonnan messzirol, a stric buza kozil
A csattogo-pattogo hangot el-elkapja a szél s egy forduldssal vissza kanyaritja megint felénk.

Furj ver a buiza kozt.

A termésében gyonyorkodo gazda csak tgy hallgatja, mint minden egyéb neszét a
sziikszavu pusztanak. Megszokta mar az egyhangu dallamot, mely nélkil épp ugy hianyos
lenne a ronasag, mint a vidaman trillazo pacsirta nélkiil. Eszébe se jut, hogy meghabor-
gassa a kis trubadurt, a ki most probalgatja naszdalat. S a pittypalatty szol tovabb, min-
dig egyforma introdukeczioval, mindig ugyanazzal a finaléval.

Nem lehet azt megunni sohasem. Mintha 6rom, vagy és panasz pendiilne ki a
harom szotaghol, van benne egy csopp ujjongds és egy piczi mélabu; ez az egyformasag a
valtozatlan érzés himnusza lehetne, pedig egy porczikaja se valo allandésagra a csapodar,
érzéki pittypalattynak.

Erzéki! . . . ez a puhatestii kis btizapusztito?! . . . De még milyen! mint minden
tyukféle, 6 is szerelmes természetii s a puhasdga csak arra jo, hogy anndal kevésbé tudjon
ellentallni a megkisértetésnek.

A kisértés most is itt van a zsebiinkben, egy furcsa kis szerszam alakjaban, mely-
rol, hogy mire jo, soha se talalna ki, a kinek meg nem magyarazzuk a hasznat.

Egy kis boérzacsko ez, melybe csontsipocska van szorosan beillesztve; a zacsko
félig duzzadt; ha tigyes, gyakorlott ujj gyongén érinti oldalat, a tiicsok halk trityegéséhez
hasonlatos hang surran ki a sipocska nyitva hagyott szajan.

Minden vadaszember jol 6smeri a tojofrj hangjat utanzo farjhivot.

Lombos rekettyefiiz kinalkozik buvéhelynek a vizes arok partjan, ott meglapulunk
a térdig éro fuben s kétszer-haromszor megszolaltatjuk a csalogatot. Aztan hallgatozunk.

A messzeségben nyomban el kezd verni a kis kakas, gyorsabban mint az imént
s erosebben; még tavolabbrol egy masik pittypalatty is valaszol, csudasan éles érzékével
az is megneszelte a kalandra hivo furjkisasszonyt.

116 idokozokben folyvast hallatjuk a fizbokor alol a csalogatot s ekdzben csak-
hamar feltirul eléttiink a rona egyik titkanak a magyarazo lapja: végig élvezhetjilk a
rendez-voust reményloé farjkakas fokozatos elvakuldasinak minden érdekes részletét.
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Mintha errébb szolna a pittypalatty. Alkalmasint futva koézeledik. Szemiink a zold
vetés siksagat kutatja s megbillegetjitk ujra a féarjhivot.

Ni, ott! a buzatabla kozepén egy barna pont rezeg; csak jo szem veszi még ki
annyirol, hogy mozgasa felénk tart; most ujra eltinik, lehullott megint a zold kozé.

Az volt a furjkakas; ropilve jott, de izgalma maris elbagyasztotta, faradtan hanyat-
lott 6ssze evezdje s most gyors futdssal méri meg az utat rejt6z6 helyiinkig.

A vetélytarsak hangja hova tovabb jobban osszevegyill, madr tisztin hallani a
»pittypalatty« elott a bevezeté »va-vauc-t. .

A fuarjsip trityegése gyongill, — hadd higyje a tiirelmetlen, felizgatott kakas, hogy
még messze van a czéltol. Felroppen amott
mind a ketto, alig egy puskaldvésnyire van-
nak mar egymastol, kozelrol mar latnok,
hogyan borzolodik a tolluk vagytol remego
testokon; de igy is sejtjik tétova, akadozo
ropiilésékbdl, hogy mennyire elfult mar a
mellok, a kapkodo lélekzetvételtol.

S egyszer csak egészen a kozeliinkben
hallik a buzatabla szélén: »va-vau, va-vau,
— pittypalatty !«

Még a féltékeny erolkodést is ki lehet
¢rezni belole, melylyel el akarja nyomni a
szomszéd flrjgavallér strin ismétlodé id-
vozletét; szinte remeg és rekedten fuladozik
a szerelmi laztol a »va-vau«, mely utan tele
torokkal, kihivoan és hodito biiszkeséggel
pattog a »pittypalatty«.

<gy pillanat még s az egyik furjkakas
kifutott a poros dulore; ott kiegyenesedik,
akar egy bajvivo, koriilnéz és jobbra-balra
forog, keresi az irdanyt, a merre a jércze
meglapulhatott, latni mar tokaja feketesé-
gét is, tisztara észreveszsziik, hogyan tatja
ki csorét s hogyan bugyog ki torkabol a
szerelmet igér6 va-vau utan a harczias pitty-
palatty. :

Leereszti a szarnyat s elkezd futni,
végig az uton, ott, a hol a puszta foldon
nem kell kitérnie egyetlen fhszal elott sem.
Maj meghal mar az érzéki kivansag fojto-
gatasatol, mikor — hopp! — mellette terem a masik 6rjongo, a gytlolt vetélytars.

Mint csapnak ossze egy szempillantas alatt, akdresak két ellenkezé iranybol jovo
gytszunyi vihar! -

Tépik, czibaljak egymas tollat, az egyik tarkon csipi az iigyetlenebbet s tigy meg-
forgatja, mintha czirkuszi akrobatak virtuskodasat utanozna.

Csak nem nézhetjiik, hogy egy fantomért végkép tonkre tegyék egymast a kis
hobortosok, gyorsan kiugrunk a fazbokor alol. Attol megriad a két parbajozo s félig
kdbultan a tomérdek izgalomtol a vetés striijébe rebben.
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Am ha van lelkiink tovabb folytatni velok a kegyetlen jatékot: a jérczehangok hal-
latara megint elvesztik rogton a fejoket s par percz mulva oda bolondulnak elibénk, hogy
ujra csalodjanak.

A jérezék nem osmerik a vagyak ily mohosagit, de nines is miatta haborusiguk.
Az 6 hivatasuk csak a kis csalad védelme s az apro furjesibékrol valo gondoskodés.
Ha anyai feladatuk teljesitése kozben valami kevésbé veszélyes ellenség keriil utjokba;
tigy megberzenkednek, mintha artatlan haragjoknak csakugyan lehetne félelmessége. S hogy
mily csudat muvelhet a maga helyén az energia, arra nézve tanusiagot tehetnének a mezei
poczkok s horesogok, melyeket nem egyszer riaszt meg s hoz zavarba batorsagaval a furj-
mama, ha nagyon is kozelébe tolakodnak a ropiilni még nem igen tudo aprosdgnak.

*

Majus végén, hajnalpirkaddskor, jo meleg reggeli idében érdekes dolgot lat néha
a tirelmes vadasz, a ki a vén fogolykakas cserregé hivasat kihallgatva, csondesen megiil
a fészkes fogolypar otthona kozelében.

A magas rozs kozil kifut a patkoshasu kakas az utra s dalias tartasban figyelve
var egy kis ideig. Azutdn csirrent egyet s erre a biztato hivasra megjelenik a parja,
a fogolytyuk, nyomdban egy sereg pacsirtanagysagu aprosaggal

A csopp lurkoknak most kezd noéni az evez6jok, hatok és begyok csupa pehely
még, szo sincs rola, hogy ropilni tudndnak, de futnak a helyett, mint megannyi gyors-
labu mezei egér. Elszélednek a gaz kozt, uigyes, fiirge mozdulatokkal kapkodjak le a fiirol
az apro rovart s egy pillanat alatt eltemetik polyhos begyok mélységeibe.

Mama odaszolitja magahoz egyiket-masikat s letesz elibe valami delikat vékonyka
zold hernyot. Az am a finom komedenczia! Apa egy pillanatra se hagyja figyelem nélkiil
a kornyéket, egyszerre elkurrogja magat, az azt jelenti, hogy baj van, ragadozo allat
kozeledik. A csirkék eltinnek, mintha a fold nyelte volna el valamennyit; ki a vakond-
turas gorongye kozé, ki az utilapu levele mogé; egy-kettd, a ki kozelebb érte az anyjat,
annak a szarnya ald, de biz’ mama is ugy meglapul, hogy szem legyen, amelyik kivdjja a
strii fa koziil. Apa nagyobb biztossag okaért még haldlveszélynek is kiteszi magat; nehézkes,
tgyetlennek tetszo ropiiléssel vergodik a fold szine folott, hogy magédra vonja az ellenség
figyelmét, de azért van esze, hogy ne vigye a hoskodést tulsagba; csak a négylabu vesze-
delem elott kemédidnik igy, a solyom elél vakon menekiil vissza a ragadozonak jarhatat-
lan rozsvetés kozé.

Amint eltiint a rettegés oka, megint siet a csirkéihez, hogy o6vja s vezesse Oket,
mig eljon a varva vart ido, a mikor szarnyra kelhet az egész csapat s esti és reggeli gyii-
lekezéskor megesirrennek a gaz kozt a fiatalok is.

Addig jo, gondos nevel6 apjok, azontul okos vezetéjok a vén fogoly kakas, ez az
eéyetlen tyukféle nalunk, mely kifogastalan és egész életre szo6lo monogamidjaval tiszte-
letremélto kivétel hareméletet kedvelo kollégai kozott.

Hisz még a furjnek, a mi legkisebb tyukocskdanknak a himje is rosszhirii kalan-
dor, a ki ha teheti, idegen feleségeknek csapja a levet.

Ha megsejt valahol egy elado jérczét a furjkakas, rogton készen van a polgari
hdzassag ajanlataval s ma, holnap és holnaputan, mindig mas asszonykanak tudna szere-
lemittasan elzengeni: »va-vau, va-vau — pittypalatty! pittypalatty!
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Szegény Pupak.

Eltin6dom a
multon, ezen a
szép mesén, a
melynek meg-
van az a csoda-
latossaga, hogy
minélinkabb ta-
volodik tolink,
annal szebben
elsimulnak ké-
pérol a borongo
arnyak, a durvdabb vonasok s utoljara nem marad egyéb képzeletiink elott, mint fény,
csillogas és szivarvanyszinekkel tindoklo kod, a mik korilveszik az emlékezet jelenségeit
s beleoltoztetik Alomorszag alakjainak a ragyogod kontésébe.

Szegény Pupdk! O is ilyen jelensége az én emlékezetemnek: arra vald, hogy sza-
poritsa szomorusagomat, valahanyszor eszembe jut, hogy a mi volt, az most mar nincs
tobbé ; de arra is valo, hogy visszakiviankozzam hozza addig az idoig, a mikor néha napjan
ketten tettink ki egy egészet, egymasra lévén utalva a négyszemkozt valo elhagyatottsagban.

Vagy talan ez az indulat is csak a messzetiint mult hagyomanyos szépitésének az

Mindegy. Pupdk irant jogom van elfogultnak lenni; s ha most magam elé képzelem sar-
gasbarna avultas kodmonét, meg elragadé nyugalmat, a mint orahosszat tudott egy hely-
ben dllani mozdulatlan egykedviiséggel s belemeriilt a vilag szemlélésébe, mint egy ¢lo
szobor: szinte elfog a vagy, hogy verset irjak hozza.

Soha sem lattam tébbet olyan pompas, olyan nagyfiilii uhut, mint a milyen 6 volt;
ez az én tarsam ¢és baratom a zsenge fiatalsag vadaszati iskoldjaban, a ki vetekedett ész-
beli tokéletesség dolgaban Simon Gyorgyéval, az olah keriilovel.

A jo Pupak! Mintha most is latnam, hogy gubbaszkodik a sortésképii Simon Gyorgye
vallan, a ki huséges paripaja vala neki az uhu-kunyhoig, meg onnan hazaiig.

Es szinte latom, hogyan mered ra nagy sarga szemével az oreg Hektorra, a ki
eljutvan a kutyai életkor legvégso hataraig, félig vakon és foldsiketen ¢élte nyomorusagos
vilagat a kiiszob mellett valo orokéds alvasban; esupan a szaglalodasra levén utalva jards-

Barsony : Erdin, mezin. 7
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kelésében s lemondva 6rok idokre az erdok csendjének a megzaklatasarol, amihez pedig
ugy értett régente, mikor még az ifjusag tizvére langolt ereiben.

Pupak buskomor volt, de ez a hangulat nagyszeriien illett filozofus arczulatdhoz.
Néma biiszkeséggel tirte rabélete megaldztatasat, sirba vivén magaval a szabadsag utan
valo olthatatlan vagyat. Tomzsi termete, széles valla, zomok tagjai mind a komoly meg-
fontolasnak voltak kifejezo kiilsoségei, a mik nem kis mértékben valtak diszére Minerva
e boles madardanak. Ki vette volna rossz néven nagy mélasagat, mikor hazat, szabadsagot
s talan hitvest és gyermekeket egyszerre veszitve: hitviany konczon kellett sinylodnie, ma-

Ertettem 6t, a boldogtalant s ha megallva ketrecze elott, benyultam hozza, hogy
megvakargassam borzas fejét: elvonult eldttem egész multja, melyet tele képzeltem hésies-
séggel és titokszertséggel.

Ime az é komor lovagja! Ur volt egykoron; biiszke, féktelen; erdd homalya volt
az otthona, sotét kodok kozt jarta légi utjat, a melyben nem volt semmi vetélytarsa.

Most egy darab fakovorés maj van a csorra kozt, a melyet megvetéssel szakgat
szerteszét s unottan habzsolja be, mert hisz élni kell. Fél laba gorcsosen markol egy ten-
geri-csutkat, a mit ugy dobtak be hozza a gyermekek. Ez a csutka most minden mulat-
saga; meggorgeti, arrabb taszitja, majd nézi-nézi, hosszasan; aztan egyszerre elfogja az
alom, pislog, bobiskol, a két tollpamacs lesimul fejére, s 6 Almodik a szent szabadsag hold-
fényben 1szo éjjelérol . . . .

Azt dlmodja, hogy alszik a fold; elhallgatott az erdon a madardal, s 6 kiill a vara
sotét ablakaba, a mély odu szélére, igy koszonti a sziirkiilet orajat.

Nyugalom éjszakaja betakarta az egész vilagot; holdvilag fényes ivet vont a hegy
folé; a fa megrezdiult az erdei fuvalomra, nincs semmi larma, csondes a tajék.

A lombok kozott apro kisértet-arnyak suhannak el, kergetve egymast nesztelen
rohammal; egy-egy sotét villamlas az egész jelenség, a mi az eltiino fekete pont utjat
leirja. Szarnyasegerek szunyogkergeto jatéka az.

A hegyszakadék strit 6lében megrazza szarnyat, 6, a nagy bagoly. Indul légi kirdn-
duldsra; puha selymes tolla meg nem csapja arulo zajjal a szellos urességet; széles evezoi
a lehelet gyongédségével metszik at az alaktalan nagy pusztasagot. Elétte jar zoldfényt
szemének villandsa, mogotte marad a riadas, mely pani rettegéssel terjed el nyomain, az
¢j koborlo vandorai kozt.

Kihalt, elcsondesiilt a nappali élet; a mi nesz az erdoben tamad, rejtelmes az. Halk
moszatolas zorog a bokorban, ki tudja, egér-e, bogar-e, vagy csak az éji szél?

Most a bagoly az ur, a tobbi szolgahad; most éIni kell, mulatni kell!

Ha jo6 a hajnal, eloszlik a kisértetektol valo félelem: sietni kell!

A merre ¢ jar, ott ijedten csapja be magat a lomb kozé a jatszo szarnyas egér; a
vadasz-menyét kigyoként lapul meg s elnyult testtel varja, mig atvonul rajta a nagy halal-
madar. A magas égen szirke gém szdll lomha szdrnycsapassal: riogva félrecsap a mint
alatta elhuz az orias bagoly; vagtatva pusztul eléle a 16here-tablan legelészé nyulfi s aggodo
sipolassal bujik az 6zgida az anyja togye ala.

Merev szemében csak ilyenkor van igazi tiz, igazi élet. A sarga karikak megyvil-
lannak a holdsugarban, sotét bokor aljat, magas fa koronajat kutatjak at.

Mint egy széltizte baranyfelho, siklik el birodalma hatara folott; szivdobogast kap
- puha szarnycsapasatol a lomb kozt alvo madar.
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A hatalom s az er6, mind az 6vé most; gyilkolva élvez, aztan megill s kémszem-
lét tart a sariiség vidékén. A csillag neki ragyog, langra gyul szive az égi pisla fénytol,
szeretni is tud a vén fiiles ilyenkor.

Az éjszakaban nincs senki, semmi, ami utjat allna; alusznak a sasok s ha a nagy
bagoly koriilropkodi fészkoket, nem fogadjak el hadiizenetét. Hisz' a nap fia vak a sotét-
ségben, ordogfitknak valé az éji harcz.

Az ¢éj kisértete eltiinik ; mohos koszikla tirege csalogatja, ellditogat a szazados fak
odvas derekaba; félelmet kelt a foldon, a légben; még a roka is sztikolve kapkod, csattog,
ha koézel érzi voros bundajahoz a macskaszemii szérnyeteg karmait.

Az erd6 mélyén felsir a langbagoly; hosszu, vontatott jajgatisa szomoru, borzal-
mas, mint a temetési ének. Korhado faagrol hallgatja udvari zenészét, 6, a nagy bagoly.
Kaczago, vihogo aprodja megil folotte egy csupasz galyon, ugy valaszol a bus dandra:
»esuvik ! kuvik! esuvik l«

Egérke zorgott a szaraz haraszt kozt, most ijedten buvik be lyukdba; a pihené
kigyo szorosabbra fonja sikos testét a bokor tove koré: nem jo ilyenkor a nagy hianyive-
tiség, a kisérteteké most a vilag.

De nem marad az! . .. Fel, fel Pupak! hisz mindez csupa dlom! Hisz siit a nap,
lombosodnak a fak s megmutogatjak uj kontosiik szinét. Itt az 0j tavasz, a boldog ébre-
dés! Az apro bokrok galyat surii levél fodi, langyos esovel terhes felhé kotekedik veliink,
megered néha a permeteg belole, ha csak annyi is, hogy az utdna sieté6 napsugar rogton
felihassa.

Fel, fel Pupak! — Joszte velem, a szellok hazajaba, az erdé tovébe! Simon Gyor-
gye, hii apolod s szolgad, felvesz a vallara, tigy megyiink egyiitt oriilni a szabadsag pano-
ramdjanak, a melynek napsugarhoz szokott lakoi oly ellenségeid teneked.

Ne félj, jo6 madaram! iszonyu arczod nemcsak haragot, de rémiiletet is kelt a nap-
pali szarnyasok szivében; meg vannak igézve, amint rad esik a szemok, a dith hipnozisa
elfogja Oket s vakon szabdalnak feléd az els6 indulat rohama alatt, egyszerre visszatolul
szivokrol a vér az ereikbe, agyuk kitisztal, idegeik megesillapodnak s lankadtan a kime-
riiléstol, faradtan a kiallott izgalomtoél vonulnak odabb, nem nézve vissza tobbé rémiiletes
Meduza-fejedre.

Régen volt az, te derék Pupak, amikor mi egyiitt csinaltuk végig ezt a mulatsagot.
Ennek az emlékére tdmad fel bennem a mult idok irant érzett vagyakozas; ebben az ido-
ben haltal te meg dicsé halallal, a legszebbel, a mi egy hoslelku fiiles baglyot valaha érhet.

*

Négy karo volt a foldbe szirva, folé akasztva egy kilyukgatott gyékény, a karok
korial gaz és bogancs, a gyékény alatt reves fatorzsok.

Jol osmerted te ezt a palotat, a romlasnak indult régi uhu-kunyhot. Ott volt a
helyed, egy puskalovésnyire tole, erdd tovében, szép zold sikon, a honnan messzire ellat-
szott zomok alakod. Feletted az ég tisztasaga, korilled a fold szépiilése, benned a megadas
nagy bolesesége. Es toled otven lépésnyire, az uhu-kunyhoéban, az elrejtett halal.

Siitott a nap, megborzongott tested a melegtol, selymes csuhddon raztal néha egyet,
két nagy filled kajlara allt, rest voltal kihtzni, megegyengetni pohos termetedet.

Aranylegyek ropkodtek melletted, aranyszabadsagrol zugtak-dongtak neked, a fogoly-
nak. Katiczabogar meg niinitke maszkalt elotted a homokos gyep kozott, ahova nagy bam-
ban lebamultal. Eszre se vetted a kicsi lényeket, bamulasod nem jelentett nézést és figye-
lést. Csak ¢ltél, mert muszaj volt, és untad magadat, mert nem volt modod benne, hogy

T*
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kedved szerint toltsed az idot. Masforma szépségére vagytal a vilagnak; nem a derit kellett
neked, hanem a derengés; nem a keld nap ragyogasat kivdntad, hanem a borongo alko-
nyat homalyat.

Vékony aczéllancz tartott rabigaban, czolop volt leverve a fu kozé, annak a foglya
voltal. Mozdulatlansagod
sejttette a vagyat, hogy
barcsak békében marad-
nal s hogy a nyugalom
minden a mit kivansz.

A csendes erdé minden
kis hangja ijesztés volt
neked, mert tudtad azt,
hogy a nappali élet hala-
los ellenséged s hogy a
rémet, a kisértetet latja
¢s iildozi benned mind a
tobbi szarnyas.

A fecske felsirt, ha mel-
letted elsuhant, ujra for-
dult s jajgatva megkeriilt;
az apro madarsereg izga-
tott csoportha verodott a
bokron, ugy szidott. Mit
bantad azt ? A puszta szo-
nak nincsen éles karma.

A varjak s véresék ki-
csinyek arra, hogy ko-
moly elleneid lehessenek,
de azért mégis kinzasodra
voltak am, mert ok a
szOvivok, a hiradok. Eles
sikolt6 hangjok a Kkiirt
harsonaja a fak kozott.
Megérti azt a vészkialtast
az erddo minden szar-
nyasa. Végigszalad a st-
riségen a tarogaté ma-
kacs hivasa; szazszor
lecsap, szazszor folsir a
tamado varju, vandor
bibicz keriil az erdo6széli
sikra, az isten tudja hon-
nan, s a jajgatas, az izgalom csak egyre tobb ¢és egyre lazasabb. Mintha minden hang ezt
kialtana :

»Jertek ide! Itt a vén intrikus, a ki az ¢j paldstjanak az oltalma alatt Gzi gazsa-
gait! rank vetette csuf vaksi szemét, kiszedte ivadékainkat a fészekbol is, leemelte s meg-
fojtotta galyon alvo békés tarsainkat. Vért ivott, vérben fardott, s mi gyamoltalanok még
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védekezni sem tudtunk ellene. Most itt van, most fogoly! kitolthetjiikk rajta a boszunkat,

csipjiik, tépjik, vagjuk! . . . hivjuk ide a solymot, mely villimgyorsan veri majd pofon;
jojjon ide a sas és erot tegyen szembe a gonosz erovel; vérét akarjuk latni, a hogyan 6
latta a mi artatlan vériinket . . . . 0h, édes most a boszu !«

S te, »vén intrikuse, csak wltél elszantan, mint a siralomhaz rabja, a kin még csak
a kegyelem segithet.

Az aprosaggal nem torodtél, a larmazo hadat megvetetted, ezek nem félelmesek
te neked.

Meg-megforditad nagy fejedet s utana néztél a kis pimasznak, mely diadallal tépett
ki egy tollat a hatadbol s azzal larmazta tele a vilagot.

Azutdn jott a mérgesebb mulatsiag rendezoje, egy hegyesszarnyu, botfarku solyom,
mely gyors, mint a villam s dithében it, vag, meg nem riadva semmi veszélytol. Mint egy
darab ko, ugy vagodott le hozzad osszekapott szarnynyal; egy pillanat s megkaptad a
pofont a hirtelen kicsapott hegyes szarny ecsticsatol; a masodik pof a masik oldalrol ért,
mielott lanyhasagodbol felocsudtal volna. A solyom masféle joszag, mint a baba-szarka;
meglatszott rajtad, hogy ez a tapasztalds szegény fejednek tobb, mint kellemetlen. De meg-
dorrent az uhu-kunyhoban az elrejtett haldl s vérszomjas hohérodat megaldzva lattad
a faben.

Czinkék ¢és sarmdnyok raja kavargott koriilotted a bokrokon, de az apro joszag
kozil meg nem kozelitett mar egyik sem; sziesztad volt, hallgathattad a fi novését, az
elzig6 bogar ropilése neszét. A nyires kornyéke osszefolyo délibabot tanczoltatott a szé-
les rona fel¢; most még csak aféle arnyéktancz volt az; az igazit a nyari nap heve buz-
ditja majd fel.

Puff! most elbamultal s kaptal egy jokorat. A sziirke varju, a mely hatba csapott,
kalamajkat jar 6romében; megrészegil a diadaltol s ujra lecsap, ezuttal vakmerobben.
Csak egyet vagsz feléje, de az elég. Eles csorrod végig hasitja a varju honaljat s a sziirke
tollat rogton vér boritja. Elvakult kinzod a fare hull, ott pusztul el; épp’ ugy nem latod
azt se tobbé¢, mint a Katiczabogarat, meg a numiikét.

Meghokkenés szall egy pillanatra a madarszivekbe. De csak annal nagyobb aztin
a dih, a boszuvagy.

Egyszerre larmaz, sir valamennyi; a kicsinyek a bokrok vesszoin berzenkednek,
egy czinke tart nekik pergo szonoklatot; a varjak egymast szidjak s rohamra biztatja tar-
sat mindenik; de rogton valtozik a hangjok, aggodas és lazas 6rom egyforman cseng ki
belole, mintha félve, de mégis ujjongva hirdetnék. Jon mar, jon! Kozeledik a valosagos boszu.

S a hany madar-torok, az mind felsikoltott vandal érommel; »beh jo! beh jo !«

Aggodva forgatod fejedet, vaskos derekad egyszerre kinyulik, szarnyad szorosan
simul a testedhez: te félsz! . . .

Az uhu-kunyhé alol még nem latni a veszélyt, de hogy itt van, hogy egyre nagyob-
bodik, azt mutatja mar pani rettegésed. Szemed mintha kiillne iiregébol, csorrod félig
nyitva, tollad egyszerre borzassa valtozik. Az uhu-kunyho folott egy nagy fekete drnyék
hajlik at, kemény suhogas lengeti meg a léget, csak azt latom, hogy te, az erds, a hatal-
mas dllat, hanyatt vagodol, mintha a sz¢él atott volna, azutin éles kormeidet kifeszitve,
elore nyujtod labadat. A kovetkezd perczben nagy barna tomeg bukik le rad; hallik, amint
éles karmaitok egymas testébe csapodnak, latszik, a mint a seb helyérol szerte szall a kiha-
sitott toll: az égi pusztak kiralyi madara, a biiszke sas vivja veled haldlos parbajat!..

Az elrejtett halal neki fordul az egymasba kapaszkodo tomegnek, de abban a percz-
ben egy fél pillanatra te keriilsz felil: 16ni nem szabad.
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A veszély nagy, te csiiggedsz, nincs mit valogatni az eszkozokben. Feléd rohanok
s e perczben a sas szarnyra kél. Kétszer kiildi utdna tizenetét a dérgoszavu halal; hiaba, az
izgatottsag gyamoltalanna tette a vezetd kezet, a sas font uszik a felhok kozott, a hol foldi
harag mar el nem éri.

Csak te vagy idelent, szegény Pupdk!

Tollad megtépve, tested csupa seb, egy éles, mély vagas széthasitotta melledet. Véred
elomlik a pazsit folott; halvanyulé szemedet lassan lezarod, alig pihegsz.

A szell6 meglibbenti tolladat, még egyet randulsz a labamnadl, azutan 6rokre véged.
A magas égen egy fekete pont libeg, annyinak tetszik, mint egy galamb. Az ott a sas, a
te gyilkosod.

* *

S most ott pihensz a négy kard kozott, a rongyos gyékény arnyéka alatt, egykori
dicsoséged, hosi haldlod szinhelyén, a hol azota nem volt mélté parod: szegény Pupak!. ..
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Junius.

Elmult a tavasz bokrétas szépsége; az uj kikeletig vége
annak az idonek, a melyben csupa vagyakozas tdmad mindenbdl :
a bimbova fejléd6é rigybol, a szomjas viragra hullo harmatbol,
a patak erének a csobogasabol.

O be nagyon kivankozom pedig utina és mégis félek téle,
mikor bekopogtat!

Téli zimankoban, fatott szoba szivarfiistos levegojében hany-
szor imadkozom gondolattal, s6hajtassal: »bar itt volnal mar, te
isteni mosolygas, te ¢ékes szerelmi vallomédsa a napsugartol éledo
vilignak : kikelet!« — Es mégis, ha megérzem az dlmabol ébredo
fold szive verését, ha foltamad a volgy fuvén, a zold buzavetéshen
a fuvalom: megbetegszem a boldogsagtol s nem birok magam-
mal; f4j, hogy mért nem vagyok ott minden egyes rigy kipat-
tanasandl s mért nem szivhatom be lelkembe a
zoldilo vilag tideségét. Azt szeretném, ha minden
oszszel meghalna az ember az utolso fiiszallal s
minden tavaszszal kinéne ujra a porbol, ifjan, vida- ok ‘ £
man, mint a virdg, a melynek csupa poézis az élete
s egy bizonyosan beteljesed6 igéret a haldla, mert a
lehullé szirmokat szigortian koveti a gyiimoles.

Ezért félek én a tavasztol, barmint epedjek
is utana. Nagyon is édes az a levego, a mi a hirtelenil jott vero-
fényben egyszerre pozsogni kezd s athatja illatos paraival a fold-
nek minden napsiitétte pontjat. Aszkéta-nevelésii érzékek el nem
birhatjak a belole arado gyonyort, mely szdzszoros kéjt kerget végig az eféléhez nem szo-
kott idegrendszeren. Szokni kell hozza, hogy kétségbe ne ejtsen tilsiagos ecsiklanddsdval,
mert kiillonben leiiti az embert a labarol és ellankasztja, haldlosan faradttd teszi; mint a
hogy elkabitja egy szép asszony ruhdja suhogdsa a katonat, a ki meg se rendillne az
agyuttizben, a haldl kutyainak az ugatasa kozt.

El se merem mondani mindezt, a mig a levegonek leirhatatlan tavaszi zamatat érzem.
Szentségtorésnek, karomkodéasnak tetszenék onmagam elott, ha zugolodo szoval illetném -
az aldas e kiapadhatatlan forrasat, a melynek egyetlen biine, hogy nagyon szép s igy nagyon
veszedelmes. Rajongo hivei szamaban egy vilag itélete hirdeti btibajat s szerelmese min-
den, a miben az élet elevensége liiktet. Az ilyen szépségeknek nem arthat a gancs, el sem
éri 0ket s bizony, mikor a m4ajus eltindé gyonyiirii arczarol a nyar els6 hoénapja felé for-
dul tekintetem, csak a lecsillapodas vagya mondatja velem, hogy: »valaharal« . . .
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Mert kimondhatatlanul jolesé hatasa van ram annak a mindent elborité zold szin-
nek, a melylyel a junius kontose diszeleg. A teljesség és az ontudatos ero jelképe ez a honap
s dus toilette-jének minden kis ranczaban megvan a nyugalmat és békét teremt6 6sszhang,
akar az arnyék csendje, akar a verofényes taj zsibongdsa sziilessék is meg benne. Beteg-
lelkiit embernek nem lehet igazibb orvossiaga, mint a juniusi z6ld, a mely pihenése a szem-
nek, televénye a reménységnek s azzal a megallapodott s tulzds nélkil valé homérsék-
lettel, a mi koriilveszi, csodas orvossaga az idegességnek.

Most mar nines tobhé fliszaga a légnek, a mi olyan kegyetleniil izgat maéarczius
langyosodasa idejében; most mar elmult aprilis pongyolasiga, a melyben annyi kaczér-
sdg, annyi csabitas volt; majus tinnepi koszorujdabol is kihullottak az érzéki illatu viragok ;
de itt van valamennyi helyett a karpotlas a juniusi zoéldben, melyben, ha nines is annyi
biib4j, mint amazokban, de felilmulja vetélytirsait fenségben és Oszinteségben.

A mivel ez a zold honap megkindl, nincs abban semmi megveszteget6. Igazi tiszta
szépség az mind, mint a milyen a falusi szizé, a kinek napsiitotte barsonyos arczat nem
érintette soha kendozés. Vége mar ilyenkor a mohosagnak, mely az elragadtatasban tulzo
heviilettel itél; a tavasz kabito goézei utdin megkonnyiti szervezetiinket s egész idegrend-
szeriinket az egyforma erével learado ho, mely felszivja a természet nagy majalisa utéan
még szanaszét kavargo parfimos parazatot, megszikkasztja, ritkabba teszi a levegot, hogy
konnyebben elbirja a tido.

A junius a természet igazi sziesztija, melyben a fold nem zaklatja ki magabol a
szenvedélyeket. Elotte jar az izgalom, utdna jon a ldz, 6 maga a szélesend, a melyben
osszegyill és megnyilatkozik az osero.

A tavasz mamora, a juliusi nyar emészto langja, benne leli meg az elvalaszté hatart,
mely koré amaz lerakja foloslegét; mig ez jovo nagysidga elsé csirdit latja melegségében
megérni s kicserepedni. Zoldjének nines tobbé éretlensége, de a hervadas sargaba hajlo
arnyalata is hianyzik belole. A valosiagos, meg nem semmisiilo életnek lehet csak olyan
izmossiga, mint a milyen a junius felséges lombkoronajaban Kkifejlodik s ehhez az érok-
z6ldhoz mélto az ég is, melyet kaprazat nélkil valo kékségében csak a szeptemberi levegoég
kozelit meg néha. Y

Valahara hat megnyughatom ebben a testet-lelket twdit6 zoldben, a nélkiil, hogy
megolne a le nem kiizdheto vagy: hogy eltemessem magamat a viragok kozé s illatba fuljak.

A mint nydrinak érzem a napot s az esti sz¢él nem ingerl6 jatéka miatt, hanem csak
hts csokjaért oly kivanatos: jobban tirém a vdrosi rabsagot s a szabadsag utan valo nagy
esengésem lassankint csendes epekedésre valtozik. Tudom, hogy minél inkdbb belemegyiink
a nyar szivébe, annéal jobban fogy a természet poézisa, melyet a kdanikula idején csak a
hajnali orak rovidségében lehet itt-ott még felfedezni. Az a tiz, a mivel a késé nyar napja
megporkoli a foldet, eltompitja egyuttal a sziv fogékonysagat s a verejtékez6 embernek
nem marad mds vagya, mint meglapulni a stGriiségben, nem a zoldért, hanem az arnyék-
ért s ha felkeresi a susogo csermelyt, nem a koltéi hangulattal telt lélek csalja hozza, a
mely megakarja érteni a felh6 leanydnak a meséjét: hanem a szomjusag, mely szdja pad-
lasahoz ragasztja a nyelvét.

De éppen mert a kezdo6do nyarban sokkal nyugodtabbnak érzem magamat: bizony-
nyara tisztibban is latok s igazsiagosabb az itéletem. Nem lehetek tobbé elfogult s mikor
gondolatban kéjelgo kézzel végigsimitom azt a dusgazdagsagat az eleven zoldnek, mely
puha, fényes selyembe oltoztette a foldet: valosaggal igaz, a mit felole hiszek, hogy a para-
dicsombeli megelégedés csak ebben a zoldben teremhet meg s hogy az alkotdsnak nincs
olyan muve, a melyben tobb jelét adna az élet benne rejlo kimerithetetlen forrasanak.
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Pedig nem igaz az, hogy most mar nincs virdg s csupan a reménység zold sugaraval
telt meg a vilag.

A mezok szellohullamos 6lében csak ugy tarkallik most is a virdgos szényeg, mint
a legszebb madjusi napokban. Taldn még szebb és valtozatosabb is az eleven kép, mert a
szinekben tobb a tarkasag. A vadborso piros virdga behintette a rétet mindeniitt, valtako-
zik vele a szurokszegfti vérszinii bobitdja; ott leng a kék katdng s a buzavirdag sotétkék
csillaga; a fehérek koziil javaban ereszti bimboit a székfi s csak a sdrganak van egy kis
fogyatékossdga. Hit még az erddben, a hol a vad roézsabokor be van hintve leheletfinom
bimboval, virdggal s a harangvirdg kék szeme kacsint ki nemsokara a pazsit koziil! Még
a fehérbol is eleget mutat a szederbokor, a levegéd pedig ontja a harsfavirag felséges fliszerét.

A kertek vilagat nem is emlitem. Ott kotelessége a viragnak, hogy viruljon szaka-
datlanul. A rozsa eddig csak elédrseit nyilasztotta ki: hadd nézzék meg, hogy szép-e mar
a vilag, elég meleg-e a napsugar, itt-e az ideje, hogy fényes hoditd seregével egyszerre
kilépjen a zold levelek kozill a viragok kiralyanak nagy, diszes nemzetsége? Csak most
kezdi majd istenigazaban szorni illatos rakétait a rozsatinmdér. Egy éjszakan behinti a
csipke-bokrot alattvaléinak bajos tomegével; osszefolyik a fehér, a piros, a sarga, el e-
gyil koztitk a szemérmesen piruld halvanysag. De mindez csak a »zold«-nek egy gyonyort
jaruléka, a nélkiil, hogy vezérszerepe lenne a természet tovabbfejlésében.

A »z6ld« most az ur, a melynek egész hatalma nyilvanul a rozsabokorra borulo
nagy fa striiségében; a »zold¢, a mely nem ereszti 4t magan a napsugarat sem, a mig meg
nem dézsmalja, lerakvan fényességét a lomb apro leveleire s a napsugar nem is szabadul
a szerelmes olelésbol masképen, minthogy magéaval viszi a lomb csokja nyomat a zold
szinben, mely szinte megfesti karcsu termetét. A juniusi zold ellen hidba kiizdene a szabad
természet barmelyik gyermeke, vesztett csatdval kellene beismernie torpeségét, melyhez
képest gigisi nagysagban latszik a mindent korillvevo, szeretettel befoglalo zoldnek a
hatalma.

A hol pedig ekkora a hatalom, ott kozel a megnyugvas, mert a békének semmiben
sincs olyan biztositéka, mint az erében.

Bérsony : Erdén, mezon. 8
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A z6ld szin teljessége elhatalmasodott az erdon, buja erotol duzzad a vilag, a fold
elérte legnagyobb szépsége nyilvanuladsat.

A szerelem szarnyas dalnokai apro csaladtagokkal megszaporodva, eltelvék mar
szil6i gonddal; a fa tokéletes lombja homalyba boritja az alatta cseperedé fiivet.

Nyari ég sotétkékje hajlik at az erdo suriijén; laitom a nagy fényt, a mi kapraz-
tatva villog ki a melegség aramlatatol; kint a napon ugyancsak érezném madr a junius
erejét. De itt, a bitkkosben, nines tiize a belopozé fénynek: félénken bujkial a lombnyild-
sok kozott az eltévedt sugar.

Agrarminisztérium
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Hajnaltol késo estig hallani a madarak dalat és még sincs larma; hol megcsendiil,
hol elhallgat az ének; kakukszo jarja be a visszhangos volgyeket, a bokros erdorészekben
rigdé fuvolazik.

Szinte labujjhegyen lépkedek az arnyékos uton; nincs itt most senki kivillem. Saj-
nalndm megzavarni ennek a csondes kornyéknek a nyugalmat, megmegallok valami nagy
fa mellett, hozzasimulok, hogy egygyé valjak a homalylyal, hogy észre ne vegyen a pin-
tyoke, mely cseng6 dalaval hirdeti, hogy egyesegyediil hiszi magat.

A juniusi zold elevenebbre festi a mohot is. Neki tamaszkodom egy vén tolgy dere-
kanak, konyokém puha parnaba siipped, sirit mohpazsit az, mely dus réteggel fonja koriil
a szazesztendos, korhado fatorzset.

Minél tovabb acsorgok itt mozdulatlanul, annal inkabb megszinom létezni a kor-
nyezet elevensége elott. A vadgalamb, mely ijedten csapott el folottem az imént s csak
nagy keringés utan mert megiilni egy szdraz ag csucsan, sokaig figyelt ram gyanakodva.
Lassankint mar nem térodik velem, felfujja zomanczos begyét s elkezd nydgni, bugni, ugy
hivja a parjat.

A haraszt kozt megmozdul valami, moszatolva tori magat elére s kioson az arny¢k-
bol egy vilagos foltjara az utnak. Fiirge erdei egérke jatszik ott, napfirdot vesz a levelek
kozt tanczold sugarban, de ovatosan surran a gaz kozé, amint a legkisebb gyanus nesz
megriasztja.

Még a pillang6 se fél mar tolem; itt verdesi oOssze a szarnyat a fillem mogott;
leszall a kalapom szélére s elkezd sétalni rajta, batran lengetve a vitorlait, melyek legye-
z¢sét mintha érezném, ugy képzelem.

Alig tudok megvalni ett6]l az idegyokeresedett allapottol; mikor megmozdu]ok hogy
tovdbb menjek, magam is Osszerezzenek a sajat lépésem neszétol. Be’ kar, hogy elriasztot-
tam a szép tarka pillét, mely most csapongva kiizdi fel magat a lombok kozt a kék vég-
telenség felé s ott elkezd himbalozva tuiszni, hanykodni, mint egy szélkergette, piczi, ara-
nyos léghajo.

Tovabb, tovabb ! keresem a még nagyobb maganyt, a még nagyobb striiséget. Valami
hiv, csalogat oda, ahol a madar se igen jar, ahol egészen elnyel az erdo siiket csondje.

Hidba keresném itt az tigynevezett regényes tajakat, ahol a sziklaormok meredek
kopar kévarakat alkotnak s fenyves zugasa kisért. Csupa lomberdé ez, susogo, kaczago,
arnyéka nem ijeszt, inkabb lecsillapit; nincs itt a magdnynak szomorusaga; elhagyatott-
sag kinos érzetét nem kelti a hallgatdas, amelynek egyetlen hangja sincs az emberlakta
vilag zajabol.

A templomoknak van ilyen levegéjok, ilyen hangulatuk.

A templom szentelt fala ezer mértfolddel valaszt el benniinket a vasari larmatol,
a hitsagok teriiletét6l; amint a huvos, homalyos, misztikus egyhdz befogad benniinket:
alig hallunk valamit a kiilsé ziirzavarbol; halkon jarunk a sima kévon; csak suttogva
meriink beszélni; magasztos érzelmekkel telik meg a sziviink s meghatottsag és kellemes
elfogodas vesz erot lényiinkon. Nem félimk az isten hdazaban az éjszaka kisérteteitol; tud-
Juk, hogy a gonosz hatalma megtorik az oltar ereklyéje kozelében s barmily nagy is a
magany, mely benniinket koriilvesz: bizalommal, hittel s szeretettel néziink fel az égre.

Siré szunyogok kisérnek utamon, rajok se hederitek; pokhalo finom szovete tapad
arczomhoz a bokrok galyarol: banom is én most. Ugy elgondolkodom, hogy majd kévé
valok a meglepetéstol, mikor nagy dobogast hallok a kozelemben s nyomban ra latom
egy karcsu, szép allat rugalmas szokését, melylyel a bozotban eltiinik.

Egy o6zike volt ott.
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Egy vorhenyesszinii, nyari kabatos o6zike. Az utolso szokéssel tisztdn megmutatta
fehér kotényét, arrol tudom, hogy a szépnemhez tartozott. De még egyebet is konnyt
kitalilnom. Az a dobogas, a melylyel megriasztott, ¢kesszolo beszéd, ezt jelenti az 6zikék
nyelvén: »Csitt gyerekek! lapuljatok meg gyorsan, valaki jon! ellenség kozeledik !«

Bizonyos vagyok benne, hogy a dombhajlas szederbokrai egyikében, vagy a strii
gaz kozt egy vagy két remeg6é o6zborju hasal s ijedten szoritja le sovanyka labszarait a
foldre. Nyaka kinyujtva, hosszu kanalas file hatrasimulva, két nagy fényes szeme aggodo
gyamoltalansaggal néz ki a buvohely indas siatra alol.

A kis ¢lhetetlenek megértették a mama intését: eltiintek, elnyelte 6ket a fold; nines
olyan hatodik érzéke a vadasznak, a melylyel Kkisiithetné, hogy melyik sarok, melyik gazos
folt orzi a rabizott 6zgidakat.

Eszembe se jut, hogy keressem, pedig nagyon is kozel lehetek a bavohelyhez. Kiillon-
ben nem csortetne a vén suta olyan izgatottan a bokor kozt. Anyai szive nem engedi
messzire tavozni innen, hisz’ most még nincsen valami nagy baj; hatha magara kell, hogy
vonja az ellenség figyelmét s hatha szitkség lesz ra, hogy ravaszul becsalogassa az olalkodo
veszedelmet a vagas labirintjaba, ahol meg nem taldlja az aldott szederbokorhoz vezet6 utat ?

Megint csak varok tiarelmesen, még nagyobb mozdulatlansiggal, mint az imént.
Lassan féltérdre ereszkedem, hogy ne legyen olyan keserves a statua-allis; a szunyograj
legvérszomjasabb hohérai leereszkednek ram s kéjjel szipolyoznak; de azért sohajtani se
igen merek, nehogy a finom hallasu 6z megneszelje, hogy mégis itt vagyok.

Kiallhatatlanul hosszunak tetszik a varakozas, pedig mar konokul akarom, amire
az imént csak vagytam. Latnom kell a fehérfoltos, buksi 6zgidakat, amelyekért bizonyos,
hogy vissza fog térni az édes anyjok, mihelyt tisztultnak hiszi a koérnyéket.

Nagy verekedéssel zug el kozelemben egy par seregély; éles sivitasukra varjuhang-
gal karog a fiatalos feldl egy szajko. Csak erre ne keriilljon, mert akkor tele larmazza az
egész erdot, kihirdeti szemtelen arulkodassal, hogy ott settenkedem a cserbokor mogott,
nem kell hinni a esondnek. Még talan azt is elpletykalja, hogy puska van nalam, de azt lefek-
tettem a fbe, nehogy a véletleniil raesé6 napfény megcesillogtassa s azzal el legyek arulva.

Mit tudja ez az imposztor szajko, hogy nagy vadasz-tilalom van most s mindossze
a bakozet fenyegetheti a golyohalal allando veszedelme 7!

Ilyenkor inkabb a természetbuvar kivancsisaga van ébren, az pedig nem szomjazza
a vért, nem vagyik mindenaron halalt osztogatni.

Ki tudja, meddig leshettem volna a szerencsét hiaba, ha valami rendkiviiliség nem
torténik. A vagasbol, a jaratlan bozothol, egy lassan lépkedo, vontatott mozgasu sziirke
rém kozeledett a szederbokrok felé. Egy gombolyu feji félelmes ragadozo, egy eros vad-
macska. A szegény 6z-suta megsejtette ezt a nalamnal sokkalta szornyiibb veszedelmet s mikor
mar azt hittem, hogy valahol lefekiidt: nagy riadassal csortetett el6 a cserébol. Még a lili-
puti tigris is megdobbent féltékeny haragja lattara s felkapott egy ledolt fatorzsre, onnan
meresztette sarga szemét a sovany, szoptatés 6zmamara, melynek a kozeledését tan félre-
értették az elbujt gidak, mert hirtelen, mintha a lombok kozil csoppentek volna le, ott
termettek az anyjok mellett s esetlen, kedves totyogéssel kezdtek elotte befel¢ inalni a
suriiségbe. Az oreg suta nagyot boffent, s folyvast a kandurra tigyelve, siettette az aprosagot.

Inkabb széttépette volna magat, semhogy védteleniil hagyja a fiait, de mégis nagy
szerencséje volt, hogy kandurpapa aznap mar megebédelt. Latszott a potrohdan, a mint egy
darab id6 mulva nagyot ugrott a szaraz fatorzsr6l s bogaraszva, egerészve sétalt vissza az
atlathatatlan gazba.

EGF/127/2022.
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A lomberdok titkos rejtekeiben sok helyt bujkal most ilyen fiait félt6 6zmama.
Leginkabb junius havaban sziletnek a kis fehér-tarka gidak, amelyeknél kedvesebb dllatot
képzelni sem lehet. Ilyenkor a vén bakok maganyosan bujjak az erddoséget s remeteségben
vezeklik le a kalandos idék kicsapongasait; ilyenkor békén hagyjak az tugyis elesigazott,
faradt 6zmamakat, akik félreeso, csondes vidékeken varjak a megszaporodas nehéz pillanatat.

iz a juniusi remetéskedés épen kapora jon a vadasznak. Aprilis ota szabad ugyan
a vasar a bakoézre, de a vén bakok soha sincsenek szebb formdban, mint most, amikor
elmult a tavaszi gyomorrontas sok rossz kovetkezménye s még nincs itt a szeretkezés sor-
vaszto lazanak az ideje, amelyben semmi més nem kell a bakoéznek, csak a — pasztorora.

Hajnalban s alkonyatkor nyugodtan indul most szokott legel6jére a bakéz; pakosz-
tos kedvében bebarangolja a maga otthonat, végigkostol minden izes fiivet, megesipkedi a
ritka fak galyat, hozzadorzsoli iitogeti agancsat egy-egy kinalkozo, sima faderékhez.

A vadasz halk lépéssel jarja be a keskeny osvényeket, a hol valtoja van a nemes
vadnak ; lassan halad elére, szemiigyre vesz minden bokrot, minden hajlatot; hisz’ ki tudja,
melyik pillanatban szalasztja el killonben a kedvezé alkalmat. Az 6z nagyon tud vigyéazni
magara, egy gyanus mozdulat, egy szokatlan rezdiilése a bokornak, elég, hogy ijedt boffe-
néssel csapjon be a védo bokrok uttalan teriiletére, ahol, legalabb arra a napra, eltiinik
szem elol. De milyen gyonyoraség az, ha kitartassal, iigyességgel, ovatossaggal sikeriil belop-
nunk a gyanutlan 6zbakot! Messzirél latjuk, a mint szép, hatos agancsa jatékos mozgas-
sal tologatja félre folyvast a bokrokat; az egyik pillanathan egy nyarfa agacska kelti fel
a pakosztos allat étvagyat, de alighogy a kinalkozo csemegét lecsipte, meglat egy bokor
loherét s annak esik neki. Kostolgat, inyeskedik, finnyaskodik s negédes, csinos szokések-
kel 16dul hol arrabb, hol ismét kozelébb.

Egy fiatal szilfa van mellettink, letépiink rola nagy vigyazattal egy sima levelet s
szajunkba véve halk sipolo hangot hallatunk vele, ahogy az 6z-suta, meg az anyjat kereso
gida szol. Minél kozelebb vagyunk az 1j parzas idejéhez, annal meglepobb a levélsipolas
eredménye. A bak felkapja szép fejét, nagyot szokik elére s kivancsian keresi az irdnyt,
a merr6l a hivo ozkialtast hallani vélte. Gyakorlott és ismételt hivasra vakon rohan felénk,
egész lényén eléomlik a tirelmetlen kivansagok szeleburdisaga; majd elnyeli okos, fekete
szemével a bokrot, mely mogott rejtoziink ; sejti téan a cselt, de a reménységgel valo alta-
tasban is annyi ingerlé van ra nézve, hogy nem mond le egykonnyen vagyai teljesillésérol.

Az igazi vadasz nem is 1ovi az ilyen modon megesalt, ravaszul bolondda tett bakot.

Hisz mas az, mikor a fajdkakast, vagy a remek szarvast lopjuk be a szerelmi hevii-
let orajaban ; azokhoz nyilt ellenségképen kozelediink s a magunk érdeme, ha végre czél-
hoz ériink, mig itt elpuhult kényelemmel, csellel killdeni masvilagra az erdé legesinosabb
vadjat: csoppet sem méltoé a vadaszonérzethez.

*

Nydrest csondjében, mikor a holdvilag fehér fényt hint az erd6 fiaira s a ritkabb,
bokros térségeken, a volgy felé hajlo vagasokban el kezd villogni a piczi foldi csillag, a
szentjanosbogar: a harmatos fivet, a buja erdei rétet folyvast jarja, folyvast dézsmailja a
finnyds bako6z. Megzorren a bokor valahol: talan réoka ugrotta at a patakol a volgyben
vagy szaraz agra lépett az orvvadasz. Az 6z meghallotta. Dobbant, azutin nyomban ria-
dot fuj. Beszokik a fak homalyaba, mindig messzebbrol hallani erds boffenését.

A vildgos, holdfényes domboldalon sotét korvonala timik fel egy masik figyelo
6znek. Abbanhagyta a csipegetést, a legelgetést s ugy hallgatja: mi baj lehet a szomszéd-

sagban ? . .,

]
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Hajnali orak.

Egyszerre lecsuszott a holdvilag az égrol
s fekete lett minden.

Néhany pillanattal elobb még remegve
tapogattak koriil a halvany sugarak a foldet,
megolelgették a bokrokat, belepaskoltak a to
vizébe; a merre vonultak, egy kis borzongas,
egy kis ébredezés tamadt nyomukban: most
csak az ég nyugati szélén van valamicske fény,
azon a ponton, a hol lehanyatlott a hold.

Az is elmulik mindjart. Az utols6 suga-
rat elfodi egy kis felhofoszlany; sotét az ég,
sotét a fold: egy sziirke gomolyagga latszik
osszeomlani az egész mindenség. A nagy
homalyban csak sejt a szem; a mint fényt
keresve koriill nézek, latok egy falut, egy kormos boszorkanyvirat, ptipos viskok ossze-
vissza egymas mellett, hosszu vartorony a felhokre meredve, mintha fiistoszlopa volna
egy sziesztat tartd tizhanyonak.

A liget ez. A boszorkanyviskok a fak s a bokrok; a vartorony a susogé jegenyefa.
Az ¢jszakai tajkép rajzanak ezek az észreveheto korvonalai még feketébbek, mint a levego.

Itt a pillanat, mely a hajnaltol elvalasztja az éjt. A varakozasnak, a félénk meg-
dobbenésnek az ideje, az éji csend utols6 negyedoraja ez, melyben mintha megallna
a vilag szivverése.

A lappantyu elilt; szaraz, ropogo, elfojtott perregését nem hallani mar. A holdas
¢jben volt ideje jollakni szunyoggal, batran vadaszhatott. Elhallgatott a kecskebéka is,
z0go, vakogo armadiaval tust fujt egész éjjel, most mar kifiradt s a nedves parti fu kozt
meghuzodva pihen. Egy-egy bogar ziig még, valami eltévedt szarvorru, mely a foldet
keresve, nagyokat koppan a fak derekan, de ez nem zavarja a hangtalansagot, mely mint
egy pauza van beékelve az éj és a hajnal zenéje kozé.

Messzir6él mintha még most is idehangzanék az éjszakai akkord, melyben nadiveréh
kariesdlt, langbagoly jajgatott s a bozothol kicsendilt a fiillemiile utanozhatatlan koloratu-
raja. Pedig mindebbo6l semmi sincs most; hallgat a puszta, hallgat az erdé.

A boszorkanyvar csticsa mintha egy kicsit vilagosodnék. Latom-e csakugyan, hogy
megmozdul s jobbra-balra hajlong a jegenye koronaja, vagy csak a kaprazat jatszik elot-
tem? Talan a felhé szarnya libbentette meg, onnan a gyonge mozgas . . .
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Fuvalom tamad. Alig érezni; nincs is ereje, hogy sohajtson, csak piheg. Végig-
fut a sikon, felkapaszkodik a lombokra, egy kis izgatottsag kél csiklanddsa nyoman.

»Kvak !« — hangzik élesen, riadozva, a magassagban. »Kvak !« jon vissza a felelet
valahonnan a mocsar felol. A kisérteti, banto hangra felkapod fejedet, s észreveszed, hogy
a nagy feketeség mar oszloban, az égnek paranyi derengése van. Folotted lomhan szeli
a pards levego6t egy koborlo barna gém.

A hajnal ez almatlan eloorse végigrecsegteti tarogatojat a siksag folott s az
¢hresztore elkezdddik az éjszakara valo kibontakozas.

Keleten, mintha egy nagy rozsalevél széle latszanék, a mint csondesen felestszik
a szemhatar mogil; a fold szunnyadé arczara ezen a rozsalevelen at szirddik egy kicsi
fényesség. A réteket vékony tiillel boritotta volt be az éjjeli para, ez a finom fehér kod-
szovel Osszetiremlik a halvany fény alig észreveheté melegétél s szakaddsai kozt latni
engedi a mezo6ség kitakart virdagos keblét.

Ez mar a hajnal.

A sziirke hajnal, a mely csak egy gondolatnyira van a rozsasziniitél. A rozsaszinii
a kifejlett pompa, a sziirke az ébredés pongyoldja.

A liget szélén ovatosan baktat egy roka. Most mar szine van a foldnek, az éjszakai
feketeségbol lassankint csupa zold lett, a roka bundija is a maga eredeti szinében voros-
lik ki a magas fa kozil. Megall a ravasz az arokparton, korilszagliszsza a vakondturast,
finom pecsenye bujkal az alatt, de az is savanyu mint a sz6l6, a melyhez nem lehet
hozzaférni.

Cz-cz-cz! stvit valami vékony czinczogas a part aljarol; a roka zaszloba kapja
a farkat s nekihegyzett fiillel dobban le arra a helyre, a hol a két egér osszeczivakodoll.
Az apro kartevoket hazatérében érte a nemezis, csak egyikok surran be a lyukba,
a masikat agyonszoritva viszi a vén roka a kolykeinek.

Hajnali szél ingatja a galyat s meglengeti a fiivet, a vetést. A buizakalasz zoldjébe
mar bele van festve egy kis sargasag, érik a kenyér. Kozte piros-hobitds pipacs mosolyog:
a tajon végtol-végig fut a novekvo vilagossag, de arnyékban van azért a réna, a feltoro
sugarban még egy darabig csak a felhé fiirodhet.

Embert egyet se latni, nagyon is koran van még; pittypalatty hangzik a vetésbol.
A jércze-frj ott fészkel valahol a kozelben. A rétszélbol, a hol a cserje kezdodik, a bozo-
tos arokparton elkezd zsebegni a vén fogolykakas, a szétszort csapat, melyet roka hajszolt
meg az imént, jelt ad s osszefut. Ugy gyalogolnak a poros orsziguton, a réti ésvényen,
le az itatoig, keriilve bélesen a harmatot.

S egyszerre csak az égi fény végigonti keble tuzét a széles térségeken; a nagy
rozsalevél, mely szines sugarakat eresztett at magan, egészen elég a szemhataron. Gloria
arasztja el a keleti eget, melybol kifogy aprankint a piros sugdr; a hajnal nem sejlelem
tobbé, hanem ragyogo valosag.

Szol a harang, hajnali imara hiv; az énekes madar mind ¢bren mar, a nadiveréb
nagyokat riszal a torkan.

Cseng a hajnali harangszo, a keriillo is felébred a pusztan; a pirkadas felkoltotte,
az els6 napsugar felesiklandozta. Nyakaba kanyaritja a subajat s levett kalappal nekifordul
a harangszonak.

Unnep van ma, azért nincs munkas a mezon. Otthon marad a gazda, misére
készill az asszonyaval; a ronasigon az istenfélelem dhitataba meriil a falu keriiloje.

A kelo nap ratiiz a nadkunyhora, mely alatt a pusztiak ore szélben, viharban meg-
htizza magat, s a langyos sugarak kicsaljak a nadszalak alagutjaiban laké darazsat. Az
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aproé sarga szornyetegek egymasutan bujkalnak elé palotaikbol s kevélyen emelgetve
szarnyaikat, hirtelen felkapnak a levegobe. — Kis fekete villim suhan el koztok e pilla-
natban, egy fiisti fecske, mely korai sétara indult; elkap egy élhetetlent, mely nem tudott
elole jokor Kkitérni, megszoritja s el is ereszti nyomban. A méhhel valahogy megbirkézik,
de a szuronyos darazs veszedelmes neki. :

Unnepi hangulatban uszik a hajnali t4j, mintha a természet is egyiitt innepelne
az emberrel. A harangszo egyre hallszik, kozbe trillaz a tiicsok, felpityeg ra a tengelicz.
Valamennyi segit annak a maganyos embernek, a ki ott 4ll a nadkunyho mellett s halkan
mormolja a »Miatyank«-ot.

Megindul az ember nagysokara, nekiviag a rétnek, az 6 bocskoranak nem art
a harmat; a hol egy kicsit megszikkadt a domb, ott letelepszik s kezdi a munkajat.
Tulajdonképen csak folytatisa az a tegnapinak, bevezetése a holnapinak: elnézni a mesz-
szeségbe, belebamulni a zo6ld vetésbe, az izmosodo6 kukoriczaba, nincs-e valahol tilos joszag
kozte ? Konyokére tamaszkodva viarja, hogy mikor lesz mar vége a vilagnak. Elotte
a porban egy kis puha kékes bogar o6dong, azt megesuddalja, megsimogatja. Ni, hogy
elhalt mindjart az istenadta! s milyen sdrga festéket 16tt ki maga koré!... A megijedt
bogar lassan magahoz tér s elmaszik szépen a fii kozé. Egy percz mulva ugy elfelejtik
egymast, mintha soha se is taldlkoztak volna.

Unnep van ma! a mezon senki, az isten haza hivogatja a vallasos embert. A hajnal
szebb, a nap ragyogobb, a madarak dala csengobb mint maskor.

Pedig a hajnal hétkoznapokon is igazi iinnepe a természetnek.
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Mesteriizy K. eredeti rajza.

Hajnali ordk.
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XV.

Zizegd nad kozott.

Julius langja onti le hevét a magashol.

Az ég nagy mezésége meghalavinyodik tole, mintha
kiszivna kék szinét a nap; valami sargas, reszketé fény
sziporkazik szét a levego zenitjérol, szemet faraszto csillo-
gassal jatszva mindeniitt, a hol a sugarak visszaverésére
alkalmas sik lap akad eléje.

A falevél zoldje megfényesedik az égi vilagossag
sugaratol, a to olyan, mintha meggyuladna, mikor rafekszik
a nap tiizébo6l sziiletett fénykéve. Szirkévé szikkad ilyenkor a fekete fold is; lankadtan
hull egymasra a fonnyado fhszal; meghajlik a mezei virag gyenge szara; a rosszul taplalt
rost izomereje nem elég tobbé, hogy délczegség és ruganyossag lakhassék benne.

Lassu halalra készit elo az aszaly mindent, a minek a nedvességben van az élete;
foltos a rét arcza, a hol a gyengébb gyokeri fivet mar kiporzsolte a hoség; pattogva torik
a lépés alatt a tarlo szalmaja: csupa szomjusag, csupa epedés a fold szine.

Csak a mocsarak meg a lapok vilagaban nincs még nyoma a tikkadasnak, a szen-
vedésnek.

Kdka haragoszold vesszeje suhint végig a levegon, ha nagyobbat lodit a mozgasa
rajta, mint a hogy a nyari szieszta nyugalma kivanna; sasmezo striisége bizsereg a csend-
ben, dsszecsapja ezernyi-ezer kardjat, melyek surlodasat inkabb lehet latni, mint hallani.
Tul rajta fel-fel sohajt a nadas. Arnyékos aljaban nincs mozgisa a torékeny szarnak, mely
csak addig hajlik, a mig konnyen kitérhet az erének.

Barsony ; Erdon, mezin.
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Valamennyiben dicsoséggel tartja a lelket a nedvesség, a mocsarvilag disgazdag
vérere, mely konnyen atszivarog a sas-zona hatardnak a hajszaleséves talajan s megpu-
hitja, lehtsiti a zsombikos foldet. A kdka aljan mér pocsogo fakad -ebbdl az érbdl, mig a
naderdore zoldvizii to lassu aramlasa tolul

Juliusi lang egyre sorvasztja, szikkasztja: mégsem bir vele. Az apro mocsar alja
lassankint kifiillled, megzsugorodik, de az igazi lap gyo6zi a harczot; hindros tava juttat
kinesébol a lankado, hanyatlo teriiletnek is. Augusztus kanikuldja kell hozza, hogy befeje-
zése legyen a szomoru munkanak, mikor az égi tiz szelleme megoli még a lapokat is és
felszivja forro ajkaval minden csepp vizét a nadasoknak.

Gyonyora ez a juliusi idé a ldapon, a hindros vizek hallgatag vilagaban.

Néhany héttel ezelott még egy nagy naszteriilet volt az egész sotétzold siksag, mely-
nek susogd novényzete alol mindeniitt kikicsillant az egymast szeldelé erek vize. Bent a
stiritben épp ugy pipikélt, kotyogott az egymast ingerld, szerelem tiizétél berzenkedé vizi-
szarnyas, mint a széleken, a lapi hatart koritd sasban, a szomszédos televényen hizo
vetésben.

Aprilis hava is segitette mar bennok a szerelem fejlédé 6sztonét, de a majus vég-
kép elarasztotta édes kivansaggal valamennyit s a teljesiilt vagyak boldogsagdaban egyszerre
elhallgatott a lazas berzenkedés, lecsendesiilt a csokot kovetelo hajsza. Kikerekitették magok-
nak a parok a csaladalapitashoz sziikséges kuria telkét s ing6-ringd nadszalfonatu fészken
csillapodott le bennok a mézes hetekben valo telhetetlenség.

A vadliba mar aprilisban elszerette igénytelen sziirkeruhdas parjat. Gunarné asszony
valami jo szaraz pontot keresett a ldp dombos részén, a hol egy tuczat libuskat koltott
ki egy rovid ho folyaman.

A szalonkafélék, a buvar, a vadrucza, mind a felséges majusban kolt, a mikor a
viszonzott szerelem lingja mar enyhitette, hiisitette a vagyakozas tiizét. Oket koveti a szar-
csa, a vizityuk, melyek valamennyien bemutathatjak a vildgnak harom hét alatt az uj
nemzedéket. Csak a sirdlynemzetség tesz til e tekintetben rajtok; elég neki két hét, hogy
a nadas sturiijében kikoltse harom-négy tatogo aprosagat, mely hamar megtanulja, hogy
miképen kell egy kapasra elnyelni az apro keszeget. Kivétel a késedelmességhen a dobos
gém, mely dmbar szintén csak mdajusban rakja meg osszetakolt fészkét, mégis kitartja rajta
a teljes honapot.

A junius mar mindenfelé teleszorta a lapot az ujon sziiletett elevenséggel. A mocsa-
rak szikkadtabb vonalian tollasodo gazlonemzedék itigyetlenkedik a csemege utan valo
kutatdsban ; kaka tovén rucza-csalad lapul 6ssze, ha a korben csavargo haldszsas arnyéka
atsuhan a fészkén. Kezdodnek a fiatal hangok, a melyek a szerelem tavaszanak az tnnepi
csendje utdn akképen hangzanak, mint mikor a napsugar olvasztasaban pengd pattogas
zeng a vizzé, parava, semmivé valo téli jéghol

Csakhogy a lap nyari hangjai nem mulnak el, nem fogynak el, hanem inkabb
er6sodnek, megszaporodnak.

Mikor mar nincs fészek, a melynek az aljan érésben levo tojas rejlenék: akkorra ugy
megszaporodott a mocsar lakossaga, hogy el sem igen fér egymas mellett czivakodas nél-
kiill. Megindul lassankint a vandorlas szanaszét, hatha jobb szallas van a szomszéd cseret-
ben ? Eleinte csak az tiszo sport jarja. Mikor nincs még elég ereje a szarnyak fejlédo izmai-
nak: hosszu sorban vonul egymds utdn a csalad a vizen. Eldl szeldeli az eret az oreg
jércze, mely koriil még mindig ott kelletlenkedik a most mar garcon életre vetemedo
gdcsér. Ha a nomad vonulasban két familia (")sszelalzilkozik, van orom és larmas riadas.
Osszefut a népség, katonasig: majd meg koriillszimatolja egymast, mig valamelyik harczias
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gacsérka bele nem csip az egyik idegenbe. Abbdl lesz csak a sivds, sapogas, a mire kovet-
kezik a vizek megcsapkodasa az egész sereg dltal. De azért csakhamar szent a béke s
vidaman valik szét a raj, nem orrolva a kis balesetért.

Mas vilag az, mikor szarnyara kelhet a vizimadar. Akkor folszabadul a hatiarokhoz
kotott rabsag, melynek elobb szazféle akaddlya volt; megno a végtelenségért vald rajon-
gas 6s csak egy vagy tolti be a sziveket: folszallani a magasba! Gszni a szellos levegoben,
megismerkedni a felhokkel; tudni, érezni, hogy mit jelent az igazi szabadsag!... Akkor
van ez, mikor mar julius langja onti le hevét a magasbol.

Napot nekem, nyari forrosagban dradozot, megolvadt arany szinében [énylot!

Hulljon a sugar az aldassal telt keblii ronasdgra; hallgasson el a szello sipolasa;
tamadjon fel a pihen6 délibab s reszkessen végig imbolygo tindértinczaval elottem a
pusztan! . . .

Julius egének a tiize utan vagyik a lelkem.

Hoség az, a miért epedek; testet ellankaszto, idegeket béklyoba verd. Szerelem
kinoz; el-elesitulo, meg ujra felébredé kegyetlen érzés; az 6rok vagy gyotrelme ez: a soha
be nem telt, ki nem elégitett szenvedély, az én istenemnek, a szent természetnek a latasa utan.

Lathatatlan szellemkarok ragadnak magokkal a megtisztulds vilaga felé. Nagy, széles
siksdg mosolyog ram a messzeségho6l; a merre képzeletem légi utja visz: kaldszba fulnék,
ha hirtelen le kellene hullnom a felhok koziil. De meg nem allok! csak el, csak sietve
tovabb; mig a keresett zold hatart nem vonja elém a réna, a melynek a szinében ujre
¢ledek. Misztikus tiresség az ott, jele nélkill a szunnyado elevenségnek. Az égi tiz, mely
sugaralakban csak hevit, de nem gyujt: mintha elaltatta volna benne az életet. Ez kell
nekem most! Hull a sugar, mint a zdporesé. Szinte kitirom neki a mellemet, hadd égessen
ossze, mielott magam elepednék a sorvaszto vagyban, a mi ellen nincs orvossagom. Pedig
itt vagyok valahara a czélnal; eldttem teriil az a valésag, ami csak annyi, mint a képzelet,
mert rejtelmeibe nincs mod behatolni. Halalt liheg a fonnyadé fa annak, a ki kozé veti
magat az ismeretlen utak labirintjanak.

Ez itt a lap, a zizeg6 nad, a misztikus vilag . . . .

Siklik a csénakom.

Elottem minden zold, a mire a tekintetem esik: a nad, a viz, az arnyék. Mogottem
egy mindig tavolodo, el-elmaradozo tarka vildg; csupa szépség, csupa illat, csupa himes
disze a pusztanak; vidam, természetes hangok vegyiilékével telve; igaz, meleg szinek ragyogo
pompdjaban tszva.

A merre megyek, nincs senki, a ki varna ram. Néma Kkriptaja ez a tetszhalal biro-
dalmanak. Amerrél jovok, aggodo buesuszo koszont: ki tudja, visszakerillok-e még? nem
huznak-e le magokhoz a mélybe a torzonborz lapi lidérczek, a kiknek most kényére-

Izz6 napja julius havanak meghajlitja utamon a lapi novényzetet. Nem dllja szi-
lardan a fonnyadast; meghénul ruganyos dereka s ledol ingo feje a vizre: hatha egy csop-
pecske harmat igy hamarabb éri; hatha a felbukkané ungok meghintik egy kis nedves-
séggel, a mint szétcsapva magok koriil, elfocsesogetik a lap langyos vérét!

Lefekszem a csonak fenekére s meghengergézom a nyiszorgo sasderekaljon, a mit a
beszivargo viz ellen vetettem magamnak. Be’ nagy boldogsag ez itt, a hallgatas koltéi hona-
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ban! A tdnczos szitakoté is csak korhadt tuskonak néz, mikor derékszogbe hajlitott térdem
csucsara ereszkedik. Zizeg6é nad tenyész mindenitt, hajlos bortonfalat fonva korém.

Ne higyje senki, hogy ez csak olyan frazis. Konnyt a lapon boldogulnod, a mig
csak buja sas tapsa fogad; konnyt a sik vizen eligazodnod, a mely folott tiszta kék ég
ragyog; konnyu az éren végig surranni, mikor tudod az iranyt, a melyre kilyukad utad
végezélja. De temesd be magadat a zizegdé nad kozé, a hol nines tobbé Ariadne-fonal, se
légben, se vizben; a hol csak az Isten meg a gyakorlatod segit: s épp ugy megtanulsz imad-
kozni, mint a tengeren.

Zizeg6 nadak dthajlanak csonakom folott. A lapon mindig van egy Kkis szello, a
mely a mocsarviz pardzatibol sziletik s nem turi, hogy egy helyben maradjon a poshadt

leveg6. Ugy meghimbalodik tole a fakéreghol
vajt gyenge alkotmany. Az egyik kakabuzogany-
rol nyalkas, zold béka pattan le a csonak szélére,
onnan pislog ram eleven szemével, mig egy-
szerre csak felfujja hofehér tokajat s arczomba
brekeg, hogy mindjart permetezni kezd téle egy
atsuhano felhobol a ragya. Az elvanynyadt tita-
nok, kiknek a hatan az egész lap nyugszik, fel-
riadnak almukbol a felséges huivosségre. Nekik
nagy o6rom az, ha megbhizsergeti folottilk a moz-
dulatlan vizet a permetez6 eso.

En csak varok, meg ujra varok a csona-
komban. Mire? Taldn hogy leereszkedjék ram
az ég nefelejtskéksége ¢és a hit malasztjaval el-
arasztva, a koriilem tenyész6 reménységgel meg-

. eroOsitse a természet irant érzett rajongdsomat?
Nem! a zizegé nad kozt én csak a lap zenéjét
varom; azt a felséges, kiillonos muzsikat, a mi
hasonlatos a zengd szfinx daldahoz, csengd vizek
hullaimecsapasahoz, az tiveggyongygyé valt harmat
gordiiléséhez, csakhogy sokkalta lagyabb, sok-
kalta mélabb és halkabb valamennyinél.

Behunyom szememet, magamra eroéltetem
az ¢brenalvast, ugy lesem a felséges hangzavart,
mely ezer mértfoldnyir6l hompolyog felém, alig

észreveheto hullamok tarajan. Eloszor jon a szello, a lapi hangverseny karmestere s eldu-

dolja lagyan az introdukcziét. Atkutat a kornyéken mindent, belekukkan az ingovany
novényzetének a suriiségébe, Osszebuigatja a nadtomboket s kirdzza beldlok a sziinyogot,
meg a libellula ezrét.

Azok elkezdenek vig tanczot jarni a levegoben. Hallom, a mint a szitakotoé szaraz szar-
nyanak a remegése beletapsol a végtelenségbe; messzirél jovo jajszo sirdsat sejtem a fiillem
korill 6dongé szinyog daldaban. Ujra megszolal a leveli béka, mely, az isten tudja, hogy
csuszott be ilyen messzire a lap szivébe, a hol még pafrany sincs, csak sohajtozo, hajlongo
nadarmadia. Kézbebuggyan a hinaros posvanyba a lapi kecskebéka s megszolal valahol a
sikvizet szanto vizi-madar. Azt sem tudom, miféle hang az; csakhogy beleillik a szagga-
tott, méla konczertbe. Ha felsikkant néha a veszekedd szarcsa, azt hiszem, a primo amo-
rozo vagja ki a magas c-t, mellfeszitve; a tobbi lapi szarnyasnak nincs is hangja ebben a
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kanikuldban, melyet nem élvez, csak megszenved s a melytél alkonyatig meg nem menti
semmi varazslat.

Es mégis, az a né¢hany hang, a mi ésszeverddik ilyenkor a magany honaban: anda-
lit6 zene énnekem. Futnék utdna, a meddig elérem. Ha elhallgat: felébredek a csendes-
ségre, s epedve varom, hogy mikor kezdodik megint a folytatasa? Zizegé nad az egyetlen,
a mi mintha folyvast beszélne hozzam; a magany apoteozisat sejtem a halk suhogasban,
a mi a pelyhes szarak koztl szerte hangzik.

Lenyom a hoség, de nem adnam semmiért azt a lankadast, a mivel tonkre tesz.
Hisz erre vagytam! ... Az exotikus viligban, a minek a sejtése annyira izgat, hogy is
képzelhetném nélkille magamat? Ha jon egy szélroham, a mi mintha a vizek mélyének a
sohajtisa volna: ott siklik el az a nadas aljaban. Elobb lodul egyet a gyokér tajéka s a
ndd bokrétaja csak azutdn lendill utana. Még a csénakom is megérzi a vizek ingasat . . .

Alom ez, édes dlom, a melybél bar ne kellene folébrednem soha. Hadd érezném,
hadd sejteném o6rokké a lassu elmulds e szimptomait, a mik a lap életét o6rokos haldok-
lashoz teszik hasonlova. Hadd latnam 6rokké a nyéari nap langjanak a misztikus munka-
Jjat, mely sokszor életet ad, mikor azt hiszsziik, hogy gyilkol; és sokszor holtra sorvaszt,
mikor rossz oraban ereszti ki hevét . . .

Mulnak az orak, mintha hosszt évek ropiltek volna el folottem.

Siklik a csonakom, vissza, vissza! . . .

Zizegd nad zenéjét nem hallom mar; a puszta virdgos mezoésége van megint elot-
tem. — Siro bibicz kap fel a zorg6d szekér elol a levegobe s jajgatva, csapongva lendiil
befelé, a lap rejtett szigetére.

Nyéri nap forrosagat, az égi tiz megolvadt aranyszinét, felvaltja az esteli sziirkeség.

*

Este.

A hajnal meg az alkonyat édes testvérek, akiknek az a sorsuk, hogy orokké keres-
sék ¢és kergessék egymast — orokké hidba.

Edes anyjok a fold, édes apjok a nap. Mikor kikelnek anyjok méhébél, ifju fejokre
nyomban rahull apjok tiizes csokja; attol aranyhaju, vidam arczu, kaczagé gyermek lesz
az egyik, aki ellenallhatatlan hatalommal fejlodik csakhamar a vilagot korilolelo fényes-
séggé; a masik gyermek édes, szende arcza pedig elkezd halvanyulni, mikor elcsattant
piroslo arczan az égi csok; mélasag omlik el vondsain, szép szoke haja megsotétedik,
utéljara valami titkos barnasagga oszlik az egész bubdjos fantom, amelynek a korvonalai
mind jobban és jobban egybefolynak a mogotte feltiino éjszaka arnyékaval.

Amaz maga az er6 és a csudalatossag; emez maga az elmulasban rejlo fijdalom.
Akiknek olyan a szivok, hogy jobban megkapja a buicsu, mint a viszontlatds: azok mind-
nydjan jobban szeretik az alkonyatot. '

A banat e kameleon-leanyat, aki mas és mas hangulatot tud kelteni mindeniitt,
amerre mosolygo szomorusagat megmutatja.

Ha erdoében latom: a fak hosszira nyult arnyékan tul csak anndl ragyogébbnak
tetszik a visszakivankozo esteli fény. A lombok mozgasatol megijed, arrabb fut; azutin
ellopozik a nyiltabb teriiletekre, ott jatszik, reszket. tiineményeskedik egy darabig, mint
egy eleven része az elmulé nagy vilagossagnak. Most még itt, egy pillanat mulva sehol;
egy kis dombgerincz elég arra, hogy elfogja szelid volgyétol a lebuko napot: abban a
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perczben homaly borul a volgyre. Ez a mozgalmas, szinpadi, hatdsvadaszo alkonyat. Egy
folyvast forgé ponoriama ez, mely a fokozatos elsotétillést a mavészi hatias minden valto-
zatossagaval éri el. Az ember visszafojtja a lélekzetét, ugy gyonyorkodik benne. Mikor
vége van s bedllt az est, szeretnénk tapsolni s megujrazni az egész isteni komédiat.

Mas a ronasag alkonyatja.

A nappali fény fehérsége lassankint elkezd dtvaltozni rajta szinaranynyd, azutin
ez a lengé arany elkezd olvadni, forrni s gozzé vélik a szemhatar folé borulo orias lom-
bikban. A draga go6zok lerakodnak a foldre, az égre; halvanysarga lesz a levegd altalok;
a felh6, mintha finom aranyszovetbol valo fatyolba burkoloznék; s utéljara is kihiilnek
az izzast sejtetd fényességek, elkovetkezik az ellenallhatatlan halvanyodas, melynek az
egyformasagaba legfelebb a fényfogo felhok hozhatnak egy kis valtozatossagot. Az ember

elore tudja, hogy mindjart elfogy mar az utoélso

SATA L fénymorzsacska is; nugy van vele, mint egy szin-
Ve 'i‘% darabbal, amely nem izgatja, mert ugyis tudja a
? éﬁ végét. Lépésrol 1épésre kozeledik a sziirkeség, az

,,«:,%‘;'/ A

e

o est; nincs ugrasa, nincs meglepetése.
/{ Hanem az felséges, mikor ez a kett6 — az
erdei, meg a ronasagi alkony — o0sszekeveredik.
Mikor egyszerre lathatom a csudalatos mozgo ar-
nyakat s a futkoso fényt, meg a kék ég egyenletes
szinehagyasat. Ahogyan egyesegyediil csak a lapon
sz ilatom.

Tudjak, mi az a lap?

Egy folyvast susogé tenger, amelyiken a delejtt
nem segit s amelyiken semmivé valnék a viharokat
allo aczélbordaju hajokolosszus, de a siraly kony-
nyiiségével siklik rajta egy darab fakéreg, amit a
sosvizek egyetlen sohajtasa Gsszeroppantana.

Vagy nem tenger-e a lap? Bizonytalan, kiis-
merhetetlen, csaloka, szeszélyes ? A zold szin tengere,
a mely a julius tiizében habzo, forrongé smaragd-
orvényt mutat. S ebben az o6rvényben egy elmult
vildg sirja van s az elmult vilag sirjabol a mulan-
dosag kérészbogar élete tamad lépten-nyomon.

Egy orids temeto a lap, amelynek minden szogletét az erjedés tolti be s amely az
enyészet nehéz parai kozé mégis ugy tudja elkeverni a belole fakado élet tide leheletét,
hogy az ember ilyen bagyadt lapi levegdben szeretne egyszer haldokolni.

Lent a fenéken a korhadas; fent a zold viz folott a csaloka remény. Ki tudja,
meddig él ez a zold? A lapok egyre fogynak; az eltikkadas évrol-évre jobban kiszivja ned-
voket. Mikorra a szikkadas idészaka elkovetkezik : megteszi a maga siraso dolgat a hinar,
a tézeg; elnyeli lassankint a vizet, megstriti a fold rétegét; lesz a vizbol eldszor mocsar,
azutdn dagado sar, lassankint megszilardul a nap tizében atporkolt foldkéreg, elbirja elo-
szOr az embert, aztdn az allatot s egyszer csak lepusztul rola a nad, marad egy ideig a
torpe sds, mig az is szomjan nem vész a nagy szarazsagban s beadja a derekat orokre. . ..

A véghetetlen gyongeség irtozatos erejii démona a lap: a hol rateszed a labadat,
ellenallas nélkil siipped le alattad és hidba kiizdol a tehetetlenség e hatalma ellen, az
ingovany mar maganak kovetel és vissza nem ad tobbet az eleven vilagnak.
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A naderdé zoldje a lap szivében nem a remény szine, hanem a kétségbeesésé, mert
ennek az erdének nincs északi oldala, amelyen a nyirkos mohok megmutatnédk az égi taja-
kat. A nad orokké hajlik, inog; egyformén siiti mindeniitt a nap, még a kiszé vizinovény
se valaszthat maganak naposabb oldalt rajta: észak, vagy dél mindegy az a lipok nagy
rengetegében. Itt tessék megnézni egy nyari alkonyatot!

Mikor kozeledik az ember a lap felé, messzir6l megérzi az erjedé nedvességet;
nehéz, ellankaszto szaga van annak, pedig a novényi élet legtokéletesebb zoldje koziil
hordja szerte a szél. Abban a folyviast érd, kovaszos tésztdhoz hasonlatos dagado hiumusz-
ban, a mi a lapok kornyékén s szélén évezredes nyugalom utdn ekevas ala keril: a kavics-
bol is csira kelne tan ki.

Hat még maga a lap, a hol a sas zoldel6 mezoje boritja a vizet hatarolo iszapot!
Azutan kovetkeznek a suhogo fekete kakatombok, s a kdka utdn a hajlos nadstriiségek,
a melyek megszorongatjak a csonakot magok kozt s nem eresztik tovabb.

Az ilyen nad kozé rekedt csonakkal azutdn nem bir a legnagyobb vihar sem. Bar-
merrdl jojjon a szél: csak lefekteti szépen az egymast oleld, dsszetarto nadszalat, az pedig
raborul a gondjara bizott csonakra, betakarja, hozzasimul; a vihar vad ereje tehetetleniil
szaguldoz folotte, nem tud sehogyse hozzaférni.

S ez a nagy, kietlen erd6 tulajdonképen mégis csak a legtokéletesebb ronasag. Egy
csOpp emelkedése se lehet; a hol kiné a vizszintes vonal folott, sziget van ott. Messze egy-
mastol latni néhol maganyos fakat a lapon; néhany fhzfa, vagy egy par éger nyulik fel
az esti kodbe. Bizonyos, hogy kis titkos, csondes, a szarazfoldtél tobbnyire teljesen elzart
teriilet emelkedik ott ki az ingovanybol. Az ilyen busongé fak latisa csak noveli az elha-
gyatottsaggal valo foglalkozas vagyat, csak nagyobbaknak tiinteti fel a lapon a tavolsagokat.

S ezt a semmibe veszé nagy mezoséget nem lakja ember. A pakasz jarja mindossze
mint egy bolygod szellem, amelyik nem leli nyugtat, nem leli helyét. De dllando tanyaija,
biztos otthona annak se mindnek van méar odabent; csak olyan pihend satrak, esak holmi
esO eldl bujtato szdlldsok varnak ra itt is — ott is.

Ezen a siksagon, ha végigszalad a hanyatlé napsugar, egyszerre megsziiletik a nad
kozt a sok settenkedd arnyék, tigy, mint az igazi erdoben.

Itt mar vannak homalyba borult apr6 vizek, mikor a nagy tosag, a hullaimrezgés-
sel bizsergé ronaviz, még csillogé fehér. S a mit napkoézben, mikor a forrosag egyenlete-
sen nyomja a levegot, egyaltalaban nem tud észrevenni a szem: alkonyat felé mar meg-
szilletnek a finom lengé kodok, a melyek az aranygéz sargds szinével csillognak eleinte,
azutdan pedig mint a kihal6 érczpara, elhomalyosodnak, megfakulnak.

Nincs ebben annyi misztikus, mint az erdében és mégis félelmesebb ; hisz a homaly
lehetetlenné tesz a lapon minden tajékozast.

S azok a kiillonos, félbenmaradt, szakgatott hangok, amikkel tele van a lap labirintja!

Az erdei alkonyat harmonikus szerenaddal kozeledik; a rigok dalos széoval hivo-
gatjak egymast; ha csak megpittyen is az erdei madar, kellemes az.

A nadnak néhany fiilemiile-fajtin kiviil bizony nincsenek képzett virtuézai, hisz a
niadiveréb rekedt porlekedését alig lehetne dalnak nevezni; a szélkialto fuvolas »polic-ja
még az egyetlen, amit egyhangusaga daczara is szivesen hallhat a muzsikalis fil

Szinte megriadunk, mikor a napszallati csondbe hirtelen belesivit ijedt hangjaval
a nagy szirke buvar; a kis malacz nyiffan olyanforman, mikor erdsebb testvérkéje jol
oldalba nyomja. A vizicsirke halk és mégis éles pittyenése akképen csendill, mintha viz-
csOpp hullana jo magasbol valami medenczébe. Hosszu némasag van egy-egy ilyen kitoré
hang kozott; a vadrucza megesapkodja a vizen a szarnyat s haromszor-négyszer ismétli
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egymasutdn a messzire hangzo »hdp-hap«-ot; a szdrcsa megprobélja, hogyan is tudna 6
ugy nyeriteni, a hogy a vocsok, de csak kaczagogores hangjainak tetszik a gurrogasa.

Nyéri délutan, mikor a hanyatlé nap végignéz a lap vizein s megfényesiti a sok-
sok zoldet: valami felséges érzéssel tudom ott kint varni a ruczahtzis kozelgo idejét.

Még egészen nappal van, mikor méar elkezd mozogni a ldpon a sok szérnyas.
Nekitamaszkodom egy kis sarjuboglyanak, mely a lapszéli rét virdgainak a fonnyaddsatol
illatozik s onnan lesem, hogy mi lesz mar koriilottem.

Egy fekete snepf suhan el mellettem; mikor észrevesz, oldalt vag mint a villdm,
s éles, sikoltd vészhangokat hallat. A riasztora egy par mocsari szalonka esap ki a rét
sz€lérol, nem messzire télem, s merész czikk-czakkal emelkedik fol jo magasra, azutan
egy kanyarodassal visszavagodik elobbi helyére. Ott bizonyosan marhajaras torte fol
a zsombikos gyepet, azért szeret benne a rovart és gilisztat vaddszo hosszucsoérii.

A nagy nadas folott mar kanyarog a rucza, de az még nem huzas, csak afféle
helyszini szemle; vagy talan a vaddszo roka, az ingovany e haramidja zavarta meg a pihe-
néket. Nemsokara indulnak a rajok szellos sétara, pompas légi korutakra, mig egyszer nyil-
egyenes iranyt vesz egyik-masik csapat, vagy a kettesével, egyesével kovilygo rucza s
megy ki a széleken levé apro vizekre, ahol az alacsony iszapban konynyen turkalhat,
vagy ha el nem hagyja is az anyaldpot, legalibb helyet véltoztat benne éjszakéra.

Az esti kodok akkorra beboritjdk az egész lapv1deket a napnyugat utélso sugara
is eltiinik a felh6k sotét fiiggonye mogott: este van.

Most mar hallgat, vagy csak elvétve szol a bibicz, mely egész délutin vijjogva ker-
gette egymast a szemiink elott; megilt a bobitds zoménezos had a pocsolydk kornyékén s
csak néha sir fel amelyik szarnyra kap, hogy arrdbb repiiljon egy Kkiesit.

A boglya koril sztinyograj kavarog, vérszomjasan keresi az utat testiinkhoz s
mohon ereszti hajszalnal finomabb szivojat bériink ald. Jelentkeznek a lap keserves kelle-
mességei.

Mindig gyakrabban, mindig rovidebb idokézben halljuk a suhogo szarnyak ékes
beszédét; hosszunyaku nagy tokekacsiak loholnak felénk lomhan a kékessziirke égen;
amelyik észrevesz, gyorsitja ropilését s megdobbenve tér ki oldalvast, mikézben maga-
sabbra loditja magat nagy hirtelenséggel.

Ha valamelyik lovésre jon, az mar hiaba iparkodik; utoléri a gyilkos sorét s a
pompas madar nehézkes zuhandssal vagodik le holtan a sis kozé,

A lovés doreje visszhangosan jarja be a lapot s felriasztja a sziget égerfiin pihend
réti sast. A nagy madar, mint egy kis felhé, tissza meg az eget, hogy valahol nyugodtabb
szallast keressen éjszakara; de kétszer-haromszor is kitériti utvonalabol a kaka koziil fel-
fellobbano villamlas, mely utan megint csak az a kiallhatatlan dorgés kovetkezik.

Bizony masnak is volt esze, hogy eldllja itt a legjobb ruczdz6 pontokat. Megkeve-
redik a lap a folytonos tiizeléstol; ijedtség vesz erot a magasban kovalygd népségen;
a menekill6 gémek riogva csapkodnak, ha szol a puska; kinyujtott ldbokat neki szegzik
egy pillanatig a fold irdnyanak; nyakok megbicsaklik, aztan rendbe szedik gyorsan mago-
kat s szallnak sietve tovabb.

Nyilsebesen, sivito zugassal, mint egy raj nagy darazs, suhan el folottem egy Kkis
csapat csorgo. Nagyon meg van vaditva, bizonyosan kapott mar lovést s most vetekszik
gyorsasiagban a villimmal; ne adj isten, hogy egyetlen masodpercznyi késéssel még ki
lehessen koziile venni a dézsmat. Annal szebben potyog a rezgds ropiilésii cziganykacsa,
mely, ha megijed is, hamar visszatalal megint a rendes tempoba s nem Kkisérti a vadaszt
olyan istentelen szelességgel.
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As ingovdny haramidja. (Nyar a ldpon.)
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Félénk izgatottsagban van a kornyékbeli lap minden lakéja, csak a sziinyogot
nem hozza ki a sodrabol a nagy durrogatas. Hiaba neki a loporfist, szélesendben hidaba
még a leginymarobh kapadohéany is: folytatja vampir munkajat s szazaval, ezrével szdll-
dos koriilottiink. Mintha szuros tiskék ropkodnének a levegoben! Hol a nyakunkat szijja
telhetetlen dithvel, hol éppen akkor csapodik a szemiinkbe, mikor mar felkaptuk a puskat,
hogy egy gyonyora tokést leszolitsunk. Jaj nekiink, ha tatott szajjal meriink lélekzetet
venni: a szornyt rajb6l menten beszippantunk egy féltuczatot; jo, ha a czigdnyutra nem
téved vagy egy a torkunkban, mert akkor ugyan fuldokolhatunk, a mig megszabadulunk
az eleven pehelytol.

Az alkonyatbol régen este lett; az este is kezd mar belehajlani az ¢éjszakaba.
Mindig kevéshé latni a sotét égen suhogo pontokat, utéljara mar csak sejtjitk inkabb,
mint tudjuk: hol ropiil a rucza.

Megritkul a lapon a villamlas, mindossze egy-két dorej még, azutan elhallgat a
haboru végképen.

A sziirke gémek kezdenek visszaszallingozni; nagyot vakkant egyik a fejem folott.
Eszemben sincs, hogy bantsam.

— Haho! szolal meg jo messzirol egy vontatott osmeretlen hang. Még sokkal
tavolabbrol hallom nemsokéara a gyonge valaszt: haho!

Ezek mar hivjdk egymast, mennek hazafelé.

Mit tudom én, hogy kik ? jo itt a lapon, ahol nem muszdj désmerkedni.

Indulok én is. Hu sztnyogjaim kisérnek és marnak kegyetleniil. Melanholikus
dalokat dudolgatnak folyvast a fiilembe; ha agyoniitom a hostenort, ott terem nyomban
a vérszagra egy egész operai korus. Nincs t6lok sehogy szabadulas.

Valami pocsogon czaflatok keresztiil ; a langyos mocsarviz beszivirog lapi czipémbe
s kellemesen locsolgatja a sok dcsorgasban kifiaradt talpamat.

Valahol még egyszer lottek. Taldalgatom az irdnyt: ahan! bizonyosan a szigeten
durrantott egyet az oreg Gerinczes, a pakdsz-generalis.

Bérsony : Erdén, mezin, 10

© OEE Wagner Erdészeti Digditalis Szakkdnyvtar Agrarminisztérium szerz.sz.: EGF/127/2022.



XVL

Lefele fordult az esz-
tendo.

Mikor mar egészen
beleszoknam, hogy a
gyonyortség zoldjébe
legyen oltozve korulot-
tem minden a minek
ft, fa a neve ; mikor azt
hinném, hogy a nyari
nap forrosaga csakis az
egyre megujulo, egyre
novekvo élet forrasa;
egyszer csak arra ébre-
dek, hogy egy gondo-
lattal mintha meghalva-
nyodott volna a foldre
borulé reménység szine.
Sarga levelet latok a fan; megtépve, kuszalva a galy, a lomb; a napisten ecsokjatol meg-
szilletik a lassu hervadas és nincs olyan harmat, a mely megakaszsza gyogyitdo huhvos-
ségével a fonnyado novényzet betegségét.

Ma még csak egy sejtés az egész. Eszre se igen veszi, a kinek csupa megelégedés-
sel van tele a szive. Augusztus tiize eldl csakugy menekszik az arnyékba, mint a juliusi
nap hevétol; suriségek csondje, maganya feliditi; csupa zoldet jar fel mindeniitt a tekin-
tete; latni se akarja a hervadast, a mi elvétve eléje akad.

Pedig nem véletlen az mar. A természet rendje egy nagy lépéssel haladt elore; a
vég kezdete megmutatja magat. Mennyi bdnat, mennyi szomorusag arad szerte a sargulo
levelek lapjarol!

Ha rahull a hajnali harmat, azt hiszem, sirat6 konycseppjét latom a természetnek.
Mint mikor kipermetezik a szép asszony szemének draga gyongye, ha az els6 fehér hajszal
kisértete ijeszt ra tikrébol.

A melanholia lehelete érint.

Ma még tele vagyok életkedvvel s rajongassal az egész vilag irdant; sziandékosan
kerillom a nyomaszto gondolatot, hogy a hanyatlas lejtojére jutott immar az én szépséges
templomom: az erdo6, a mezé. Kijarok bele imadkozni, barha tiskét hordozok a szivem-
ben, melynek a sajgatisat nem is akarom észrevenni. Inkabb beletemetem magamat a leka-

Tamogato: EGF/127/2022.



NYAR VEGEN. 75

szalt sarju puhasiagaba, igy kérdezem a szénava fonnyadé mezei viragtol: igaz-e, hogy
nincs mar bimbot fakaszto tidesége a harmatnak, a szello jatékanak ? igaz-e, hogy nemso-
kira csak emléke lesz az illatnak a mezon? lehet-e az, hogy mindabban, a mi most még
a kaczago élet szinével pompazik, benne van immar a sargasag csirdja, a mi egyre né és
terjed, mig elonti tole a télviz halalos betegsége?! . . .

Nincs felelet; de a némasiagban mintha szemrehanyas volna; mintha a napsugar,
mely egész hatalmat érezteti velem, csak azért tiizelne annyira, hogy eloszlassa az élet
forrasanak az oOsereje irant tamado bizalmatlansidgomat. Egy titkos hang szolal meg ben-
nem, a mely hitet kovetel az élet irant; érzem, hogy bolond vagyok, mikor téoprengéssel
rontom meg boldogsagomat. S mégsem tudok szabadulni tébbet a szomort gondolattol,
hogy ez az id6 mar kezdete a végnek.

Ki torodik azzal 9!

A gazdaembernek csupa 6rom, csupa jutalom, a mit lat. Esztendos faradsiaga kamat-
jat szedi most; ha végig tekint a sarga tarlon, eszébe jut a kines, a mivel a legjobb édes-
anya, a fekete fold, kifizette a raforditott gondot. i

Az elevenségtol duzzadoé ronan kukoriczafoldek pasztas zoldje tarkallik szanaszét;
puha még a tengeri levele, alighogy megzizeg, ha a szél belekapaszkodik. Tok levele el
nem hervad, az inddja meg nem fonnyad; meglapul kozte a sildo, pompas zolddarnyékos
vaczkot forgat ki maganak, a melyb6l ki nem csalogatja a harmathullaté estsziirkiiletig
semmisem.

Csak a rét ne volna olyannyira fonnyadt! Csak ne hajlanék meg annyira a fa
dereka a sorvaszto aszalyban! . . .

Hiaba latom helyenkint olyan izmossagat a zoldnek, a mi mintha orokké tarto, el
nem pusztithato erdsség és elevenség volna; ott van mellette a marhajarta mezé, melynek
a letaposott five soha fel nem emeli tobbet a fejét, elfekszik az apro foldrepedésben, bele-
mossa az esoO, lenyomja a nap, meggyongiti, elerjeszti a harmat. A mi 1j fiiveeske kibujik
a gyokér hajtasabol: csak olyan csenevész sarju az; nyujtozik, kapaszkodik, a hogy lehet;
JO szerencse, ha egy kis esé segiti az erélkodésben, megedzve izmait, megporhanyitva a
foldet tove koral.

Es hol vannak a csodalatos hangok, a mik nélkiil pusztanak tetszik a legfelsége-
sebb novényi élet is?!

Szerelem dalat nem dalolja tobbet a madar; ha megszolal a pacsirta, szokas az
inkdbb mint epedés, dmlengés. Tengelicz, kenderike, egész fészekalja fidval hurczolkodik
hogdnesrol-bogancsra; pityegve szologatja egymast, hogy el ne maradjon vagy egy a csa-
pattol; csattogéo notara majd csak a szeptember fakasztja njra, mikor a meglangyosodott
levegoben kedvre deriil az idei kifejlett koltés s konnyebben tanulja meg a szép szot.

Valamennyitél csak a megelégedést tanulhatnam; az izgalom nélkil valo siirgés-
forgasnak nines egyéb czélja, mint ¢élvezni a teritett asztalon termé 6romoket. Nines semmi
aggaly, semmi gond; a tarlon akad a gerliczének elhullott kaldsz; a repczefold lapalya
ezrével csalogatja a vadgalambot, mely gombolytre, hajasra hizik az olajos magtol. Minden
bokorban pihendje lehet a vadnak; csupa ingyenszallas az ér6 koles, a kender, meg a vad-
muhar alagutja.

Mért veszem hat észre, hogy milyen sziirke por lepi az utak mentén a fitvet, mintha
a mulandosag hamvaval volna behintve ?
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Mért esik rosszul, hogy a vadgesztenye-farol mint szakadozik le a vérosbarnara
porkolt levél, lyukat hagyva a maga helyén a lomb kézt, hogy lassankint rostava ritkul
a nemrég atlathatatlan ernyo6 zoldje ?

Mért bant, hogy a nap melege most mar csak az érlelés munkajaban hoskodik, a
mivel szolgdlatdba all az enyészetnek ?

Pedig tudom, hogy halatlan vagyok ezzel a vaddal, mert hisz az idei éréshen van
a jovo kikeletkor ujra fakado élet reménysége. De mikor olyan 6nzé az ember s olyan
kegyetlen a lemondas. Hisz’” nem mindenkire deriil uj kikelet, a ki elhervadni latta a nyar
utolso viragat.

Alighogy nesze van a lépésemnek a forré homokon; kékesfényu czingola-bogar
loditja elolem az irhajat; meghajszolom, mint a gyermek, mig belefaradok s el kell hin-
nem, hogy ketténk koziil
0 az ugyesebb.

A juhlegelon egyre czi-
czazik, moszatol az tirge;
iillepére csiicsiil s hosszan
kinyujtozik az ordog sze-
kér hervado bokra mogott.
Kivancsian fordit egyet
karcsu derekdn, megsejti
a foldszinén suhano soly-
mot s fittyentve inal a
lyukaba.Fehér felho fekete
arnyéka siklik el a sikon,
teleszorva tiinedezo folttal
a mezot; azutan egyszer-
re megfényesedik megint
minden; augusztusi fil-
ledtséggel telik meg a
vilag; nyitott szdjjal lihe-
gem be a szemkozt fujo szellot, melynek alig van annyi htvossége, hogy tuditsen egy kiesit.

Jol esik még a kanikula is odakint. Lemarja ugyan nyakamrol a bért s pirosre
izgatja arczomat, de orillok neki, mert a hamlas utan szép feketére szinesedem, a mi egész-

séges is, férfias is.

Messze, a telegraf-droton fehér-fekete kontose tarkallik a szemfiles orgébicsnek.
A mint szdrnycsapas nélkil levillan néha a magashoél, hogy elfogja kiszemelt csemegéjét:
azt hinné az ember, hogy a nagy melegben eltaldlta nyomni a buzgosag s almaban pottyant
a fi kozé. Hangot alig hallok. Sordély razza magat a mezei bokron; serregé hangjaval kicsu-
folja a zold kaboczat, mely napszallat utdn czirpelé versenyre kél vele. Zold csoka libeg
az erdo szélén; budos-banka kergeti egymast az arnyékos gyepen. Valamennyit az augusz-
tus csalogatja ki az emberek kozelébe; mig fel nem nevelte a fiat, alig latni beléle egyet-
kettot. Most azutdn seregestiil hagyja el az erdei maganyt, a miben nincs elég vidamsag.
Nem is marad ott mds, csak a pintyoke, meg kivalt a rigéo. Amaz még ki-kivankozik a
falusi kuridk kései termésii eperfajara; de a rigo, az erdo e jokedvi pojaczdja, szivesebben
marad a némasdg vilagaban s legfelebb szolokertekbe tesz egy-egy dézsmalo latogatast.
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Gazos arokpartrél nagy zenebonaval csap fel elolem a levegobe egy falka fogoly.
A vén kakas barnafoltos hasa szinte kivalik a tobbi koziil; éleset sikkant, a mint belelo-
ditja magat a valasztott iranyba. Anyanyi sereg koveti vagy szaz lépésnyire; akkorra kifa-
rad a fiatalok gyakorlatlan szarnya s lekivankozik valamennyi megint a krumpliba vagy
a tengeri kozé. Augusztus elseje rdajok szabaditja a vadaszt, a kinek ekkor joga van meg-
dézsmalni a delikat-csapatot.

Gyonyornu az, mikor egy jo kutya felveszi az elszorodott falka szimatjat s megnyult
testtel, reszketé orrczimpaval vezet a nyomra. A fogoly fut elotte a barazdaban, a tengeri
kozt, mig a tabla szélére nem ér; akkor megiil gyamoltalanul egy darabig, s végre kirebben,
amint beéri a vizsla.

Késé este, mikor a szétriasztott falka megmaradt tagjai megint 6sszekivankoznak:
minden oldalrél megszolal a hivogaté zsebegés, cserregés; egyre kozelebb keriill egymashoz
a konczertezo had; fut mind az 6reg kakas éles hivisa iranydban, kozben maga is beleszol
a furcsa zenébe, mig egyszer csak elhallgat a larma, csend van megint. A melyik élve
maradt koézilok, az egyitt orill egymasnak a régi otthonban.

*

Elvezem augusztus josagat, oromét, de azért nem tudom tobbet elfeledni, hogy lefele
fordult immar az esztend6: falkastol jar megint a tuzok a kopar tarlokon.
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Osz az ido.

A magyar 6sznek nincs parja sehol
az egész vilagon!

Nekiink tulajdonképen nines is ta-
vaszunk, amiért pedig annyira tudnak
a poétak lelkesedni; a mikikeletiink csak
egy hajnali alma a természetnek; alig
¢bred fol benne a megujhodas, egyszerre
kicsap belole a tulsagos ¢életerd, a nagy
hév, a nyar.

Minalunk aprilisnak valosagos ka-
nikulai tize van néha; alig nyilik a
baraczkvirdag, mar vége az igazi tavasz-
nak, mely felséges egyenletes langyossagaval simoga-
tott koriil. Az erdot kivéve nagyon is siit mindeniitt a
majus; junius mdr porkol, azutan két honapig tarto
Afrika kovetkezik rank; alig varjuk, hogy elkezdjen
hervadni a vilag s a szeptemberi napok deriije el-
eméssze a kiallhatatlan melegséget.

De az 6sz gyonyort! Ragyogo és tartos; csupa
arany, csupa lagy fuvalom az egész mindenség, mikor
a mi foldink elkezd menyasszonyava valni a haldl-
nak. Meg nem unnam a fak levélhullasaban gyonyor-
kodni; meghengergézném a fonynyadt levélagyon s
hallgatnam, hogyan potyog a makk, nagyokat kop-
panva; talalgatnam az elhangzo zorgés okat: mi volt
az? futé 6z, bujkalé roka, vagy csak egy ide-oda

tipegd rigo? Latom azt a hiven le

nem festheté dspalotajat a természetnek, ahol a szabadsag fiai tanydznak; érzem a koz-
tarsasagi hangulatot, mely a kozos lakassal jaro egyforma jogokban nyilvinul odakint;
félretehetek minden nyiigozo illedelmet; sirhatok ha tetszik, kaczaghatok ha az esik jol.
Senki meg nem itél, még inkdabb megkivanja télem a larmat a madar s csattogni kezd.

Pedig dehogy is larmazom; inkabb csupa fil vagyok, hogy jobban halljam ezt a
kivanatos hangtalansagot. Ember nem is kell tarsul ilyenkor, csak egy jo kutya, amelynek

ha intek, kitalalja a gondolatomat is.

Kint ér a hajnal, mikor még csak a kodok gomolyognak a mezon; alig litom a
pirkadas kezdetét, maris kikivankozom oda, ahol csak a természeté¢ vagyok. Ha tarlok sik-

Wagner
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Al a kutya. (Osz az idé.)
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sdga keriill elém, megtalalom abban az elsargult lapossagban is a szépet; mennyi piczi apro
virag cseperedik ki a szdraz alacsony szalma kozul.

Ott szeret a fiirj; megvonul a bardzddban, mig finom orra tarsam gyors vagtatdsa
kézben megérzi.

Hogy megtorpan, mintha a szél utotte volna! Allja a vadat mereven. Oda sietek s
utamban majd hogy ra nem lépek egy anyanyi silldore. Kipattan a nyulfi, sunyin szokik,
lecsapja fillét a hatara, aztan, mikor hite szerint tul van a veszedelmen, villat csindl a két
fulébol s hamisan razogatja, mutogatja futtdban a fehér iilepét.

Fuarj-soréttel is keresztiil lehetett volna buktatni a fején, de csak hadd szaladjon,
hisz’ nem allotta a kutya. Nem pecsenyére vagyom, csak mulatok, az élvezethol pedig
Brittnek is ki kell vennie a maga részét.

Britt megérdemel ennyi figyelmet, ennyi 6nzetlen baratsagot. Hiség s okossag dol-
gdaban pératlan 6; ragaszkodo és engedelmes, figyel minden legkisebb mozdulatomra, egy
halk fitytyel, kezem egy gyonge mozdulatival korméanyozom; kijelolom neki az iranyt,
amelyben keresnie kell, megmutatom ujjam egy forditasaval azt a bokrot vagy gazt, ame-
lyikre kiillonosen kivanesi vagyok, s azt nyomban atkutatja.

Britt éles észszel, vilagos gondolkodassal cselekszik mindent. Sik foldon, ahol lat-
juk egymast, széles ivben keresztiil-kasul vagtat elottem, fejét magasra tartva elkapja a
leveg6 mozdulasat: nincs-e benne egy atomja valami vadparfiimnek 2 — De ahol stiriiség
van, kukoriczdban vagy bozotos vagasban, ott csak annyira bujkal a kozelemben, amennyi-
rol folyvast jol szemmel kisérhetem s észrevehetem, ha vadat jelez.

Valosidgos szobor a derék Britt; feje magasan a levegében most is; ez a hatalmas
ontudatossag mutatja a nagy biztossagot, meg a remek orrt, melynek nines szitksége ra,
hogy a gaz kozott turkaljon, ahol telelihegné magat fiimaggal, muharral.

A kutya elére nyulik, megrandul néha orrczimpija, szeme csupa vagy, csupa tGz;
féloldalt ram pislog, aztan megint oda néz mereven, ahonnan a vad szagat érzi. Homlo-
kidn egyetlen réancz se tiremlik, fille nyngodtan csiing le, ecsak kinyujtott, megfeszilt farka-
vége rezeg, az se izgatottsag ndla, csak olyan, mint mikor valaki a kezét dorzsolgeti
oromében. '

Az egész kutya egy ¢kesen szoléo némasag. Mintha azt mondana: »Ugyan erigy
madr, verd ki abbol a maroknyi fabol, vagy kiildj engem elore, mert én bizony itt allok
neked akar holnap reggelig is, ha nem szoélasz!«

Furj, fogoly, nyul, faczan, mind csak olyan parasztnépség ennek a csudakutydnak.
Killon modszer szerint banik el valamennyivel; ha nyulat all, szinte azt hihetnék, hogy
utalja, ugy elfordul tole a testével s csak a fejtartasabol tudom, merre vaczkolhat a tapsi-
fiilles. De van valami, ami 6t is kihozza a flegmajabol, amitol mérsékletesen megtud bolon-
dulni, mert valosaggal szerelmes belé s elfogja a remegés, ha a kozelébe keril.

Mikor az erdé fai kezdik a szinoket valtoztatni s tarkalva sargul és piroslik raj-
tok a levél; mikor a galy hullatja mar diszét s megritkulva mutat helyenkint csupasz
agakat; mikor a veréfényes napra huvos est kovetkezik s permetezo, aproszemii esét hint
le a felh6 a nyirkossagra hajlando foldre: akkor van itt ujra a remek madar, a Britt
szivének a gyongesége.

Akkor huzodik az erdei szalonka a meleg dél felé, ahol konnyti lesz élelmet keres-
nie télen is a nedves, porhanyo talajban. Ilyenkor nem hallik nédszdala, mely tavaszi esté-
ken legszebb zenéje a vagasoknak; nem is libeg tobbé huzasa idején, hanem suhan; a
hiivos esték nem valok kalandos tétova kirandulasra, legfolebh egy kis 1égi sétautra, mely
utan, tgy lehet, nyomban kovetkezik az éjjeli vandorlas messze vidékre.

© OEE Wagner Karoly Erdészeti Szakkdnyvtar Tamogatd: Agrarminisztérium EGF/127/2022.



® ésiz AZ 1D7(”);“

Akkor kell latni Brittet, mikor ez a hosszticsort vandor keriil eléje. A bozot kozt,
a szaraz haraszton sokszor csak a zorgése arulja el, hol all. Egyszer csak kicsap a tiiske
koztl a megriadt szalonka s nemsokara elokeriil utina az osszeszurdalt, vérzo pofaju eb;
izgatottan kereste nyomunkat, amelyen rank talalt.

Csondes, napfényes 6szi délelott, a bokros domboldalok maganyaban, egy-egy kis
tisztds szélén allva, hanyszor biztattam Brittet, hogy verje ki batran a cserlevélen meg-
lapult delikat madarat! Futott volna a szalonka eldle, de az okos kutya nagy hirtelen-
séggel elébe fordult mindannyiszor, nem engedte, hogy lévés nélkiil illanhasson el az
erdo szépe.

Megzorren a bokor, egyetlen tapsoldas hallatszik, attol a cserlevél el kezd hullani
valamelyik galyrol, amelyet a madar kicsapodo szarnya megérintett; egy villanasat latjuk
g a szalonkanak, ha az alatt gyors kézzel le nem
16jjiik, vége a reménységnek. Banatos szivvel vesz-
szitk észre, mint ereszkedik le a tuls6 domboldalon,
ahova a volgyon at negyedoraig tarté utat kell
tenniink érte.

De ha egy jo lovésre a levelek kozt lehull a
holt madar, milyen jutalmazo6 pillanat az!

Britt nyomban hozza, alig érinti fogaval, ne-
hogy megnyomja; szajabol lecsiing a hossziiesora
furcsa lapos feje; a rozsdabarna, gyonyora tarka-
zatu tollakat megborzolja a szél; egy kis vér festi
a szalonka iromba mellét . . . .

A kutyat koriilriogja a szajko, azutan megint
tele van csonddel a kornyék.

gy szép halott van a kezinkben, melyért
orakig tudtunk faradni dombnak fel, volgynek le;
s ha egyet sem fuzhetiink aggatékra, csak a vizslank derék munkdjat lattuk, akkor is meg-
vagyunk jutalmazva mi, akik a laikusok el6tt kegyetlen vérengzok hirében allunk.

*

Kétségtelen, hogy a vizslaval valo vadaszat a legnemesebb faja minden vadaszat-
nak. De azért ne higyje senki, hogy csak ebben lehet igazi nagy gyonyoriiségok a Nimrod-
fiaknak. Egy falka jé kopo konczertje a nagy teriiletii rengeteg erdok vidékein felillmulja
izgalomban és poézisban mindazt, amit a vizslatél varhatunk. Ahol a tiiskebozotot, a siirii
volgyek szakadékait ember nem jarhatja, ott a kopo az ur.

Nem hivatdasa csondben jelezni a vadat; mit érne az a végnélkil valéo erdék homd-
lyaban? Uzni, hajtani az egyszer felvert 6zet vagy nyulat, rogyisig vagtatni a nyoman,
mig a zaklatott allat tideje kifarad, laba egy kis pihenés alatt megmerevedik: ez a dolga
a szabadsagban felnott koponak, melynek a vérengz6 hajlam még érdeme, mert fokozza
szenvedélyét.

A dombos, volgyes, keskeny nyilasokkal megszakitott erdok isteni panoramaija
vesz koriil ily helyeken benniinket; néhol egy-egy tisztas is akad, ahol messzire ellatunk
a talsé erdégerincz iranydban; tiz lépéssel beljebhb viszont egy puskalovésnyire se hatol-
hat be szemiink az osszefon6dé bokrok kozeibe.

Ebbe a labirintba eresztjitk a kopot, mig magunk elallunk valamely pontjan az
erdonyildsoknak, ahol a vad »forog«.
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Laikus ember keveset sejt arrol, hogy mi az a »vad-forgas«, pedig kopo6zo vadasz
enélkiil a lelkét is hiaba futja ki.

Minden isten-teremtésének meg vannak a maga utai, szokasai, amelyek az életét
jellemzik. Ahol a vad egyszer otthon érzi magat, ott meg is telepszik s az ily teriiletet
még zaklatasra se szivesen hagyja el. Mikor hat a kopo az erdében moszatolva felveri a
vaczkolo vadat, az menekiill ugyan, de osztone és szokasa rendszerint arra az ttra tériti,
amelyik ugyis rendes jarasa, ahol ugynevezett »forgoja« van.

Aki 6smeri a vad természetrajzat, az oly teriilleten is hamar tdjékozza magat, ahol
sohasem jart, s a szerint intézi a dolgat. Ha mély volgyek legstriibb bozotjaban hajt
allandon a kopo, majdnem bizonyos, hogy roka van elotte; ha a ligetes erddrész felé
fordul a hajtas s aranylag kis korokben kering, ott nyul bakfittyel a szimatveszté arko-
kon keresztil; ha nyilegyenesen csap be a falka a szalerdobe s mindig messzebbrél
halljuk a roppant gyors hajtas csahos hangversenyét: tobb mint valoszinii, hogy 6z hur-
czolja maga utdn a kopot, villamként futva eléle toronyiranyt, hogy minél kevésbé hallja
a borzaszto nyafogast, mely kétségbeejti.

Ezer szabaly alol szaz kivétel van itt is, de a tapasztalt vadaszt semmiféle vad se
csalja meg sokaig. Hamar megtaldlja a »valto«-t, ahol a hajtds forog s ott nyugodtan
megall. Ha el nem fogy a tiirelme, elobb utébb arra fordul ujra a haldlos szorongasban
levéo vad s puskacsé elé fut. Az ember messzirél hallja a kopok szakgatott csaholasat,
mintha kozelednének a csengé hangok. Bizonyos, hogy a vad, mely sokkal elotte jar a
koponak, minden pillanathan kibukkanhat most mar.

Ahol ni! a lejton megriadva iparkodik felénk egy ostoba nyul; egész figyelme
hitra irdnyul, a hajtas felé; most egy vizmosas keriil utjaba, jo alkalma van a szokésre.
Nagyot lodit magan s hopp! mar a tulsé parton guggol. Ott 6sszekuporodik s aztan teljes
erovel kirugja magat egy helybol; ugrott legalabb két olet, nyomban ismétli a mandvert,
czikk-czakkban szokik még egy par cselvetot, aztan megiramodik mint a villam s eltinik a
szakadék aljaban. Mikor a vezérkopé itmmogve, buffogva arra a pontra ér,ahol a nyul atvetette
magat a vizmosason, kétségheesve szimatolja koriil a kornyéket. Elhallgat, meg ujra kezdi
az ideges kapkodo nyafkalast; végre egyet gondol, neki szalad a tilso partnak s felka-
paszkodik ra; ott megérzi a nyomot, viddman csahint, elkezd bolondul koroket futni,
raakad a kiugras pontjaira, utoljara az egyenes iramod6 vonaldra s akkor uj kedvvel, tele
tidével csaholva vagtat ujra a megtalalt nyomon. Ez a szegény nyil ugyan meg nem
menekszik, amig a borével be nem szamol a ra varo vadasznak.

Sok fiatal legény nem tudja, vagy nem respektdlja ezt a tiirelmi torvényt s ha
hallja a kopok adaz hajtasat, neki iramodik 6 is és fut ész nélkiil a csaholds larmaja utan.
Ezzel persze csak kergeti a vadat, mert hisz a kopo6 is a nyom szimatjan lohol el6tte.

Egyszer azulan elvész a kopohang; kitudja hol jar mdar a hajtias?!.. Messzirdl
egy lovés doreje gordiill a dombokon at a kifaradt szeles koczapuskashoz. Abbol legalabb
megtudja, hogy koriilbelill mely tajon teritette le az agyonhajszolt vadat egy nalanal élel-
mesebb vadasz.

Barsony : Erdin, mezin. 11
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Az erd6 basai.

Egyszer csak vége a kanikulai forrosagnak;
kezd a nap egy kicsit késobb kelni, kordbban nyu-
godni, a mezon bolyhos kodoket latni koran reggel,
az erdoben szaraz levelet raz le az alkonyattal
feltamado szél.

Mintha az els6 6szi honappal valami csudala-
tos, kedves, kivinatos bagyadas szallna az egész
vilagra. A megfonnyadt ronasag faradtan terpeszke-
dik el a messzeségbe, oda tartja hatat a mosolygo
napnak, mely nem bédnik mar vele kegyetleniil.
Véghetetleniil tiszta kéksége van az égnek; elmult rola az 6rokké remego, délibdbot termel6
leveg6-hullamzas, ami a forré napoknak épp gy szépségok, mint kellemetlenségok. Olyan
lesz mar az égbolt ezentul, mint egy fénytengerbe martott nefelejtsbokréta; a fehér barany-
felhok a kis mezei székfuviragok lesznek ebben a gyonyort bokrétidban.

Az esztendd nemsokéara beszamol egészen idei munkdjaval; tengeri-torés, krumpli-
szedés, répadsas, sziret . . . azutan jon a természet nagy pihenése. Mindeniitt olyan esondes,
onkénytelen elokésziiletet sejteni mar erre a szabadban; a halvany szinek a folytonos gyon-
giilés jelei; ami nemrégen még haragos-zold volt, az kezd most elvéltozni viligosabbra,
azutan jelentkezik itt-ott az 6szi sarga szepld, a szeplo lassankint széles foltokka folyik
ossze, lesz a zold levélbol sarga levél, a zold tokbdl sarga tok, a zold kukoricza-tablabol
sarga kukoricza-tabla.

Ezalatt pedig észre se veszszilk, megfogy koriilottink az élet; a levegében hova-
tovabb kevesebb a mozgis; elment a golya, készilodik a fecske, a his szellok kozt nines
maradasa a sziinyognak, nagyon megritkul az elevenség s a nyiizsgés; csak azt latjuk,
hogy a természet olében ¢él6 csaladok szerte oszolnak, a tavaszi madarfiokok régen a
magok emberségébol élnek meg mar, a tarsulds nem a csaladi Osszetartozandosiagot jelenti
koztok, hanem csupan a faji 6sztont, melynek mindegy, hogy honnan valé s mely fészek
sziillotte a szomszéd, az élelmet keres6 kolléga.

A kolestablan szemecskél6 gerlecsapatot latva, a nadasok sikvizein veszekedd
vadruczak larmajat hallva, arra gondolunk, hogy ime, ez a megsokasodott szarnyas népség
legalabb is kétharmadaban idei koltés, rég elmult szerelem megtestesiilése. Még csak esziinkbe
se jut itt a rondn, hogy ilyen késoé szakdban az évnek 0j szerelem tamad valahol, til a
pusztasagok hatarain, a hol az erdok lombja kozott nem @il mar fészkén egy madar sem.

Pedig az a szerelem, amit a szeptember tamaszt a homalyos erdékben, mohobb,
vadabb, forrébb a tobbinél.

EGF/127/2022.
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A szeptemberi alkonyat mar elkezdi jatszani azt az aranyozo jatékot az erdon
a mit csak az oktober tarkasiga tesz igazdn szemkapraztatova.

A domboldalak strii berkei kozt gyonge halvanyodas jelentkezik, egy-egy Kkis
rozsdafolt, melyen érczfénynyel torik meg az ég aljarol visszaszoko sugar.

Nem latni ezt, amig delel a nap. Amig mindenfel6l egyforma gazdagsaggal szakad
le a nagy vilagossag; megil addig az aprocska arnyék a fik alatt. De a mikor a mulo
verofényt itt is, ott is felfogja egy gerincz, egy erdofodte domb: akkor egyszerre hosszi
szarnyas darnyékok sziiletnek, széles barna arnyesikok bujnak ki a fa lombja kozil s
pasztasan takarjak be a volgyhajlasokat.

Ilyenkor kell megnézni a szeptemberi erdot. Illyenkor, ha rdesik szemiink a domb-
tetore, a hol kordn hervado vadgesztenye-csoportot razogat a bujkald 6szi szél: a rozsda-
vorosbe jatszo lombok kozt mintha titkos tiz emésztene, a melynek izzo zsaratnokatol
olvadni kezd a fa. Fényes szikra pattog az &g kozill; azutin, amint még lejebb szill a
nap, kihtl megint az égés szinjatékdban pompédzé erdd és sotét bronzfény borul a
dombtetore.

S e csudaszép panorama hatdsat nem zavarja meg a régi zaj, az erdd sokszavu
madardala.

Szinte lenyom a tindérvilagba valo hallgatas; szinte kivannok, hogy az élet hangjai
csendiilljenek meg a leveg6ben.

S ime megcsendiilnek.

Amott, egy stirit domb pafranyos oldaldban, a hol az arnyék mar jo ideje elhatal-
masodott: mély, déngé bugds komor hangja fut végig az erdén, elébb halkan, aztin
erosebben, mindig erésebben.

Egy himszarvas kiildi szét az erdoben szerelmi szozatat.

Mikor a rengeteg tobbi lakoja rég elfeledte mar a paros élet minden 6romeét,
mikor nincs az erdonek egyetlen epedé hangja sem: a szarvas szivében akkor rezdill meg az
udvarlas vagya, akkor tekint csak szét a magany orszagaban, keresve haremét.

Az 6sz, mely minden mas dllatra nézve a kozony korszaka, megszépiti a vilagot
az O arisztokrata szemében. Neki még a szerelem se kell abban az idoben, a mely a
nyarspolgari mézeshetek rendes ideje. Tavaszszal, a mamoros o6mlengések torvényes
farsangjan, fejlodo fejdiszének az ovasaval s gyarapitasival van elfoglalva erdoségeink
e kirdlyi vadja; sokaig tart, mig a nyar heve s a minden bokorban kindlkozo dusgazdag
taplalék megérleli a hatalmas agancsot, melynek sotétbarna gyongyei, hegyesre gombo-
lytire simédra dorzsolt sargas bogai elérik a keménység legnagyobb fokat. Csak mikor
a férfias er6 s a zsarnoki onkény e remek szimboluma teljes kifejlettségében disziti
bozontos homlokat s mikor izomtol dagado bikanyakan megereszkedik a férfiai kort
annyira jellemzo6 sorte-sorény: akkor érzi a szarvas, hogy eljott az 6 ideje is a hoditasra;
akkor tudja, hogy erdre, szépségre, ellenallhatatlan a konnyualabu karesu tehenek el6tt;
akkor végre megkonditja haragos, kéjvagytol ingeriilt, szerelmet igéro, de egyszersmind
parbajra hivé bogését az erdd szivében, melyet gyonyoriséggel hallgat a legelészo harem
s amelyre bosz rivalgassal felel az asszony nélkil maradt, harczra kész vetélytars.

Soha se fogja elfeledni, aki egy ilyen parbajt latott életében.

b

Felséges tolgyerdd volt elottem, szazéves fak kapaszkodtak fel a dombtetére, a
gerincz hajlatan kis erdei rét terillt; az alatt, a hosszu volgy mentén, patak zurbolta a

jokora szikldkat, melyeket csupaszsza dorzsolt a folytonos mosdatas.
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Az erdei rét szélén barczazott a szarvas.

Remek tizennégyes volt, tokéletesen kinott, vén bika. Holgyei ott lehettek valahol
a lombok mogott, hallottam a moszatolasukat. Epedve vartak az erdok agancsos basajat,
de az e pillanatban nem gondolt szerelemre.

Vadul hanyta a foldet csiillkével; fejét lehajtotta s agancsa szemagaval elkezdte
felszakgatni a domboldal humuszat. Azutdn ujra bogott, mély hangja szinte rekedten
ziigott, meg-megszakitva hangzott.

Egy szép tisz6 kivancsian dugta ki fejét a bokrok koziill, a vén basa vadul rontott
neki s betizte nyomban a lathatatlansag homalyaba.

De rogton visszatért; felemelt fejjel, figyel6 szemmel batran koriilnézett, lapatos
fulét elore hajlitotta, fujt egy nagyot, azutdn koczogva ugrott ki a tisztas kozepére s ott
elkezdett megint haragosan bdgni, mintha azt mondta volna:

Volt aki feleljen ra, aki felvegye az eldobott keztyut, jott a hivasra a sotét ellenfél.

A homalybol, a fenyvesek fel6l, egy maganyos arny kozelgett, erés hangjaban
mintha ginyos kérkedés lett volna:

— Csak lassan a testtel oregecském, majd mindjart kisill, hogy hany zsakkal
telik; én se maradhatok a kedvedért orokos agglegény! . ..

S nehdany percz mulva ott allt a tisztas tulso szélén egy izmos dalia, egy remek
tizenkettes.

Nagyon jo szemnek kellett annak lenni, amelyik az eré rovasara killonbséget tudott
volna tenni kozottok. A tizenkettes talan karcsubb volt valamivel, de agancsa épp oly
magas, eros és szétallo, mint a tizennégyesé.

Amint meglattak egymast, egy pillanatnyi csend kovetkezett.

Mintha a valsidgos percz el6tt megdobbent volna mind a ketté; mintha a nagy
mérkozés elott a halal szele megesapta volna izmaikat, ugy alltak néman, meghénulva.

Illett mégis, hogy a hazigazda ldssa szivesen a vendég-gavallért: a tizennégyes
lecsapta hat a fejét s megrazkodva elére csortetett.

Talan megfordult volna erre a kalandor, de amint a vén harembasa kiljebb keriilt
a rétre, elojottek a striitb6l a kivancsi tehenek. Most mar a holgy-kozonség is latta a
kihivast, most hat a karcsu szépek végig fogjak nézni az értok vivott parbaijt.

A tizenkettes maradt.

Nem varta meg, amig a bész oreg oldalba nyomja: eléje ment.

Egy tmmogés, egy elfojtott kitorése a dithnek, azutan porzott a féld, pattogva
gurult le a lejton a szétrugott kavies s a két hatalmas agancs keményen osszekoczezant.

Mintha malomkévek hullottak volna lathatatlanul, ugy diitborgott a fold. A kemény,
koves talaj lassan megorlédott a nehéz, ité, dobogo lépések sulyatol; az egymaskoril
forgo haragos bikdk széles tiszta kort tapostak csakhamar a f kozt.

S kozben mintha jéges6 kopogott volna, amint az agancsok kemény agai ossze-
verédtek, egymashoz csapodtak. Allta a tizenkettes a sarat keményen.

A két hatalmas bikanyak jo ideig hidba fesziillt egymasnak, nem volt a tilekedés-
nek egyéb eredménye, mint a korben valo forgas. A vén basat magankiviil hozta a siker-
telenség; néha hordiilt egyet s amint lankadatlan hévvel szoritotta meg ellenét: bizonyosra
lehetett venni, hogy elébb-utébb mégis csak 6 lesz itt a gyoztes.

A tizenkettes gyorsabb volt valamicskét s egy oldalcsapassal végigvakarta az oreget,
de éppen elég volt az a dicsoségbol: a kovetkezé perczben szornyd rohammal ment neki
ellenfele.

Wagner Digitalis Agrarminisztérium EGF/127/2022.
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Egy szénasszekeret jatszva feldontottek volna azzal az erdvel, amit igy egymasra
pazaroltak.

De ime, a tizenkettes lankad, nem birja mar a kemény tusat; gyongiilé nyaka
meg-megbicsaklik, kozel van az id6, mikor egy védetlen pillanat haldlos veszedelembe
dontheti.

A halalfélelem e valsagos pillanataban csak egy segit: a szokés. Hidba latjak a
vereséget bajos holgyszemek, meg kell itt futamodni!... A tizenkettes még egyszer meg-
fesziti minden izmat, kiadja osszes erejét, elére tor, de nyomban visszaugrik s gyors
tgetéssel hatral.

A vén basa rigyetoé terilletén nincs szamara babér, nincs kaland.

A gyozedelmes hos megneszelte az eloretolakodd teheneket s nem bdanja mar
hadd fusson, aki gydva. Ové a tér egészen, ujra. Lehajtja faradt nyakat, egyszer-kétszer
felhanyja még a port, aztan elbodil s biiszkén tereli 6ssze haremét.

*

Arra nem is gondol, hogy mig nehéz harczczal védte haza becsiletét: egy fiatal
settenkedd pimasz, egy éretlen hatos, tilokban udvarolt legkarcsubb iiszojének.
A szerelemrablé épp’ most tiinik el a tolgyerdé lombja kozt.

/
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XIX.

Larmas vizek.

A szélkialto szava végig
nyilalt a messzeségen!

A nagy szirke madar
egyedil hasitja az 6szi leve-
got; ropilése gyors és egye-
nes, minden szarnylibbenés-
sel nagyot lodul elére, abbol
latszik, hogy tutja nem afféle
kovalygds most, hanem terv-
szertien kimért.

Lent Bacska ronasaga
teriil, csupa fekete fold, a
sik tarlokon egy-egy szallas,
a nadfodeles haz jol elbujik
az udvar akaczfai kozott.
Sehol egy tenyérnyi viz, vagy
egy vékony erecske, a mely
korill sas és nad gyokerez-
nék : mit keres hat itt a szél-
kialto ?!... Az 6szi nap csudas fényességgel hinti be a szeptemberi reggelt; valahol messze,
kékbe veszo emelkedése latszik egy széles halomnak, mely befogja a latas hataranak az
aljat s ¢les metszésti korvonalakkal valik ki az egybeolvado levegohol. Az a titeli fensik.
A szélkidltéo mintha egyenest nekivdagna a platé meredek sarkanak, a visszhang még mindig
idehozza mélabts jajgatasat, de egyre halkabb a cseng6 »polil«, lassankint egészen elvész
az els6 szotag az trben s csak a sikolté »-lil« kiizdi at magat a széljarta régiokon.

Mar csak egy sziirke pontnak latszik az érdekes madar, jo szem is alig kisérheti
tovabb; de ni! a sotét pont egyszerre mintha elkezdene bukni a mélységbe, még egy utolso
»lil« csendiill hozzank, azutan csak a kis fényes legyek zommogése hallik, melyek ezrével
rajzanak koesink koriil.

Ahol a szélkialto lebukott, ott viz van; ott van a mosorini mocsar.

»Kakéss !« hallom hatul a Stevo czimboram biztatasat; két kis tigetéje nyomban ki
is nyujtozik s szinte ropiilve perdill elénk a konnyt bricskdval, melyen Stevo dominal,
mint urkocsis. Egy kicsit el talalt aludni a vadaszkompania fele; épen azt a felét szalli-
totta ki Stevo utdnunk s mikor megmutatta, hogy negyedorai késés daczara is elibénk
tud vagni a »Kakassal«: biiszkén kacsintva foglalta el ujra hdzigazdai helyét a hattérben.

A réti utrol pedig, a merre befordultunk, egyszerre megpillantottuk a csillogo vizet,
a sotét kakatomboket, a hosszu zold lapalyt, a mely messzirél olyannak tetszhetett, mint
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egy nagy kaszalo, de mi tudtuk mar azt, hogy a dunai kiéntések osteriiletéhez kozelediink,
a hol at meg at van szivattyiuzva a fold ki nem szarado nedvességgel, s a hol a télviz
besziiremkedése utdn a zold ar djra meghozza minden nyaron a mocsar vérboségét.

A mosorini mocsar nem igazi lap, nincs benne semmi rejtelmes, semmi misztikus.
Messzire kell menni, mig szélesebb nadast talal ott az ember; a mi nad a hol kiszélesedo,
hol 6sszeszorulé erekbol kind, azt is osszetori a temérdek sertés, mely kondaszamra fetreng
az iszapban mindeniitt. De ez a megtiprott, kidagasztott sar a sas és a nad kozt egyarant
eldoradoja a vizi vadnak s egyben a vadasznak is. Az ilyen teriileteket szereti legjobban
a sarszalonka, mely pedig delikatessze minden vizi-madarnak; s ily megzurbolt pocsogot
keres legszivesebben a rucza esti huzasa idején.

A mi eltiint szélkidltonk is ezt a nagy mocsarat kivanhatta, mely levonul egészen
a fensik aljaig s onnan elkanyarodik Vilovo és Lok felé, a hol a Belo blato sikvizzel tar-
kitott nadasaitol mar nincs messzire Titel. ,

Egy csapat bibicz csapott el jajongva fejiink folott, leszallott valamennyi a rétre;
ott, a keskeny viz partjdn elkezdték negédes futkosasukat, otthon érezték magokat nagyon.
Ez mar az 6 birodalmok hatara volt, a lilék serege batran csavargott mindenfelé, éles
szavu fityolé snepfek suhantak villimos czikazassal a mocsar széle folott. Most mar kozel
voltunk az igéret foldéhez.

A ki csak a nagy lapok vidékét osmeri, az nem igen szokott a tulsagosan mozgal-
mas vizi élethez. A végetlen ingovany hajlés naderdéségeiben megoszlik a zaj, a vizi-
madar kevéshé verodik osszetarto nagy seregekbe, a hiis ronavizeket is inkabb kis esapatok
bujjak. Mikor a ladik befurakodik a susogo zoldség kozé, a csekély mozgas szokatlan
neszétol megriad az arnyékban tszkalo vadkacsa s hapogva emelkedik fel; koénnyen
elvesznek az ilyen egyes hangok, utdnok nem marad mds, mint a toléorud vagy az evezd
csobogdsa. De itt, az alacsony sds hosszan kigy6zé vonalan, a fehéren csillogd mocsar-
tavakon egészen mas a kép; fogalma sem lehet az itt divatozé zharzavaros elevenségrol
annak, a ki maga is nem latta.

Mindig kozelebb értink a nagy ronavizhez, mely az els6 pillanatra ugy latszott,
hogy a végtelenségbe huzodik el. A viz tiikérsima hata be volt hintve apro fekete pontok
ezreivel, néhol a part olyan volt, mintha tiz-hisz soros barna vakondturas fodné. Azok
voltak a piheno vadruczak csapatai, melyek a meleg 6szi napon kikivankoztak a sziarazra
s ott siitkéreztek nagy boldogan, Kkiteritett szarnynyal, a mocsar szélén.

Stevo czimborat elkapta hirtelen a vadaszlaz. Kész lett volna neki rugtatni a
»Kakassal« a végtelen sarnak, de a tobbi vadasz idején lefillelte s visszaterelte az egyenes
utra, a kereszt felé. A kereszt volt tudniillik a talalkozo pont. Ott vart rank az also Bacska
egyik érdekes speczialitisa, a »vén gojzer«, a mocsarkiraly.

A »vén gojzer« megérdemelné, hogy époszokat zengjenek rola a Nimrodfiak. A lapi
Falstaff e tokéletes prototipusat gy kellene kiilon tenyészteni, mint egy kihaloban levo
ritka novényt. Minden muzeumban adnék utodainak egy iivegburat, hogy a kik szazadok
mulva is, mikor mar régen nem lesznek lapok és mocsarak, érdeklodni fognak a mocsar-
kirdly fajtaja irant: ott talaljak ezt az o6rokké mosolygo, kifogyhatatlan kedvii, borotvalt-
fejii individuumot a régiségtan tudomanyanak a szentélyében.

Ez a vén gojzer maga elég lenne egy kotetre valé tanulmanynak. Abboél a konyv-
bol, amely vele foglalkoznék, megtudhatnok sok egyebek kozt annak a titkat is, hogy
miképen lehet az ember az aggsig hataran tal szivosabb és faradhatatlanabb, mint egy
husz éves legény s hogyan l6heti hiba nélkiil a morsnepfet oly szemmel, melylyel egy
betiit se tudna okularé nélkil kisilabizalni.
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Egyiitt volt valahdra a vaddszkompénia, nem kellett tovabb probara tenniink kisér-
tetbe vitt tirelmiinket. A zsablyai foészolgabird, a vadaszat rendezoje, kiadta a jelszot:
seldre l« ;

Elore oda, ahol a sz6 szoros értelmében hemzseg a vizi madar; ahol megszamlal-
hatatlan sokasdga a vadruczak sokféle fajtajanak bukik le az apro hal utan az alacsony vizbe,

Az egész mosorini mocsarban nincs tan olyan mélység a hol derékon feliil siip-

pedne az ember; ott meg, a hova mi késziltiink, legfeljebb, ha a térdiinket locsolhatta a
langyos mocsarviz.

Kétszazlépésnyire a nagy madérszallas kezdetétol folroppent az elsé vandorlo rucza-
falka. Mintha dobpergés perdiilt volna végig a sikvizen, ugy verédtek ossze a tapsolé szar-

nyak; a viz szine egyszerre sotét lett s az egész kornyék megtelt a hapogo, riadozo szar-
nyasok hadaval.

De most még nem voltak igazan megzavarva, ezt a kis keringést a csalogato vero-
fény is okozhatta, melyben olyan jol eshetett egy kis légi gimnasztikat rogtonézniok.

A part mentén, a szdraz gyepen, ugarsnepfek lapultak meg eléttiink, ot-hat 1épés-
nyire bevartdk a szekeret s joforman a lovak laba alol rebbent fol a legtobb. Ez a gyors
szarnyu, gerleformdji maddr, nem 6smerte itt a félénkséget, pedig ha megriasztjak, csap-
kod, mint a czikdz6 villim. Porczogve ropkodtek koriilottiink s ugyanesak ingerelték Stevot,
a ki mar egészen megszelesedett a tomérdek vadrucza lattara.
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Elkezdodott a bedllitdas. Egyik vadasz a masik utan szallt le a szekérrol s lassan
huzodott a sas kozé, a pocsogo szivébe. Gondja volt arra Stehringernek, derék vadaszunk-
nak, hogy mindenkinek jusson egy marok fazfavesszo, a melylyel az allasat korilszurdalja,
hogy igy minél fodottebb helyrél varhassa a vadaszszerencsét.

Eléttink a parton nagy kékessziirke gémek tekergették hosszi nyakokat, ha vala-
melyik megijedt s arrabb huzodott, a tobbi is vonult utdna szépen, ki a szarazra, a hol
megiltek egymas mellett, mint a siitkérezo libak.

Egy csapat poling a legnagyobbjabol lomhan mozdult eléliink, folyvast a part
kozelében maradva s alig roppenve egyszer-egyszer szaz lépéssel odabb. Pittyeg6 hangok
tamadtak a viz kozelében, a vizityuk megriadt s besurrant a nedves gaz kozé, szazféle
szalonka kezdett egymasnak felelgetni aggodo hangokon.

Valaki nem dallhatta mar tovabb a varakozast s ralétt egy esoport vadruczara. Bizo-
nyosan Stévo czimbora volt.

Attol az egy lovéstol azutdn mintha felrobbant volna az egész széles mocsar s
millionyi szilankjat dobdlta volna az ég felé: ugy szallt diborogve, hapogva, sipitva, két-
ségbeesve a tomérdek fajta szdrnyas ezernyi sokasaga.

A gémek riogva emelgették otromba testoket s a mint mindig magasabbra szalltak,
tanacstalanul forogtak a nagy iirességhen, keresték az irdnyt, a merre elmenekiiljenek; a
ruczafalkak siivitve kezdtek elhtizni mindenfelé s mintha egy kis vihar szabadult volna el
szarnyaik alol, akkora zenebonat csaptak; a tokerucza hapogva szelte a levegot s fejét
csovalva nézegette, hogy merrol fenyeget a veszedelem; a kis csorgokacsa fecskevillanassal
csapkodott erre-arra, nehezebb 16vést kindlva, mint este a csapongo denevér.

Megmozdult egyszerre az egész mocsar, elkezdett sirni, nyogni, beszélni a vizima-
dartol hemzsego levego.

Fehérhasu bibicz ujjongott, le-lecsapva a vadaszokra, mintha tudta volna, hogy
most irgalom és kegyelem adatik neki érdemesebb kilatds reményében; a tarka csérek
ott libegtek elottiink, szeliditett vizigalambokhoz hasonloan; egy-egy lapi olyv oldalgott
el lomhan a leshelyek folott, gondosan iigyelve, hogy tulsdgosan kozel ne keriiljon a lofegy-
verekhez; a szalonkdk pedig minden oldalrol lecsapkodtak a védett striiségbe, a honnan
az els6 gyanus mozdulat szdz 1épésnyirdl is tjra kiverte oket.

A csondesen uszo 6szi felhok alatt olyan vilagra szolo hangzavar tamadt egy par
percz alatt, hogy gyakorlott fiilnek is dolgot adhatott a disharmonia tényezoinek a szét-
szedegetése.

Lehetett-e nekiink kivanatosabb zenénk ennél a disharmoénianal, melyben a bom-
bardo tompa puffogasa lépten-nyomon elvegyiilt fegyvereinkbol? . . .

S mikor az elhuzo szarnyasok a messzeségbe vesztek s egy kissé aldbb hagyott a
szakadatlan tiizelés a két part kornyékén: a délfelé hajlo meleg 6szi nap megnyitotta a
torkat a brekegd muzsikusoknak, melyek rogtonoztek is hirtelenében olyan hatalmas
konczertet, a melyhez képest az ablakiiveg késhegygyel valé karczoldsa klasszikus becsii
szimfonia.

Valami remek egy ilyen hékakonczert, a maga els6 tenorjaival, kiérdemesiilt basz-
szistaival, stakkatoival és pompasan dirigalt korusaval.

A legjobb torku oreg legények koziil kezdi meg a notat valamelyik, hosszan
elnyujtva, huzva a recsegd, zokogo melodiat. Arra csakhamar felhangzik jobbrol is, balrol
is a gyonge kiséret, mely eleinte ugyan pauzdkkal ¢kes, de hirtelen nekirezgosodik s
keserves flageolettal szarnyalja tal egymast. A vezérénekesektol valosdgos dithre gerjed par
pillanat alatt az egész korus s mintha ropogods nyiszorgos uj csizmaban karusszeleznék

Béarsony : Erdion, mezon. 12
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valami elatkozott szellem a tavon: ugy meggargarizalnak csudélatos hangon és még csu-
dalatosabb erével. Szerencse, hogy az egész pokoli zene alig fél perczig tart s aztan egy
idore megint beall a viszonylagos csond. kiilonben nem volna ideges halandé, aki a moso-
rini moesar kozepén kiallana egy napsugaras 6szi delelot.

De mi kiallottuk dicséséggel. Buzdithatott az a masik konczert, a mely a felhok felol
iizengetett le hozzank susog6 szarnyak szavdval, meg az a kellemes kilatds, hogy a ki
sovany zsakmanynyal keril is el6 a nagy hadjaratbol, csak olyan boven kiveheti részét
a felséges baranypaprikasbol, melynek a savat-borsit a vén gojzer ezermester keze volt
hivatva megadni, mire mi a tanyara kerilink.

Akkorra mar a szélkialto szava ujra végignyilalt a megnémult viz folott.

Es leheveredénk a szolodomb gyénge arnyéku oldalaban, a hol »a vén gojzer«,
mint egy nappal fényeskedé holdvilag mosolygott, nagyokat kacsintva a rank varo élvezet
tudatanak a gyonyortiségében.

Pihenni, esak pihenni ezutdn az inkviziczidbeli faradsag utan! . . . Derékig sarosan,
csuron vizzé izzadva a vastag iszappal valo kiizdelemtdl, nem torodiink a vildgon semmi-
vel, csakhogy végignyujthassuk 6sszepotyolt tagjainkat a poros avaron, mely csenevész
sarjaval alig tudja beboritani az ut szélét.

Oh, ti morsneffek, ti kegyetlenebb meghajszoléi a vaddsznak, mint a dsungelbeli
tigris! Hogy bolondulunk utanatok, be a feneketlen mocsarba, melynek szikkadt feliilete
konnyen megbirja a ti pehelysulyotokat, de a melybe a hossziszaru csizma nem gyoéz
eléggé lesiippedni, ugy, hogy a tapasztalatlanul vergdédd puskas ugy érzi ott magat, mint
egy lépen ragadt czinke! Térden feliill kotyvasztunk a joféle csokoladé-szinii szirupban,
mely helylyel-kozel stirii szilvalekvarra valik, ot azutdan minden lépéssel harsogo lélekzet-
vétel szall ki tonkre masszirozott tidénkbol, de még ugy is jo, ha be nem szorul a csiz-
mank valami sikos zsombik-nyildsba, a mikor kénnyen az a vége az erdlkodésnek, hogy
egy nagyobb randitds utan mezitlab marad a szalonkavadasz.

A fehérhastu, ovatos sdrszalonkak pedig folyvast ki-kicsapnak ezalatt eldliink a sas-
bol, az ¢ér kakacsomoi kozil, a megtiprott, sertésjarta partrol. Szortyogva tiiszszentenek
egyet, mikor kivillannak a mocsar folé; »csekk !« hallik itt, »csekk !« szol a masik a hatunk
mogott; erolkodiink, hogy a sarban valo vergddésiink daczéra odakapjuk a fegyvert s félig
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széliranyaban, nem hasznalt az; a jo meleg ido daczara is vadul szokdustek eldlink a
delikat madarak, pedig igazsag szerint be kellene hogy varjak a vadaszt, mikor a szelet
viszi nekik. Mert a sdrszalonkanak hagyomanya mar az, hogy hosszi csérével szemkozt
fordul a szélnek s nagy kedvteléssel engedi, hogy a légaramlas lesimogassa puha tollat.
Mikor igy szemkozt megy ra a puskas, zavarba jon a lapok leggyorsabb madara; szél
ellen roépiilni nem akar, mert megborzolodnék a toilettje, széllel ropillni nem mer, mint-
hogy arrdl kozeledik a veszedelme. Ilyenkor néha az ember laba alol csap ki s béven van
ido czélba venni. De mi bizony csak gy az otven lépés hatara koril értik el oket jo
lankasztereinkkel, s ha egy-egy lebukott, volt toronyirant valo czammogas a sarban, hogy
el ne veszitsitk a draga halottat.

Ebben az élvezetben pedig épp’ igy kaphat az ember napszurast, a mint megeshetik
vele, hogy oOsszeroskad a végkimeriiléstol s szivdobogva fekszik kozéjok a mocsarban hen-
csergd malaczoknak.

Oh, ha megszerezhetném magamnak azt a diabolikus 6romet, hogy minden ellen-
ségemet kényszerithessem lépést tartani velem, a mikor ¢én legjobban mulatok!. .. Valami
rettent6 lehet az, ilyen kinjat szenvedni a holtra faradasnak, ha még az a vigasztalas sincs
hozza, hogy a maga gyonyorhségére teszi az ember!

A mocsar-kiraly, a mi konyhamesteriink, boldogan dorzsolte a markat, mikor latta,
hogy egyenkint szallingozunk az 6 megtépett szarnyai ala.

— EI vannak faradva, az szigori! — dormogi az oreg, talalékony észszel. Az isten
tudja, hogyan fogantatott meg az 6 magyar-szerb- és német lingvistikdjaban ez a kifor-
ditott koriilirasa a bizfos-nak. A szerb sigorne-t mond, a mikor azt gondolja, hogy valami
bizonyos, a vén gojzer hat azt talalta ki, hogy mért ne lehetne magyarul szigortit mondani,
mikor 6 szerbiil bizonyos-t gondol ?

Ragyog nemcsak az arcza, de az egész feje is, mikor elékommandirozza a nagy
bogrét, tele a szabad ég alatt késziilt bacskai paprikassal.

Te derék Magyarorszag, aki nélkiil valoszinileg még most is csak a patikakban
arulnanak paprikat a czivilizalt Europa teriletén! Ezt az emberevo névevényt bizonynyara
épp’ oly iszonyattal dobta volna el a tobbi kakabélti néaczio, aminthogy koézel kellene lennie
az ¢henhalashoz annak a magyarnak, aki a maga eszét6l neki merne fogni, hogy egy
osztriga-kagylot kisziircsoljon.

A paprika a mienk, azt mi nem engedjiitk s biiszkék vagyunk erre a gutaiitésben
fogantatott haragos-voros nemzeti csemegénkre, melytdl még a mi edzett garatunk is
ugyancsak kapkod leveg6 utdn, vagy legalabb is alaposan raszorul arra, hogy a hegy
levével leoblittessék.

A paprikanak legyen hala azért, hogy a mi zsirban tisz6 étlapunkbol ki mert valamit
valogatni a német s »gollasch«-unknak szerepet juttatott az exotikus ételek kozott, mig
a tepertés turos haluskat mar nem tudta a maga vajba martott siiteményei kozt meg-
honositani.

Azt a finom arnyalatat az iz- és zamatbeli valtozatossignak, a mivel tele van a
magyar paprika, hogy is értené és érezné at idegen gyomor? Arra a csimborasszojara az
inymaro deliczidanak a mit — mondjuk — a szogedi paprika minden joravalo magyar gégé-
ben fejleszt: nem emelkedhetik se burkus, se polydk soha! Hisz a szogedi paprika vilag-
hirét dicsérik mar az Oczeanon tul is; a yankee, mikor rafanyalodik, hogy megpirositsa a
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embernek joga » n csettinteni a nyelvével, ha fagygyas kebabjanak az aromajat érzi?

A paprika legaldabb isten kegyelméhbdl valé gyiimoles, szebb és csabitobb, mint a
milyen Eva almaja lehetett. Némelyik tiszteletremélto példany elott szeretné a kalapjat
levenni az ember; ezek a kortealakiu, orids karimaju, bazsarozsaképt csudik egészen
magankivil hozzak azt, a ki egyszer beléjok szeretett; izok édes, csiklandozva bizsergeto
és mégis irgalmas, nem oli kiméletleniil az inyesked6t, mikor az nem 4llia tovabb a kisér-
tést. Zold koraban ugy lehet ezt a nagy, édes paprikat enni, mint az almat; husos, fehéres-
zold rostja csak ugy ropog a kés alatt, a s6 egy piczit atnedvesedik az eleven seb szélén
s megcsillog rajta mint a zuzmara, még mintha valami kiillonosen kellemes éretlen illat,
akar a frissen levagott fié, szallna ki beldle.

A ki pedig kelleténél jobban belebodul ebbe a magyar élvezetbe, azt észretériti egy
masik fajta, a torpe mogyoro-paprika, melynek sima vérvoros, szinte kicsattano pofacskaja
sotét karorommel vigyorog ki a bokrok zoldje kozul. Még a légy is ajulva hull le rola, ha
bolondmodra végig taldlt rajta szaladni; ember legyen a talpan, a ki elég elszant, hogy
beleharap ongyilkossag szandoka nélkil; egyszerre mintha puskapor robbanna szét a sza-
jaban s tiizes mennykdszildnkok hasogatnak végig a torkat a fille dobjaig. Csupéan a csiicske
egy ilyen kis paprika-viperanak elég arra, hogy gyongébb idegzet szamara lehetetlenné
tegyen egy tal levest, s zold koraban is van benne annyi erészakossag, hogy egy pillanat
alatt elnémitja a legb6beszédlibb kortes ékesszolasat is.

Mindez a josag, zamat, édesség, erd, kegyetlenség és inycsiklando szépség benne
volt abban a bdcskai paprikasban, amit a vén gojzer elibénk talal vala a vadaszat utan.

Arkadiai egyszeruséggel és félelmes étvagygyal telepedék meg a puskiasok hada a
fare plantalt oridsi vasbogracs koriil, hogy fa- vagy czinkanallal haldszsza ki a sargavoro-
sen gyongyozo6 paprikaslé kozul a jo szivos husdarabokat.

Harom szekér keresztiil-kasul allitva az uton s leszerelve; a lovak a kashol fala-
tozzak a szénat, vagy tarisznyds abrakot zabalnak; vadaszholmi elszorva itt is, ott is; egy
tarisznya, rajta keresztildobva a kilétt puska; arrabb egy par szarad6 bagaria, a gazdaja
talpig fehérben siitkérezik a napon, gy szaritja magat, nem kell ncki most csak egy
markos baba, aki megkenegesse elvannyadt hatat. S a szilvafa szegényes arnyékaban, ahol
a gyér levelek kozt pasztasan hull rank a nap meleg sugara, osszedugjuk mi tobbiek a
fejiinket s megelégedetten sziircsolgetjitk a bacskai paprikas esszenczidjat.

A vén gojzernek van gondja ra szakadatlanul, hogy ki ne iriljon a talpatlan
pohar, melynek mindig kézben kell lennie, kiillonben feldolne kineset éro6 tartalmaval egyiitt.

— De csak nincs ilyen komedenczia tobb a vilagon, sohajtjuk czélzatosan 6ssze-
kacsinlva, a mint mar kezdiink betelni a sok joval.

— Az szigoru! — pattan fel onelégillten a mocsar-kiraly és nagyot csuklik egészsé-
giinkre a talpatlan poharbol.

['ng tetszett nekem, mintha az 6szi alkonyat pirosas fényében, valahol a mosorini
rét rondja folott, ujra szolt volna a szélkialto
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A puszta éjszakaja.

Itt vagyok a pusztin és
koriilolel a szeptemberi ¢j-
szaka némasdaga.

A hangtalan nyugalom
viliga ez; — minden Kkis
nesz mintha riadot csenditene meg a felséges maganyban. Még a falusi kutya se vakkan,
még a tanyai éjszakak apro larméja se zavar meg; a mi pardanyi hang tamad is, mintha
osmeretlen vilagok messzeségébél susogna idaig.

Jaj be’ gyonyoru, jaj be’ félelmes ez az éjszaka! . . .

Egy-egy kis rohama fut el folottem az ingerkedd szélnek; a bokor megzordiil tole,
a hervado tengerilevél o6sszesurlodik és zizegd rezgéssel libben vissza régi helyére. Nincs
egyetlen jel se, a melyik €16 lény kozeledésérol adna hirt.

A puszta végtelensége elnyeli a jelentkezo piczike életet; a bogar csak tugy zug,
mintha egy zorgo6 levél rezdiilt volna végig a haraszton.

Fatyol a szél, az 6szi szél.

A tiszta magas égen suriin ragyog a csillag, nyugalom van most a végetlenség
birodalmaban, nem szantjak a nagy kék siksagot hullé meteorok. Csak a szél dudal halkan,
busan; néha elszenderiil, mint az alvo gyermek; néha zokogo sirdsra fakad, mint egy beteg
szivili asszony; azutan kovetkezik a megpiheno fuvalom haldoklasa.

S ¢én tudom, hogy a meddig a nagy feketeséget sejtem: jobbra, balra, eléttem ¢és
mogottem csak iires siksidg van; nagy, karikaba simitott rona; a széles rétek hol leka-
szalvak, hol még most is dusan eresztik a sarjut; az orias legelok vakondturisai most
szaporodnak javaban; a his levegd kezdi mar csipkedni az 6szi hidegség irant érzékeny
viragot. Ember nincs sehol, még a pasztortiz is csak valahol a messzeségben csillog, mint
valami ¢jszaka szileto délibab. A kis ling megereszkedik egyszer-egyszer s szétcsap
mint egy fehér rakéta, azutdn egyszerre visszazsugorodik, paranyi foldi csillagga lesz, a
melynél a pusztak fia alig talal oltalmat az 6szi hideg ellen.

Futyol a szél, ez az egyetlen dllando hangja a ronasagnak.

Ezt az orokos sohajtast sziinetlenill hallom és élvezem; ezt a beszélo lélekzetvéte-
1ét a pusztanak nem unom meg soha.

Ritkan szol mar a tiicsok, a nyari éjszakak e faradhatatlan lantosa; a his ¢éji 1ég-
ben hidba is zengné szerelme himnuszat, nem ezt az éjszakat valasztja a boldog szerelem
a szabad ég alatt valo abrandozasra.

Olyan itt most minden, mintha a vég kezdete keritette volna hatalmaba a féldet.
Az égen sziirke csikokban vonul egyik sereg felho a masik utan; a hold valahol ott bujkal
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kozottilk, megfényesiti néha a széloket, atté]l olyanok lesznek mint a gondor barany; a
sok fényes fodor szinte megesalja a szemet; azt lehetne hinni, hogy csupa apro nyari
felhok azok, pedig az 6szi ¢ sziirkekopenyeges, esot igéré vandorai.

A nagy uresség csaknem megdermeszti az embert, s a nagy magany Kkisértetek
orszagat sejteti, a melyben foldi halando csak az almok 6lén at haladhat végig sértetle-
nill. A legelsé tanya jo félorai ut innen; ott legalabb az akaczfara telepilt baromfi pittye-
gése bizonyit valamicske elevenséget; — de itt a lekaszalt rét szélén, az arokpartra
kikapaszkodo sas kozt hencseregve nem veszek észre egyetlen hangot se, legfolebb ha
a szivarfisttol megriadt kecskebéka nagy hirtelenséggel czuppan bele az arok vizébe.

Fuatyol a szél, az 0szi szél! . . . Maskor ezen a helyen pitypalatty verését hallgattam
féléjszakakon at; libegd gémek hasgattdk a magassagot, melynek régioibol csupa langyos
szellok ereszkedtek le hozzam; a gulya kolompja ha meg-megcsendiilt, el tudtam tole
szenderedni, mint a hogy el tud altatni az esti harangsz6. Most a pitypalatty elhizva lapul
meg vandorutjaban; a kolestarlo barazdai kozt alig varja, hogy pihent erdvel folytathassa
tovabb kimért keserves palyajat; a gémek, mintha korai téltél tartandnak, elvonultak mar
errol a vidékrol, még egy vakvarju se riogat bele a sotétségbe.

Csak a gulya kolompjat hallani elvétve, de olyan rekedt, olyan szomoru a hangja,
hogy nem tudok ériilni repedt harangra emlékezteté zorgésének.

Ha még az 6szi szél se fujna, kétségbeejtene a tokéletes csend, mely szinte siiketté
teszi ezt az egész pusztat. Alig is hiszem, hogy ugyanaz a virdghimes térség ez itt, amely
ugy tarult ki boséges kincseivel a nydron, mintha az isten nyitott tenyere lett volna. Még
elottem a kép, a mikor a sulyos buzakereszteket felraktak az aratok a négyokros, vendég-
oldalas szekerekre; hol csara, hol hajszra huzva indult meg a joszag a terméssel. Most
sziirkeség nyulik el a ringé kalaszok bolesoje folott, azota a horesok is bevonult rola a
tengeri foldre s ott nizi rablo garazdalkodasat; legfolebb a parvenii egéresaladok kajtatnak
még szemet a tarloban.

Milyen messzire van ide a tanya s mégis elhallani az éjféli kakasszot. Ime az elso
eleven hang, a mi felrezzent almodozasombol. Becsillom ezt a parasztnak szant ébreszto
orat; mintha latnam, hogyan csapkod a szarnyaval, mikor vorostaréjos fejét folemelve.
behunyt szemmel eldalolja a figyelmezteté szézatot. A vén pulykakakas megdobban toéle
ijedtében az eperfa villas aga kozt s neki is kibugygyan 6blos mellébol az ovatossagra
inté glukk-glukk!

Mennyi idill volna ez egyiitt, ha még mindig a nyari ¢jek meleg fuvalmai szokel-
nének a pusztan! . .. De most az 6szi szél fiityol csak; ala bujik a szamartovisnek, meg-
razza rajta a fonnyado bogancsrozsakat, azokrol lehull a didergdé apro bogar a foldre . . .
s csak fuj a szél sziinetlenil.

Kibujik egyszer a holdvilag, az imént rongyos felh6o akadt az utjaba, eltakarta.

Mintha még tobb lenne most az arnyék; a szétomlo sugarban feketébbnek tetszik
a fa alja. Néhdany fuzfa simul egymashoz az arokparton, azok lombja alatt még sotétebb
az ¢j, mint a mig nem sitott, csak derengett a hold.

De kint, a messzeségben, az egész misztikus irességet befogja most a kevéske fény,
meglatni a tarlok vildgos savjait s a széles tengeri tablak erdéségét. Mintha egy kutagas
sOtétld vonala is ra rajzolodnék az ég aljara.

Mindossze egy gondolatnyi ideig tart az ¢ji panorama; egy jokora sohajtas azalatt
mar ujra a sotét kietlenségbe veszne; nincs semmi hang ilyenkor, hanem az 06szi szél, a
szeptemberi szél, folyvast probalgatja legujabb notajat.

Csak ez a nagy, kietlen némasaga ne lenne az 0szi ¢jszakaknak!
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Csak egyetlen énekl6o madar csipogna alm